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SPRÁVCE © u 
UŽIVATELSKÝCH PROGRAMŮ 
(SUP) 


Procesor příkazů nahrazující 
COMMAND.COM, který umožňuje 
zefektivnit práci s počítačem bez znalosti 
příkazů operačního systému. Spouštění 
programů je realizováno formou nabídek 
prostřednictvím menu — volba se 
provádí kurzorovými klávesami nebo 
myší kompatibilní s MS mouse. Ochrana 
disků, adresářů a jednotlivých souborů 
před neoprávněným přístupem, a to i při 
zavedení systému z diskety, automatická 
evidence uživatelů a využití strojového 
času. Vyžaduje pevný disk. 


Na Vámi zaslanou disketu Vám bezplatně na- 
hrajeme demonstrační Verze, které dávají reál- 
nou představu o funkci a ovládání programové- 
ho produktu. 


Z další nabídky telegraficky: 

© AutoFONT — tvorba shapů a fontů pro 
AutoCAD 

© CCROSS — generátor křížových odkazů 
pro jazyk C 

© Národní prostředí — „čeština“ pro klávesni- 
ci, tiskárny, monitor 


Veškeré programové vybavení je určeno pro 
IBM PC/XT/AT s operačním systémem MS 
DOS verze 3.0 a vyšší včetně verze 4 


PROGRAM SPro 
(SYMBOLIC PROFILER) 


Statistické zaznamenání stráveného 
času programu na jednotlivých řádcích 
a zobrazení výsledků na symbolické 
úrovni, Umožňuje nalézt úzká místa 
(bottlenecks), která je nutno pro zvýšení 
Výkonnosti celého produktu optimalizovat 
(zvolit jiný algoritmus, přepsat do 
assembleru apod.). Podporuje všechny 
překladače ty Microsoft a Borland, které 
generují soubory typu MAP. Umožňuje 
sledovat programy typu EXE nebo COM 
včetně rezidentních. 


ALWIL zajišťuje ve svých servisních 
střediscích v Praze a Ostravě záruční 
a pozáruční opravy počítačů PC Commo- 
dore, které dodává do Československa 
britská firma ROCC Computer LTD. 

Servisní střediska ALWIL poskytnou 
všem uživatelům PC Commodore exper- 
tizu přítomnosti a případné odstranění 
uživatelem zavlečených komponent pro- 
vádějících destrukci informací resp. tech- 
nického vybavení počítače (víry). 


Cz 


Commodore 


Podrobnější informace 
získáte na tel. 77 50 36 


ANTIVIROVÉ PROGRAMY 


Soubor obecných programů použitelných 
proti více druhům virů nezávisle na jejich 
struktuře, Při jejich správném používání 
může být většina virových programů včas 
zjištěna a lze tak předejít následkům 
jejich destruktivní činnosti, Obsahuje 
jednoúčelové programy proti konkrétním 
virům i obecné programy pro prevenci 
a profylaxi. 


Objednávky zasílejte na adresu 


ALWIL VVD 

pošt. schránka 47 
Praha 6 

16100 


Rozhovor 


s ing. Ivo BURGETEM 


ředitelem 
Technické a informační služby (TIS) 


Počátkem března firma TIS pořá- 
dala v Paláci kultury v Praze pre- | 
zentační seznámení. Můžete nás 
informovat, co se od té doby událo 
a s jakými službami počítáte? 
Dnes už mohu říct, že jsme akcio- 
vá společnost fyzických osob. 
Z hlediska našeho programu a to- 
ho, co nabízíme našim zákazní- 
kům, se v podstatě projekt v ob- 
lasti komplexních služeb pro uži- 
vatele malé výpočetní techniky 
nezměnil, naopak, došlo k rozšíře- 
ní služeb prodeje technického vy- 
bavení. Předpokládáme, že se 
nám podaří rozšířit zahraniční 
obchodní činnost spojenou s podílem výrobním, tzn. 
skládání počítačů na míru. V oblasti komplexních 
služeb chceme zahrnout: vstupní konzultaci se zá- 
kazníkem o jeho představách a na jejich základě na- 
bídnout řešení podle našich možností. Sem patří ná- 
vrh technického a programového řešení, včetně ce- 
nových podmínek. Pak po odevzdání a hlavně po od- 
souhlasení projektu zákazníkem, zajistíme technic- 
ké, programové vybavení a instalaci. Zároveň rozši- 
řujeme služby v oblasti specializovaných počítačo- 
vých sítí, s kterou máme zkušenosti a nabídneme zá- 
kazníkovi instalaci obecného softwaru, včetně řešení 
problémů s českou abecedou. Pro Vaši informaci, 
máme rozdělaný projekt na českou klávesnici s při- 
způsobením se české abecedě na slušné programové 
úrovni a chceme ho doplnit o komfortní technické 
řešení, Dále nabízíme zákazníkovi tvorbu programů 
na míru, záruční servis a potenciálně i systémovou 
údržbu ve formě měsíční prevence i pomocí modemu 
do vzdálenějších oblastí. Tato poslední služba se tý- 
ká těch zákazníků, kteří nemají vlastní programá- 
torské kapacity. To vše doplňujeme nabídkou příru- 
ček v českém jazyce ke standardnímu softwaru 
v Československu a zaškolení pracovníků na tyto 
softwarové produkty. 

Ke splnění vašich představ však potřebujete značně 
široký okruh pracovníků — odborníků specialistů. 
Lze s tímto počtem vše stihnout? 

Naprosto s Vámi souhlasím, ale jako akciová společ- 


nost fyzických akcionářů jsme omezeni počtem pra- 
covníků a pak, nemáme zatím tak velký kapitál, 
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abychom mohli „rozjet“ služby 
v obrovském počtu lidí. Zatím ne- 
předpokládáme, že bychom se 
rozrůstali a zůstaneme na hranici 
20 osob. Ukazuje se, že počet lidí 
se stává určitou formální bariérou 
— vznikají další problémy např. 
odvody z mezd. Brzdou je i užitný 
prostor, neboť zatím neexistuje 
tržní prostředí, Tyto prostory ne- 
jsou dostupné pouze za peníze. 
V současné době vycházíme z to- 
ho, že ve všech oblastech máme 
specialisty a předpokládáme spo- 
lupráci s externími pracovníky 
zřad programátorů na volné noze. 


Máte dlouhodobou spolupráci s holandskou firmou 
DataStar, která byla akcionářem vaší firmy. Jak 
hodláte dále pokračovat v této spolupráci? 


Původně se předpokládalo, že akciová společnost se 
zahraniční účastí bude zvýhodněná daňově. Skuteč- 
nost je taková, že spoluúčast je podmíněna podílem 
zahr. firmy 30 % a pak — bude tento podíl vyhovo- 
vat i zahraniční firmě? Na druhé straně akciová 
společnost našich, domácích účastníků, je natolik 
zrovnoprávněná, že zahraniční kapitál ani nepotře- 
bujeme. 


Uvažujete o další spolupráci s JZD Horní Branná? 


Předpokládáme, že se rozejdeme, neboť toto spojení 
se jeví čím dále tím více jako nesmyslné. Zkrátím od- 
pověď: „Ševče, drž se svého kopyta.“ 

Na našem prvním setkání jste prezentovali možnost 
zprostředkování satelitního příjmu, včetně nákupu 
potřebného zařízení. Počítáte s touto službou i na- 
dále? 

Konkurence, a domnívám se, že tvrdá, je na světě. 
Zareagovali jsme tím, že jsme rozšířili obchodní od- 
dělení oproti výrobnímu. To nás zavazuje, abychom 
nabízeli nejen kvalitní zboží, ale uměli ho i dobře 
nabídnout. V rámci toho předpokládáme, že budeme 
dočasně nabízet obchodní služby, které nejsou přímo 
vázané na výpočetní techniku. Jedná se o satelitní 
přijímače a satelitní antény. Do budoucna počítáme 
i s otázkou telefaxu. 


Děkujeme za rozhovor. Redakce 
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ALAC 
PRAHA 


Televizor, který na požádání 
zobrazí váš dosavadní účet, 
což je i přes jeho výši ur 
o něco příjemnější, než když 
se na jeho obrazovce objeví 
upozornění o vzniku požáru. 


Programové vybavení, určené 
pro automatické generování 
programů v jazyce AutoLISP 
— GLISP, danou kresbu auto- 
maticky přeloží do zdrojového 
tvaru a číselné hodnoty zapíše 
Jako parametry. 


Současný Juliánský kalendář 
nemá žádný konec, tedy horní 
hranici své platnosti. Dozvíme 
se, jak se vypočítávají kalendá- 
řové funkce i pro počítač. 


CEBIT 90 


Mal 


21. 


20 


samtrum Bůr tion < Jelokomm Ů 


- 28. MARZ 1990 


Největší akce tohoto druhu ve 
světě byla orientována na 
osobní počítače a pracovní 
stanice s perifériemi, včetně 
softwaru a ucelených aplikací. 


INFORMUJE 


A MINERALIZÁTOR SLP-1 

Moderní mikroprocesorový mineralizátor 
SLP-1 je zařízení použitelné hlavně při 
mineralizaci vzorků organického původu 
mokrou cestou pro další laboratorní zpra- 
cování, například pro stanovení obsahu 
dusíkatých látek, Skládá se z výhřevného 
mineralizačního bloku a mikroprocesoro- 
vého regulátoru teploty, který umožňuje 
naprogramování tří různých režimů mine- 
ralizace. Teplota a čas jsou nastavitelné 
v dostatečném rozsahu. Zařízení je za- 
bezpečeno proti krátkodobým výpadkům 
elektrické energie interní zálohovanou 
pamětí. 

Technické údaje: 

Počet vzorků — 6 zkumavek o průměru 
40 mm, tři nastavitelné režimy, teplota 
nastavitelná v rozmezí 20—450 *C, na- 
stavitelný časový průběh od 0—500 min., 
síťové napájecí napětí 220 V/50 Hz, pří- 
konregulátoru max. 15 W, příkon minera- 
lizačního bloku max. 1 kW.“ 

Na zvláštní přání je dodávána verze se 
dvěma bloky umožňující současnou mi- 
neralizaci 12 vzorků a mineralizační blok 
vybavený odsáváním těkavých produktů 
mineralizace vodní vývěvou. 

Servis je zajištěn. 

Vyrábí: JZD AK Slušovice, závod periferií 
058 01 Poprad, tel. 092/33919, 34554 
Gena: mineralizační blok a regulátor: 14 
900 Kčs (bez odsávání), kompletní dvoj- 
blok 21 600 Kčs (s odsáváním nakaždý 
blok, tj. 2x900 Kčs). 


A SONY X-33 patří k nejvíce prodávané- 
mu zboží MELODIE Jindřišská 5. Cena 
14.000 Kčs. 


p- Systém pro příjem televizních signálů 
ze stacionárních družic Kovosat 120 ob- 
sahuje: 

— mechanická část: parabola, feedhorn 
(držák konvertoru), 

— elektronická část: stereo přijímač 
s dálkovým ovládáním Grundig STR 22 
(Kathrein UFD 77), konvertor Wisi OC 
212 1,5 dB (EchoStar 1,5 dB). 

Gena soupravy bez polarizátoru 29 500 
Kčs v prodejně Melodie Jindřišská 5, 


A Digitální hodiny XP 8101A, pro osobní 
automobily řady Škoda Favorit, vyrábí 
Tesla Rožnov — závod Tesla Vrchlabí. 
Napájecí napjetí 10,8 až 15 V 

Odběr proudu z baterie hodiny 2mA max 
přisvětlování 35mA max 

Provozní teplota —10 až 50"C. 

Cena 540,— Kčs 


Y Systém CD-X9G má příkon 140 W a výstupní výkon 70 W (2x35). 
Hmotnost 7,1 kg. Prodává Domácí potřeby Praha obchodně provozní středisko Dia- 


mant. Cena 19 800 Kčs. 
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A SOUKUP GRAPHIC PREPROCESSOR 

Původní a zcela originální program SGP pro podporu programování, zvláště pak struk- 
turovaného programování podle technologie M. A. Jacksona (JSP). Jádrem programu 
SGP je jednoprůchodový preprocesor, který z graficky zaznamenaného strukturogra- 
mu, deklarací proměnných, seznamu operací a seznamu podmínek generuie automa- 
ticky zdrojový text programu pro příslušný kompilátor (PASCAL, C, dBASE apod.). 
Součástí programu SGP je výkonný obrazovkový editor struktogramů. 


SGP je určen pro: programátory, analytiky, programátorské týmy a pro výuku 

programování 

SGP je vhodný pro všechny typy úloh, kde se používají imperativní programo- 

vací jazyky. 

Hlavní přínosy: 

— zbavuje programátora rutinní, ale přitom duševně vyčerpávající práce a umožňuje 
mu být stále „nad problémem“ 

— snižuje náklady na údržbu i na vývoj nového SW 

— zajišťuje automaticky 100% shodu programu s jeho dokumentací 

— usnadňuje komunikaci v klasickém problémovém řetězci — uživatel —analytik — 
programátor — počítač 

SGP neomezuje žádným způsobem ani množinu příkazů daného jazyka, ani progra- 

mátora, SGP pracuje na všech 16bitových počítačích s OS MS DOS nevyžaduje gra- 

fickou kartu ani grafickou tiskárnu, SGP je v současné době k dispozici pro všechny 

kompilátory Pascal, C, dBASE a kompatibilní. SGP se připravuje pro jazyky Fortran, 

Gobol, Basic a pro počítače řady JSEP a SMEP, SGP je snadno zvládnutelný — pro 

programátory stačí 1 až 2 denní školení. Autor: ing. Bohumír Soukup. 

Distribuce v ČSFR: SGP SYSTEMS, Raškova 244, 687 09 Boršice u Buchlovic, te- 

lefon 0632/955 159. 

Cena: Komplet SGP 49.000 Kčs. 


» Anténní širokopásový zesilovač A SZ 
04 vyrábí Elektroservis České Budějovi- 
ce provozovna Vimperk. Cena 890 Kčs. 
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Dvaatřicetibitový počítač je 100% kompa- 
tibilní s |BM PC. Je vybaven procesorem 
Intel 80386, takt. frekvence je 20/25 
MHz, operační paměť 2 MB, hard disk 
80MB (28 ms), floppy disk 5,25“ (1,2 MB) 
a 3,5“ (1,44 MB), VGA color monitor 14“ 
se 640 x 480 bodů, interface 1 x CEN- 
TRONICS, 2x RS 232, Genius Mouse 
GM6 (software, dokumentace), MS DOS 
4.01 (dokumentace). Je dodáván bez de- 
vizové spoluúčasti. 

Konzultace a prodej: JZD AK Slušovice, 
mikrostruktura kybernetiky, závod tech- 
nických služeb, 763 15 Slušovice, tel. 
(067) 981 645, telex 067 279. 

Záruční i pozáruční servis: SERVIS TNS, 
tel. (067) 981 571. 

Cena: 309 000 Kčs 


A ŠIROKOPÁSMOVÁ ANTÉNA 
S PŘEDZESILOVAČEM PRO 
TV PÁSMO 470—790 MHz 


Vně anténní krabičky je osazen široko- 
pásmový předzesilovač. Anténa slouží 
k přijímání signálu IV. a V. (21—60 kanál) 
TV pásma s horizontální i vertikální pola- 
rizací. Je možno jí použít pro STR, TKR. 
Konstrukce antény umožňuje velmi jed- 
noduchou montáž. Připojení napáječe je 
provedeno v těsně uzavřené krabičce, 
opatřené předzesilovačem a galvanic- 
kým uzemněním. Pro napájení antény je 
třeba použít souosého napáječe. 

Vyrábí: Průmyslový podnik Plzeň, cena 
990,— Kčs., 


VZTAHY 


Převezmou 
nočítače 


evoluci 


na Zemi? 


Není nejmenší pochyby o tom, že jednou z nejprogre- 
sívněji se rozvíjejících oblastí současné civilizace je 
informatika. Málokdo zřejmě pochybuje o jejím vý- 
znamu pro budoucnost. Hlubší rozbor založený na 
analýze obecných zákonitostí vývoje hmoty však 
ukazuje, že tato oblast může sehrát roli mnohem 
významnější, než jsme dnes většinou schopni nebo 


ochotní připustit. 


aždou posloupnost změn vlastností 

hmotných objektů lze označit jako 
vývoj. Při progresivním vývoji se tyto 
vlastnosti musí měnit tak, aby zajistily ob- 
jektům v daném prostředí vyšší pravdě- 
podobnost jejich přetrvání, aby byly 
schopny se lépe přizpůsobit prostředí. 
Tato definice platí nejen pro vývoj probí- 
hající samovolně v přírodě (fylogeneze), 
ale např. také pro každý vývoj, související 
s činností člověka. Předpokládá se, že 
hlavními činiteli, které vývoj podmiňují, 
jsou nejen látkové a energetické interak- 
ce objektů s prostředím, ale primárně 
především přesuny a uchování informace 
o vlastnostech objektů. Tuto informaci, 
jejíž množství může být měřítkem dosa- 
ženého vývojového stavu, můžeme na- 
zývat vývojovou informací. 

Z informačního hlediska si lze celý vý- 
vojový proces ukázat na schématu v obr. 
1. Zdrojem vývojové informace je pro- 
středí. Vyvíjející se objekty ji získávají me- 
chanismem náhodných změn a selekce: 
jestliže se nějaká náhodně změněná 
vlastnost v daném prostředí osvědčí, je 
informace o ní uchována, jinak je potlače- 
na. Objekty působí také zpětně na pro- 
středí. Tím se prostředí i selekční tlaky 
mění, vyvíjející se objekty j stále šířeji 
přizpůsobitelné a množství jejich vývoji 
vé informace vzrůstá. K uchování vývoji 
vé informace slouží vhodná paměťová 
struktura, vývojová paměť. V celém do- 
sud existujícím vývoji podmínily rychlost 
a efektivitu vývoje práce především vlast- 
nosti této paměti a kvalita mechanismů 
ukládání a vybavování vývojové informa- 
ce. Při vývoji totiž vznikají někdy struktu- 


ry, které kromě své původní funkce jsou 
schopné uchovávat a přenášet informaci. 
Ukazuje se, že pokud to mohou realizo- 
vat kvalitativně dokonalejším způsobem, 


původní struktury 
(či vlastnosti) 


na kterých probíhají 


vývojové změny 


dokonalejší 
struktury 


A Obr.1 


vývojová 


informace 


VÝVOJOVÁ ETAPA: 


než vývojová paměť stará, jsou v dalším 
vývoji pro ukládání vývojové informace 
vždy využity. 

Období, pro která jsou pro hlavní pro- 
gresi využívány stejné paměťové struktu- 
ry, označujeme jako vývojové etapy. Ve 
vývoji hmoty na Zemi lze do současnosti 
rozlišit čtyři takové etapy vývoje (obr. 2). 
V nejstarší etapě chemického vývoje 
vznikly z původních složek zemské kůry 
a atmosféry složité organické látky. Vý- 
vojovou paměť v této etapě představova- 
ly stabilní molekuly schopné samovolné 
reprodukce (např. tzv. autokatalýzy). 

— Chemický vývoj vytvořil látkové před- 
poklady pro vznik vývojové etapy gene- 


paměřová 
struktura 


(vývojová 
paměř) 


kvalitativně | 
nová paměťová | 
struktura 


W Obr.2 


(současnost) 


čas (roky) 
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molekuly 
makromolekuly 


nukleové 
kyseliny 


nervově 
řízené 
organismy 


Ré 


chemická 
pamě: 


genetická 
pamět 


Kaon získané formy == 
chování =: 
poznatky uložené 
V nervové paměti 

E materiální 
výtvory člověka 
vědecký výzkum [globální poznatky dokumentů AE 
lidstva pamět 
echnický vytváření strojů lidstva 
j vytváření 
kybernetických 
zařízení pro EB 
zpracování inf. +R 
Az s 
a X 
-© autonomí AA Z ESCOtE NIE 
© analýza prostředí ukládání 1 


| formy chování 
1 a struktury 


Zá A autonomních 

S oormtických 
i ý 

l 

J 


zařízení 


tické, a to především realizací nukleo- 
Vých kyselin, které se staly základem 
„velkokapacitní“ genetické paměti (gene- 
tický kód). Vznikaly objekty, které ozna- 
čujeme jako živé, se stále dokonalejšími 
strukturami pro látkovou  (humorální) 
a později nervovou regulaci a řízení (vro- 
zené formy chování). — Tyto nervové 
struktury se časem tak zdokonalily, že 
byly schopny vývojovou informaci získá- 
vanou jednotlivými objekty z prostředí 
(zkušenosti) i uchovávat (učení). To se 
projevilo tím, že v této nervové etapě vý- 
voje nastal hlavní progres v mnohem 
efektivnějším přizpůsobování objektů 
prostředí (získané formy chování). V zá- 
věru této etapy vznikl člověk a díky doko- 
nalé funkci jeho centrální mozkové sou- 
stavy začal uplatňovat zcela nový me- 
chanismus vývoje: nepřizpůsobuje se 
sám fyzicky prostředí, ale naopak přizpů- 
sobuje prostředí svým potřebám vytváře- 
ním umělých struktur. 

Dosud poslední civilizační vývojová 
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I paměť populace | 
| kybernetických I 
1 


a 
8 
3 
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etapa je charakterizována získáváním 
vývojové informace z okolního prostředí 
uvědomělou psychickou činností člověka 
a jejím ukládáním v jeho materiálních vý- 
tvorech. Každý lidský výrobek má totiž 
jednak svůj účel, pro který byl zhotoven, 
jednak může sloužit jako vzor pro zhoto- 
vení dalších podobných předmětů. V his- 
torické době si pak člověk vytvořil spe- 
ciální umělé struktury využívané jen pro 
ukládání informací (např. písemnou for- 
mou). Přesto, že to není na první pohled 
patrné, platí i v civilizační etapě pro vývoj 
lidských poznatků a umělých materiál- 
ních struktur jejich pomocí realizovaných 
stejné zákonitosti jako dříve. Výchozí in- 
formace (náměty) vznikají v psychice ná- 
hodně, jsou však ihned podrobeny selek- 
ci na základě předchozích znalostí a zku- 
šeností, takže ke skutečné konfrontaci 
s prostředím (experiment, odborná re- 
cenze, selekce trhu) dochází pouze 
u produktů s vysokou pravděpodobností 
přetrvání. Jak se lidské poznatky zmno- 


žují a zlepšuje se mechanismus jejit 
ládání a vyjímání z umělých pamětí (do- 
kumentace), zvyšuje se také efektivita 
vývoje nových poznatků. V poslední době 
se stal tento proces tak složitý, že jej lid- 
ská psychika již nestačila sama zvlád- 
nout. Proto jsou vytvářeny speciální umě- 
lé struktury, které jí při zpracování infor- 
mací mohou pomáhat, počítače. Ukázalo 
se však, že tyto struktury mohou být vy- 
užívány nejen pro zpracování informací, 
ale také k jejich ukládání. Lze si tedy 
představit, že by se mohl opakovat z dří- 
vějšího vývoje známý jev, totiž využití 
těchto kvalitativně nových univerzálních 
„počítačových“ pamětí jako vývojové pa- 
měti nové vývojové etapy. 

Z informačního modelu vývoje tedy vy- 
plývá nejen zákonitost současného tren- 
du ve vývoji lidské civilizace, ale také al- 
ternativa její budoucí etapy. Čím by mě- 
la být podle analogií s popsanými vývojo- 
vými mechanismy tato etapa charakteri- 
zována? Především existencí člověkem 
vyvinutých systémů, schopných auto- 
nomně získávat z prostředí informaci 
a využívat ji jako informaci vývojovou ke 
změně vlastního chování (autoorganiza- 
ce). Takto vytvářenou informaci o svých 
optimálních vlastnostech by musely uklá- 
dat v globální paměti, kde by byla k dis- 
pozici pro realizaci nových podobných 
systémů. Tato představa není dnes již 
vůbec nereálná, vždyť systémy podob- 
ných vlastností se již v souvislosti s robo- 
tikou a strojovou dokumentací vytvářejí. 
Rozvíjející se automatizace návrhů 
a konstrukce podobných systémů nazna- 
čuje, že ani úvahy o možnosti jejich auto- 
nomního vzniku, autoreprodukci, nejsou 
fantastické. Přitom je nutno si uvědomit, 
že podle analogie s předchozím vývojem 
by bylo nejen možné, ale přímo nezbyt- 
né, aby se i na autonomním vývoji těchto 
systémů nějak podílel člověk (např. výro- 
bou polotovarů, zadáváním rámcových 
úkolů apod.), takže by nenastalo žádné 
„vyřazení lidstva ze hry“. V celém dosa- 
vadním vývoji totiž vždy objekty následu- 
jící etapy byly plně závislé na objektech 
vývojově starších, vznik nové etapy ne- 
znamenal zánik starých struktur a me- 
chanismů, ale jejich doplnění a rozšíření 
ve vzájemně podmíněné kooperaci. 

Přesto se většina lidstva dnes podob- 
né alternativy dalšího vývoje patrně za- 
lekne: cožpak se člověk stane závislý na 
jakýchsi „strojích“ a snad dokonce pře- 
stane být vrcholem vývoje na Zemi? 

Nejsme však již dnes závislí na strojích 
(doprava, průmysl) i na jiných námi vy- 
tvořených mechanismech (počítačem ří- 
zená administrativa)? Ztráta pocitu nad- 
řazenosti? Vždyť by to byly naše vlastní 
výtvory, naše dítka, která by převzala 
břemeno dalšího rozvoje civilizace, které 
již stejně začíná být nad naše síly. 


Jiří MACKŮ, Petr KLEMERA 


VZTAHY 


APLIKACE 


Letos se v Brně konal již 21. mezinárodní 
veletrh spotřebního zboží. Protože jsem 
se zajímal především o spotřební elektro- 
niku, začala moje prohlídka v pavilónu C. 
Vstupní expozice mne, podobně jako 
v předchozích letech, nezklamala. Pe- 
strobarevné petrolejové lampy, každo- 
roční „chlouba“ PZO Merkuria, mne víta- 
la, revoluce nerevoluce, i letos. Z míry vy- 
vedený návštěvník pak našel novinky na- 
ši i světové spotřební elektroniky přímo 
proti této archaické „klasice“. 

Firma AVEX zde vystavovala relativně 
široké spektrum videomagnetofonů, kte- 
ré jsou však aplikací přístrojů nižší 
a střední kvalitativní kategorie, které dů- 
věrně známe z našich obchodů. Kvalitní 
videomagnetofony nebyly v této expozici 
vůbec a kamkordéry pouze se značkou 
Philips. Takže snad příště 


Naproti této expozici předváděla svůj 
sortiment, určený především pro hudeb- 
níky a kluby, Tesla Vráble. Vedle již zná- 
mých PA systémů byly představeny nové 
výkonové zesilovače A 2200 a A2400 
s výstupním výkonem 2x 125 W a 2x200 
W a třípásmové výkonové reproduktory 
Z produkce Tesly Valašské Meziříčí. No- 
vinkou bylo rovněž digitální dozvukové 
zařízení AYZ-050. 

Vedle těchto monopolních výrobců na- 
ší elektroniky úspěšně nabízel exponáty 
také podnik AVRO Drůbežářských závo- 
dů Příšovice. Vedle již známých střiho- 
vých videomagnetofonů VMP 1465 byly 
vystavovány i střihové videomagnetofony 
Super VHS, VMP 6800 osazené mecha- 
nikou Grundig. Úplnou novinkou byl sate- 
litní přijímač SR 90 pro společné anténní 
rozvody s možností příjmu dvou progra- 
mů ze satelitu v normách PAL, SECAM 
nebo NTSC. Do rozvodu je možno nuce- 
ně pustit jednotný program. 

Do soutěže o zlatou medaili byla při- 
hlášena střihová jednotka TK 90 pro říze- 
ní kamkordérů VHS a S-VHS. Jednotka 
umožňuje záznam jednotlivých snímků 
se zvolenou časovou prodlevou. Najde 
uplatnění při tvorbě animovaných filmů, 
klipů a vědeckých filmů. 

Podnik Elektronika představil jako no- 
vinku satelitní přijímač TVR-110 pro pří- 
jem televizního signálu se stereofonním 
zvukovým doprovodem. Zjednodušená 
mechanická předvolba bude vyvážena 
nízkou pořizovací cenou. Druhou novin- 
kou podniku Elektronika je vysoce jakost- 
ní nízkofrekvenční předzesilovač TP— 
160, který by měl být základním prvkem 
zvukového reprodukčního zařízení pro 
nejvyšší nároky. Pro tuto sestavu jsou ta- 
ké určeny třípásmové reproduktorové 
soustavy RS-434 CD. 

Vedle této ryze spotřební elektroniky 
byl vystaven i VKV Transceivr Sněžka ur- 
čený nejen pro radioamatéry, ale také 
pro potřeby záchranné služby. 

Tesla Blatná dokončila vývoj satelitní- 
ho přijímače TB-SAT-01. Vedle něj zcela 
zanikala informace o připravované výro- 
bě magnetického přepínače pro pásmo 
11 a 12 GHz, který má vložný útlum pou- 
ze 0,4dB. 

Ze zahraničních vystavovatelů se těši- 
la větší pozornosti firma Celtone, které se 
díky svému zástupci panu Brůlimannovi 
zúčastnila již po pětadvacáté. Jubileum 


JARNÍ 


firma oslavila velkorysým darem — věno- 
vala brněnské dětské onkologii barevný 
televizní přijímač a videomagnetofon Pa- 
nasonic. Pochopitelně, pozornost přita- 
hovala i řada novinek na stánku této fir- 
my. V oblasti hifitechniky to byl přede- 
vším CD přehrávač SL-P370 s jednobito- 
vým převodníkem MASH. U tohoto pi 
hrávače je nelinearita vícebitových pře- 
vodníků na nejnižších úrovních signálu 
vyloučena použitím pouze jednobitového 
převodu, přičemž analogový signál je 
z číslicového převeden pulsní šířkovou 
modulací. Předností tohoto systél je 
velká linearita převodu i při nej 
úrovních signálu. 

Mezi poloprofesionální zařízení je mož- 
né počítat i Telefax s vestavěným pam 
ťovým telefonem a záznamníkem hovorů 
s hlášením zaznamenaným v analogové 
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paměti. Záznam telefonních hovorů je na 
mikrokazety. 

V. klasických  videomagnetofonech 
VHS byly zajímavé především modely 
NV-J35 HO a video přehrávač NV- 
P2VHO, umožňující přímou reprodukci 
záznamů v normě NTSC na televizním 
přijímači PAL. Technika Super VHS byla 
zastoupena především stolním video- 
magnetofonem © NV-FS100EG, který 
je zcela profesionální zpracování 
videozáznamů v normě PAL. Odpovídají- 
cí kamkordery jsou NV-MS 50 na kazety 
formátu C a NV-MS1 na klasické kazety 
VHS. Z přenosových videozařízení zauja- 
la kombinace hifi VHS videomagnetofonu 
a LCD TV přijímače, prozatím pouze 
v normě NTSC. Tato kombinace může ve 
spojení s miniaturní kamerou sloužit i ja- 
ko záznamové zařízení. 


. Dar dětské onkologii v Brně 
. Discmany D-Z555 a D.800K Sony 
Kombinace hifi VHS videomagnetofonu 
a LCD TV přijímače 
10. Videomagnetofony — Panasonic NV- 
L20HO a NV-FS100EG 
11. Přehrávač CD XL-Z101, kazetový mag- 
netofon TD-V1010 a přijímač RX-1010 
V firmy JVC 
12. Kombinace Manhattan 1100 a satelitní 
reproduktorová soustava Schneider 


oex 
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Firma SONY se prezentovala stolním 
videomagnetofonem EV-S1000E a kam- 
korderem CC-V900 formátu Hi8 (obdoba 
systému Super VHS s ještě větší šířkou 
pásma), které jsou již v těsném závěsu 
za skutečnou profesionální technikou. 
Možnosti © programovatelných — střihů 
a u kamkordéru možnost titulkování z di- 
gitální paměti řadí tyto přístroje mezi svě- 
tovou špičku. Zcela stabilní místo v pro- 
dukci firmy Sony mají videomagnetofony 
VHS ve všech kvalitativních kategoriích. 
Na výstavě byly zastoupeny HO modely 
SLV-353VP a SLV-757VP s hifi zvukem. 

Klasická hifitechnika byla zastoupena 
kompletní sestavou série Esprit a minivě- 
ží MHC-3300 s šířkou pouhých 21,5 cm. 
Pro posluchače, kteří nechtějí být uvázá- 
ni na sluchátkové šňůře je určen komplet 
TMR-IF5. Je složen z infračerveného vy- 
sílače s nabíječkou a sluchátek s vesta- 
věným přijímačem, výkonovými stupni 
a akumulátory. Výrobce zaručuje neruše- 
ný stereofonní přenos do vzdálenosti 
7 metrů po dobu 6 hodin na jedno nabití. 
Mezi disemany se objevila další novinka 
— programovatelný pětipásmový ekvali- 
zér. Je jím vybaven discman D-Z555 
s dvojitým D/A převodníkem s osminá- 
sobným převzorkovacím kmitočtem. Zce- 
la nové byly oba laserové přehrávače vi- 
deo a zvukových desek MDP 212 a LDP 
523. 

Firma Sony přišla letos s chytrým 
reklamním nápadem — uvedla sérii pří- 
strojů pro děti s názvem My First Sony. 
Jsou to různé přijímače, magnetofony 
a jejich kombinace v barvách Lego. Na 
veletrhu byly zastoupeny vysílačkami 
Walkie-Tolkie IBC-1000, řešenými jako 
objemová sluchátka. 

Součástková firma Conrad, zastupova- 
ná PZO Media, nabízela především kom- 
pletní katalogy, tentokrát již za Kčs. Na 
dobírku budou k dostání i v budoucnu na 
pražské adrese firmy. 

Na stánku JVC byl nejzajímavější Su- 
per VHS videomagnetofon HRSC1000U, 
který vedle maximálního ovládacího kom- 
fortu umožňuje přehrávání jak klasických 
kazet, tak kazet formátu C bez jakýchko- 
liv adaptérů, zatím pouze v normě NTSC. 
Hifitechniku nejvyšší kvalitativní katego- 
rie představoval CD přehrávač XLZ1010, 
kazetový magnetofon TD-V-1010 a zesi- 
lovač © s | efektovým © procesorem 
RX1010V, umožňující zvolení prostoro- 
vých efektů označených jako opera, 
chrám, kino apod. 

Firma Schneider vystavovala pouze 
dvě hifi soupravy a stereofonní televizní 
přijímač Las Vegas 70. Zvuková soupra- 
va Manhattan 1100 je vlastně jeden blok, 
ve kterém je zabudován tuner, zesilovač, 
dvojitý kazetový magnetofon, CD přehrá- 
Vač a superbasová reproduktorová sou- 
stava. Jako satelity jsou použity ploché 
dvoupásmové reproduktorové systémy 
na integrovaném stojanu. 

Pochopitelně, že vystavovatelů bylo 
jako v předchozích letech více, je- 
jich výrobky však většinou ničím nepřevy- 
šovaly obvyklý standard. Předpokládaná 
a toužebně očekávaná expanze vystavo- 
vatelů a převratných novinek se letos ne- 
konala. Uvidíme za rok, 


M. Láb a 


APLIKACE 


APLIKACE 


Na rohu 


Jindřišské 
a Panské ... 


Hotel Palace — to je nejen 125 pokojů devíti typů včetně 
10 zvlášť upravených apartmá „Lady Oueen“ pro ženy 
cestovatelky (údajně další označení lesbiček), dvě restau- 
race, Piano har, bufet, sauna, ale i aaráže, úpravna vody, 
kotelna, desítky těles ústředního topení, klimatizace. Nad 
přesným chodem tohoto hotelového zákulisí bdí důmyslný 
systém, jemuž k ruce postačí vlastně už jen jediný disne- 
čer a pochopitelně příslušný údržbář; jenže i ten spíše 


vyměňuje prasklé žárovky . . . 


dyž se zhruba před dvěma roky roz- 

hodovalo o modernizaci veřejných 
telefonních automatů s pomocí přístrojů 
firmy Landis 4 Gyr, jedním z argumentů 
vyvažujících jejich poměrně vysokou ce- 
nu byla kromě odolnosti také schopnost 
automatického ohlašování poruch. Neboť 
je určitě efektivnější opravovat opravdu 
porouchané a alespoň přibližně vědět, 
O co se jedná, než konat pravidelné pro- 
hlídky. Právě dobrá zkušenost se šestile- 
tým provozem řídicího systému hotelu 
Panorama a především s jeho účinným 
vyhledáváním chyb ještě více zpříjemň 
jícím obsluhu, to vše podložené přijatel- 
nou cenou a servisním zázemím u nás, 
dopomohly rakouské pobočce společ- 
nosti Landis 4 Gyr ik akci Palace. Přitom 
konkursu se zúčastnili neméně známí vý- 
robci jako Honeywell, Sauter a JCI. 

Pro značku L 8 G, známou už koncem 
minulého století, hovořila rovněž vysoká 
spolehlivost — těch několik rozbitých 
prvků v Panoramě „odešlo“ spíše stářím 
a neopatrným zacházením — a možnost 
splnění požadavku investora na komfort- 
ní regulaci klimatu v jednotlivých poko- 
jích. Ostatně o tom, že popularitu firma 
nezískává jenom kvalitním koňakem, kte- 
rý už tradičně podává svým hostům na 
brněnském veletrhu, svědčí množství re- 
alizovaných i plánovaných zakázek 
u nás: Sportovní hala ve Vítkovicích ještě 
se spojitou regulací, sídliště Ďáblice a zá- 
sobování teplem Ostrava, jejichž centrál- 
ní počítač komunikuje s obytnými bloky 
přes veřejnou telefonní síť, na dokončení 
čeká dejvický hotel Diplomat, hlavní bu- 
dova Strojexportu, „Kodešovo“ tenis cen- 
trum, budova parlamentu, aj. Objemově 
náročnější a časově delší je smlouva 
s Československými energetickými závo- 
dy o dodávkách systémů Telegyr pro ří- 
zení rozvodných sítí za přebytek naší 
elektřiny spotřebovávaný v zimě Švýcar- 
skem. 


Vstupte, prosím. 
Řízená soustava, použijeme-li těchto vý- 


razových prostředků, zahrnuje několik 
méně či více provázaných částí, jejichž 
chod automatizovaně regulují samostat- 
ně podstanice Visogyr 04. Jde v podstatě 
o 8bitové průmyslové počítače s množ- 
stvím převodníků dovoli 
běh až 199 programů. Při j 
programátoři hojně využívají již optimali- 
zované procedury firemního basicu Col- 
bas obohaceného o strukturované příka- 
zy z jazyka Pascal a příkazy pro regulaci; 
výsledné dílo však pochopitlně „šijí na mí- 
ru“ 

Na každou podstanici lze napojit 160 
reálných adres, může realizovat 63 pro- 
gramových regulátorů a další fiktivní bo- 
dy. Adresy celé soustavy stejně jako v 
kerý software z podstanic má ve své pa- 
měti centrála Visonic 400. V případě 
padku některého z podřízených počítačů 
tak může jeho náhradník rychle získat po- 
třebné programové vybavení. Jádro 
V podobě počítače PDP 11/53 sídlí spolu 
s úřadem technického náměstka v pře- 
kvapivě nepříliš útulném velínu, terminály 
a tiskárnu skrývá obdobně vyhlížející 
technická kancelář o patro výš. Jako by 
stísněné prostory těchto místností doku- 
mentovaly © postupující © miniaturizaci 
v elektronice... 

Narozdíl od podstanic, s nimiž komuni- 
kuje pomocí prostředku Visotool, centrála 
zajišťuje především globální funkce celé 
soustavy: Při překročení povoleného ma- 
Xima příkonu budovy omezuje chod urče- 
ných zařízení, podobně v případě vý- 
padku elektrické energie a po spuštění 
„dieselagregátů“, jejichž výkon pochopi- 
telně na vše nestačí, zajistí sepnutí pouze 
nejnutnějších zátěží (nouzového osvětle- 
ní, jediného výtahu, apod.). U spojitých 
technologií „najede“ na poslední nastave- 
né hodnoty před poruchou. Centrála 
v závislosti na provozní době pravidelně 
kontroluje technický stav přístrojů, popří- 
padě upozorňuje údržbu na nutnost pro- 
hlídky. Řídí časové velmi proměnné spí- 
nání osvětlení, získává hlášení o vzniku 
požáru kdekoli v hotelu. 


V případě uzavřených částí soustavy 
Visonic často vystačí s jednoduchou in- 
formací pouze o chodu řídící automatiky, 
která zajišťuje to ostatní. Jedná se třeba 
o technologii odpadků lisováním, chlaze- 
ním a jinými operacemi zabraňující sa- 
movznícení a samozřejmě vzniku nežá- 
doucího zápachu, nezávislou regulaci má 
rovněž úpravna vody pro přizpůsobení 
chemických vlastností rozvodu tepla 
V potrubích. Samostatný systém sleduje 
V podzemních garážích množství odpad- 
ního tepla z trafostanic a stav koncentra- 
ce analyzátoru výfukových plynů a podle 
změřených údajů spíná ventilaci. Do velí- 
na jsou napojeny také výtahy. 

Poslední řádky ukazují na důležitost 
centrály při ošetřování poruch. Chybová 
hlášení se ukládají do vyhrazené oblasti 
na pevném disku, přičemž po zaplnění je 
„vytlačována“ nejstarší informace, někte- 
ré zprávy spolu s vysvětlujícím textem 
putují ještě na tiskárnu nebo černobílý 
terminál. Pracovník si pak zvolí formu vý- 
pisu, k čemuž může využít rovněž připo- 
jitelný osobní počítač s řadou informač- 
ních programů. Vyskytne-li se porucha, 
s kterou si systém sám nedokáže poradit, 
aktivuje hotelový paging umožňující infor- 
movat vysíláním příslušného kódu určené 
osoby o důležité události, ať už jsou kde- 
koliv v budově. V tomto případě se tedy 
ozve přijímač údržbáře. 

Aktuální stav celé soustavy uchovává 
také pevný disk, avšak na rozdíl od chyb 
nové hodnoty vždy přepisují stará data. 
K přehlednému znázornění a rovněž 
k diagnostice slouží barevný grafický ter- 
minál. Hlavním požadavkem návrhu bylo 
co možná největší omezení číselných 
údajů, takže například zelená barva značí 
zapnuto, kdežto červeně blikající symbol 
poruchu; čísla pak vyjadřují pouze teplo- 
tu, tlak, apod. Centrála rovněž umožňuje 
snadné změny ích parametrů v ce- 
lém systému. 


Očko na hosta 
Z hlediska ubytovaných asi nejdůležitější 
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ní místností, což zajišťuje systém Mono- 
gyr. Označení vytápění není zcela pře: 
né, neboť v letních dnech stejný systém 
zajišťuje i chlazení. Na rozdíl od spoi 
vých Švýcarů, pro něž „zima“ začíná 
s venkovní teplotou pod 15"C, přechází 
hotel Palace na zimní provoz už při 20" 
nad nulou. V důsledku šetření investic — 
mimochodem úvodní projekt obstaral Vo- 
jenský projektový ústav, prováděcí pak 
jugoslávská firma Monter — se v části 
soustavy používají pro chladicí i vyhřívací 
médium totožná vedení a výměníky, což 
prakticky nedovoluje kombinovat oba re- 
žimy. 

Klimatizační strojovny hotelu Palace 


kromě jiného ukrývají jednotky se čpav- 
kovými výměníky, jež jsou dílem podniku 
Janka Radotín. V nich přebírá nasávaný 
venkovní vzduch odpadní teplo ze vzdu- 
chotechniky a po dalším předehřátí asi na 
18"C v následných ohřívačích putuje do 
všech pater. V zimě přináší tento způsob 
velké úspory energie, ovšem při venkov- 
ních teplotách právě kolem 18"C se takto 
upravený, a tedy už příliš teplý vzduch 
musí strojově chladit, což je naopak ener- 
geticky náročné. Proto výrobce výměníků 
nyní zdokonaluje jejich přemostění obto- 
kovými komorami, kudy by v přechod- 
ném období vzduch protékal. 

Další důležitá hala, kotelna, představu- 
je díky napojení každého ze tří kotlů na 
všechny větve ústředního topení nezávis- 
lý zdroj tepla; pro běžný provoz totiž bo- 
hatě stačí kotel jediný, takže při poruše 
nebo při odsloužení předepsaného počtu 
hodin může systém zvolit kotel jiný, aniž 
by se navenek cokoliv projevilo. Výstupní 
teplota je řízena ekvitermně a kvůli teplé 
užitkové vodě neklesá pod 65"C, maxi- 
mum pak leží o 25? výš. 

Při vstupu do pokoje může v souladu 
s reklamním letákem opravdu leckoho 
překvapit kararským mramorem oblože- 
ná koupelna se zabudovaným vysouše- 
čem vlasů, kosmetickým barem, ale také 
chybějící tělesa a oku tak málo lahodící 
trubky ústředního topení. V Palacu zůsta- 
ly pouze v restauracích, konferenčním 
sále a kancelářích, kdežto v pokojích je 
nahrazují výměníky, firmou označované 
výrazem fun coil. Skrývají se v příčce me- 
zi ložnicí a předsíňi, kde kromě „žebroví“ 
chybí i dveře; to kvůli snadnějšímu prou- 
dění vzduchu místností. 

Co tedy systém z pohledu hosta nabí- 
zí? V zimním období se udržuje v prázd- 
ném pokoji ekonomická teplota 17*C. 
Když infračervené čidlo v rohu pod stro- 
pem ohlásí příchod návštěvníka, otevře 
se přívod horké vody do výměníku a tep- 


Nahlédnutí do velínu. V popředí barevný monitor sloužící ke grafickému zobrazení celého 


systému regulace. 


s; 


— 
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lota začne stoupat až na předepsaných 
21", přičemž proces vyhřívání může host 


* urychlit zapnutím ventilátoru na jednu ze 


tří rychlostí otáček. Kromě toho má mož- 
nost „rozhodit“ teplotu v místnosti o +— 
3,5. Na otevření okna upozorní další sní- 
mač v rámu, takže regulace po dobu vě- 
trání přejde opět do ekonomického pro- 
vozu. Pro zpříjemnění horkých letních 
dnů se do potrubí výměníku vhání nao- 
pak studená voda. 

1klasické ústřední topení v hotelu Pala- 
ce však poskytuje zvýšený komfort ob- 
sluhy. Pokud nejsou na jednu jeho větev 
napojeny místnosti s různým provozem 
(například téměř nepřetržitě otevřené 
restaurace s velkým teplotním ziskem od 
reflektorů a naopak, jen někdy používané 
chladné místnosti) lze výhodně optimali- 
zovat rovněž jejich vytápění. Klasická re- 
gulace by totiž jen stěží určila ten správný 
okamžik pro zapnutí ohřevu tak, aby po 
víkendu dosáhla teplota v kancelářích 
opět své předepsané hodnoty právě 
V pondělí v 7 hodin ráno. Stejným způso- 
bem systém zajistí vhodné klimatizační 
podmínky třeba v konferenčním sále 
v závislosti na rozvrhu jednání. 

Důležitou vlastností soustavy je využí- 
vání sekundárního tepla. Kromě hlavního 
výměníku ve strojovně slouží k podobné- 
mu účelu dva 1000litrové zásobníky užit- 
kové vody. Pokud teplota odpadní vody 
sváděné z celé budovy převyšuje teplotu 
v nádrži alespoň o dva stupně, zaří 
padla předání přebytečné energie. 


Je to moc nebo málo? 


Investice ve výši 3 mil. šilinků za systém 
řízení včetně technického vybavení mo- 
hou ve srovnání s celkovými náklady 376 
mil. Kčs na modernizaci hotelu Palace 
vzbuzovat i přes popsané schopnosti jis- 
té rozpaky. Jenže zkušenosti ukazují až 
na 30% úspory za energii a pracovní síly 
ve srovnání s budovami bez automatizo- 
vané regulace. Rovněž oproti staršímu 
spojitému řízení opodstatňuje vyšší ná- 
klady možnost optimalizace a snadné 
změny vlastností. Navíc služby už jednou 
zavedeného systému lze nadále rozšiřo- 
vat; stačí určit výstupní hodnoty sousta- 
vy, kterou chceme řídit, požadovaný prů- 
běh a zbytek závisí již pouze na progra- 
mátorovi. 

Ti návštěvníci, kteří si dopřejí i na zá- 
padní poměry dosti nákladný pobyt v pě- 
tihvězdičkovém hotelu Palace, budou na- 
bízenému komfortu i včetně chytrého ho- 
telového teletexu nejspíš uvyklí. Rovněž 
tolik proklamované výhodné umístění 
v centru města ztrácí při pohledu na ruš- 
nou Jindřišskou ulici svůj půvab. A tak asi 
nejvíce okouzlí 86 let stará secesní budo- 
va, od 26. září minulého roku opět v no- 
vém hávu. Je paradoxní, že o kvalitě ho- 
telového systému regulace, který také 
nemálo přispívá k pohodlí hostů, svědčí 
mimo jiné právě jeho neviditelnost očím 
návštěvníků i očím většiny personálu. 
Platí to stejně o velínu kdesi v 7. patře 
pod střechou jako třeba o teplovodním 
potrubí pod prudkým sjezdem do garáží 
a chodníkem v okolí, jež prý zařídí, že 
i kdyby napadl, kolem hotelu Palace sníh 
neuvidíte. 


Jaroslav VONDRUŠKA m 


APLIKACE 


APLIKACE 


Videotex 
a počitače 


Videotex si vydoby!, během více než desetileté existence 
v řadě rozvinutých zemích světa, velmi významné místo 
mezi novými prostředky výměny informací. Dnes lze Vie- 
otex považovat za víceúčelové médium využívající výhod 
spojení počítačové a telekomunikační techniky. V zemích, 
kde je tato služba zavedena, se může účastníkem stát 
každý telefonní účastník vlastnící příslušně vybavený 
osobní počítač neho speciální videotexový terminál. 


ideotex je mezinárodní název pro in- 

teraktivní | telematickou © službu, 
umožňující uživatelům vybaveným video- 
texovými terminály komunikovat se vzdá- 
lenými počítačovými datovými bázemi 
prostřednictvím telekomunikačních sítí. 
Velké množství videotexových aplikací 
využitelných jak na pracovišti v podniku, 
tak i v domácnosti a rychlost spolu s jed- 
noduchostí vyhledávání, vkládání a zpra- 
cování informací poskytují šanci stát se 
po telefonu druhou nejrozšířenější teleko- 
munikační službou. 

Informace v datových bázích mohou 
mít obecně alfanumerickou i obrazovou 
formu. Z hlediska zobrazení informace na 
obrazovce je velmi názornou analogií Vi- 
deotexu i u nás zavedený televizní Tele- 
text. Teletext se však používá pouze k di- 
stribuci informací přenášených s televiz- 
ním signálem k účastníkům. Organizační 
itechnická struktura národních variant ví- 
deotexové služby se navzájem liší 
a z principu je odlišná i od struktury Tele- 
textu. 

V jednotlivých zemích mají videotexo- 
vé služby vlastní názvy, jako např. v NSR 
a Rakousku Bildschirmtext, ve Velké Bri- 
tánii Prestel, ve Francii Teletel, ve Špa- 
nělsku Ibertex a v Kanadě Telidon. 

Možnosti Videotexu jsou opravdu 
značné. Účastníci službu využívají přede- 
vším k interaktivnímu vyhledávání infor- 
mací v datových bázích, zahrnujících 
prakticky všechny obory a oblasti lidské 
činnosti. Pro účastníky s vymezenými in- 
formačními zájmy, zpravidla profesně 
orientovanými, je možné vytvářet uzavi 
né uživatelské skupiny, které zajišťují 
ochranu před přístupem nepovolaných 
osob k informacím. Další velice výhodnou 
možností jsou videotexové transakce, při 
nichž je uživatelům dovoleno měnit ob- 
sah datových bází, např. za účelem re- 
zervace jízdenek nebo vstupenek. Pro- 
střednictvím videotexové transakce lze 
také nakupovat zboží. Velmi oblíbené je 
rovněž využívání elektronické poštovní 
schránky, do níž lze ukládat sdělení urče- 
ná pro pozdější vyzvednutí adresátem. 
Pokud požadují dva nebo více účastníků 
současnou vzájemnou komunikaci pro- 
střednictvím terminálů, nabízí jim některé 


služby možnost vide..sxové konference. 
Mezi náročnější aplikační možnosti služ- 
by patří videotexové zpracování dat, při 
němž je účastníkům k dispozici buď pa- 
měťová nebo i zpracovatelská kapacita 
vzdáleného počítače. Pro účastníky 
s osobním počítačem bývá v mnoha ná- 
rodních službách nabízena možnost dál- 
kového zavádění programového vybave- 
ní, například pro interaktivní hry nebo ja- 
zykové kursy. Videotexu přidává na 
atraktivnosti také spolupráce s jinými te- 
lekomunikačními službami, zejména s te- 
lexem. 

Informace jsou ve videotexové datové 
bázi rozděleny na stránky, které jsou 
uspořádány do stromové — struktury 
usnadňující postupné vyhledávání od 
obecného pojmu ke konkrétní informaci. 
V některých datových bázích lze vyhledá- 
vat podle klíčových slov, což je typické 
například pro elektronický telefonní se- 
znam. 

Účastnický videotexový terminál lze 
v nejjednodušším případě vytvořit do- 
plněním televizního přijímače o dekodér, 
klávesnici a modem pro připojení na tele- 
fonní síť. V posledním období se ve větší 
míře používají specializované videotexo- 
vé terminály nebo osobní počítače s do- 
plňky. Ze specializovaných terminálů je 
nejúspěšnějším Minitel, používaný ve 
francouzském Teletelu. V poslední době 
se začalo výrazně prosazovat využívání 
osobních počítačů slučitelných s IBM buď 
jednoúčelově rozšířených pro Videotex, 
nebo v podobě multifunkčních účastnic- 
kých stanic pro přístup k několika teleko- 
munikačním službám. Multifunkční termi- 
nál lze například používat pro editování 
textů, automatický příjem a vysílání zpráv 
v elektronické poště, telexových, telete- 
xových a faksimilních zpráv a pro auto- 
matické volání v telefonní síti. 

Ještě do nedávné doby se úpravy 
osobního počítače řešily zásadně dovy- 
bavením kartou s dekodérem, případně 
ještě kartou pro grafické zobrazování in- 
formace, modemem a programovým vy- 
bavením. V současnosti jsou již k dispozi- 
ci také čistě programové dekodéry, které 


tu paměti RAM počítače. Rozhodne-li se 


vlastník osobního počítače například 
v NSR, že začne využívat služby Bild- 
schirmtextu, potřebuje: paměťovou kapa- 
citu RAM alespoň 640 KByte, grafickou 
kartu, např. VGA, sériové rozhraní, mo- 
dem poskytovaný německou správou 
spojů nebo jiný schválený modem, 
schválené videotexové programové vy- 
bavení a případně ještě pevný disk a gra- 
fickou tiskárnu. Samozřejmým předpo- 
kladem je dostupnost účastnické telefon- 
ní přípojky. Videotexové doplňky nabízelo 
v NSR v roce 1989 více než 10 dodavate- 
lů. Programový dekodér stojí 300,— až 
500,— DM. Hardvérový dekodér je draž- 
ší: 500,— až 1500,— DM. Účastníkem 
Bidschirmtextu se pak může zájemce 
stát po zaplacení poplatku správě spojů 
za připojení, přidělení účastnické identifi- 
kace a hesla (65,— DM). Pravidelný mě- 
síční poplatek za účastnictví činí 8,— DM. 
Účastníkovi jsou dále účtovány telefonní 
poplatky, a poplatky za použití služby. 
Poplatky za použití telefonní sítě se sho- 
dují s místním hovorným, které je ovšem 
závislé na době trvání spojení. Některé 
informace poskytují jejich dodavatelé 
zdarma, za jiné se platí. 

Všechny videotexové stránky jsou 
v Bildschirmtextu uloženy v centrálním 
počítači v Ulmu. Ve větších městech 
v NSR jsou videotexové ústředny, v je- 
jichž datových bázích jsou pouze nejčas- 
těji požadované informace. Informace 
v datových bázích aktualizují přímo jejich 
dodavatelé, kteří jsou k tomuto účelu vy- 
baveni edičním terminálem zpravidla na 
bázi osobního počítače. Někteří větší do- 
davatelé provozují externí počítač s vlast- 
ními datovými bázemi. Přístup k těmto 
externím počítačům zprostředkovává ve- 
řejná datová síť DATEX-P. Jen trochu od- 
lišnou technickou strukturu má rakouský 
Bildschirmtext, který umožňuje přístup 
k vybraným informacím i neidentifikova- 
ným účastníkům bezplatně. 

Videotex je účinným prostředkem vol- 
né výměny informací s možností vyjádře- 
ní jejich hodnot, a přesto mu v minulosti 
mnohde nebyla přikládána potřebná prio- 
rita. V Československu až nyní přecháze- 
jí přípravné práce na této technicky i or- 
ganizačně složité, ale snad nejzajímavěj- 
ší telekomunikační službě, ve Výzkum- 
ném ústavu spojů z úrovně výzkumu ke 
konkrétním krokům směřujícím k jejímu 
zavedení. Vážný zájem o Videotex se 
v našich podmínkách projevuje přede- 
vším v podnikové sféře, kde bý měl 
umožnit unifikovaným způsobem řešit 
některé problémy s nedostatečným infor- 
mačním zabezpečením, avšak počítá se 
i s aplikacemi pro obyvatelstvo. 

Pro zájemce o přístup do zahraničních 
videotexových služeb je patrně nejatrak- 
tivnější francouzský Teletel s širokým 
spektrem snadno dostupných 'nformací. 
Přístup k němu z Československa bude 
perspektivně možný prostřednictvím ve- 
řejné služby s využitím veřejné datové sí- 
tě. Prozatím je ovšem nutné počítat pou- 
ze s možností individuálního přístupu pro- 
střednictvím mezinárodního spojení v te- 
lefonní síti (tzn. za mezinárodní tarif) sa- 
mozřejmě pokud je k dispozici odpovída- 
jící, správami spojů schválené, doplňko- 
vé vybavení osobního počítače. 
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Multifunkční videotexový terminál se zabudovaným telefonním přístrojem pro náročnější Ing. Zdeněk GŮTTER, CSc. 
účastníky texových služeb nabízí akciová společnost Kapsch v Rakousku. Ing. Radko Hochman, Csc. M 
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APLIKACE 


Družicový |- 
přenos signálů 


(Část čtvrtá) 


Přehled parametrů 
parabolických antén 


K získání přehledu bylo užito údajů zápa- 
doněmeckých výrobců FUBA, Kathrein, 
Hirschmann, Technisat. Kromě antén 
klasických PFA (prime focus antenna — 
klasická rotační parabolická anténa), jsou 
nabízeny antény v provedení offset. Na 
obr. 4:1, levá část, je znázorněna anténa, 
u které je ozařovač umístě v ose rotace; 
anténu v provedení offset, u které ozařo- 
vač leží mimo osu rotace, představuje 
pravá část obr. 4.1. Offset anténa vytváří 
výřez z větší plochy rotační paraboly. 
Z obrázku 4.2 je patrno, jak z PFA získá- 
me výřez. Ozařovač (feed) zůstává na 
ose PFA a signály (vlny), přicházející na 
plochu výřezu, se od plochy výřezu odrá- 
žejí a směřují do ozařovače. 

Na obrázku je čelní pohled na PFA 
a znázornění výřezu v parabolickém re- 
flektoru. Z této části obr. je patrno, že je 
možno volit rozmanité tvary offset anté- 
ny, které mohou být z PFA vyříznuty. Off- 
set anténa bývá buď ve tvaru elipsy, ne- 
bo pravoúhelníka. Rozdíl mezi nimi je 
pouze v konstrukčním provedení uchyce- 
ní ozařovače a dalších dílů tzv. vnější jed- 
notky (polarizátor, konvertor). 

U středově napájených antén, zejmé- 
na malých průměrů, zastiňuje držák oza- 
řovače, polarizátor a konvertor odraznou 
parabolickou plochu, což může u malých 
antén nepříznivě ovlivnit účinnost antény. 
U offset antény tento problém není, je též 
mělčí, takže se na ní tolik nezachycuje 
sníh. 

Údaje výrobců antén o parametrech 
antén jsou velmi podrobné. Jako příklad 
uveďme tab. 4.1, charakterizující dvě 
provedení přijímacích antén firmy Kath- 
rein, a to o průměrech 120 cm a 150 cm. 


Tab. 4.1 


Parametry antény 


typGAS012 | typGASO15 
průměr 120m | průměr 150cm 


Kmitočtový rozsah 
příjmu [GHz] 


Zisk antén [dB] 
ve středu pásma 
10,95—11,70 GHz m2 431 
11,70—12,50 GHz 48 437 
12,50—12,75 GHz 422 441 


Šířkasvazku antény 
(kužel najehož 
Pláštje signál 
poloviční, o 3 dB 
menší než vjeho 
ose[*]) 155 124 


Poměr GIT [dB/K] 19,00 21 
přiužií konvertoru 
Šum. čislo 1,308 


10,95—12,75 


Reflektor obou antén je vyroben z hliníko- 
vého plechu. (Údaje pocházejí z katalogu 
z roku 1989.) Většina výrobců udává pro 
posouzení poměru G/T úhel elevace (na- 
směrování na družici) 30". V údajích uve- 
dené firmy nebyl tento údaj uveden, 
předpokiádáme, že je též 30". 

Z porovnání parametrů antén, uvádě- 
ných citovanými výrobci, plynou tyto zá- 


věry 

Zisk antény průměr kolem 
0,55 až 0,60 m 35 dB; 
0,85 až 1,00m 38 dB; 
12m 41 dB, 
15m 43 dB; 


Šířka svazku antény podle průměru anté- 
ny je od 3" u malých průměrů do 1“ u prů: 
měru antény 1,5 m. Poměr f/D se u vý- 
robců liší a pohybuje v mezích 0,35 až 
0,7. Šumová teplota vlastní antény 
T =30 K až 45 K. Poměr G/T při užití 
konvertoru © se © šumovým | číslem 
F = 1,3 dB je uváděn v mezích od 12 dB/ 
Kdo 23 dB/K. 

Údaje budou postupně v dalším výkla- 
du objasněny. Údaje je nutno brát jako 
orientační pro získání hrubého přehledu 
o některých důležitých parametrech an- 
tén a též jako kontrolní pro případ, že se 
budeme zabývat jejich volbou či výpo- 
čtem. 

Na obr. 4.1 je běžné provedení rotační 
antény (PFA). V její ose, v ohnisku, jsou 
umístěny prvky přijímacího traktu venkov- 
ní jednotky ozařovač (feed, feedhorn), 
polarizátor a konvertor. 

V tabulkách parametrů výrobců antén 
se udává šířka svazku ve stupních. Připo- 
meňme, že mezi šířkou svazku (pokles 
o 3 dB) a ziskem antény je přímá souvis- 
lost, která se v literatuře uvádí vztahem 
yl] = 70 $-, kde 4 [m] — vlnová délka; 
D [m]— průměr paraboly a y[] pokles 


přijímaného © signálu ©na | polovinu 
(o —3dB). 
Pro kontrolu uveďme srovnání údajů 
z katalogu © FUBA pro kmitočet 
11,33 GHz. 


OAP 120, průměr 1,2 M, 9=1,55* výpo- 

čtem 1,55" 

OAP 150, průměr 1,5 m, y=1,22" výpo- 

čtem 1,235" 

OAP 175, průměr 1,75 m y=1,00* výpo- 

čtem 1,059". 

Výpočet poskytuje dosti přesné hodnoty. 
Literatura o družicové televizi uvádí 

často empirický tvar pro teoretický zisk 

parabolické antény v tomto vyjádření 


41 250 
HxV 


kde H je úhel svazku antény v horizontál- 
ní rovině a V ve vertikální rovině. K získá- 


Gun, = 10log 


ní reálných hodnot zisku se odpočítávají 
ztráty, a to pro různé účinnosti antény. Při 
50% účinnosti se odpočítávají 3 dB. při 
60% 2,2 dB a při 70% 1,4 dB. 

Vrátíme-li se k příkladu přepočtu para- 
metrů u antén FUBA a budeme-li uvažo- 
innost 60 %, dostaneme pro H=V, 
tedy H.V=Hf, protože se jedná o klasic- 
kou rotační parabolu, mající v rovině 
HiV stejný úhel svazku antény, tyto hod- 
noty 
Průměr 1,2 m G4a, = 42,48 —2,2= 
40,48 dB; (FUBA 41,4 dB) 

Průměr 1,5 m G4a, = 4456 — 2,2= 
42,56 dB; (FUBA 43,6 dB) 

Průměr 1,75 m Gga, = 46,28 — 2,2= 
44,28 dB, (FUBA 45,0 dB;) 

Empirický vztah pro výpočet zisku ze 
znalosti úhlů svazku antény dává dobré 
přiblížení pro orientační výpočty v praxi. 

Aby nedošlo k mylným interpretacím 
údaje úhlu svazku antény pro pokles sig- 
nálu na polovinu (—3 dB), je na obr. 4.4 
znázorněn hlavní lalok vyzařovacího dia- 
gramu parabolické antény a pokles sig- 
nálu při úhlu svazku (=2"). 


Kvalita příjmu, poměr C/N. 


Kvalita příjmu družicových signálů je udá- 
vána poměrem výkonů signálu a šumu 
na vstupu pozemního přijímače. Poměr 
se označuje C/N [carrier (noise- nosná) 
šum]. V logaritmické míře se uvádí jako 


C/N [dB] = 10 log * 


Pro výpočet poměru C/N najdeme v li- 
teratuře různé postupy (odlišné seskupe- 
ní vztahů), které ovšem musí dát stejný 
výsledek. Uveďme některé 
CN =P,.G,.Gp.b(k.T.B)' 

P, [W] výkon vysílače na družici 

G,, G, zisk vysílací, přijímací antény 

k Boltzmannova konstanta 1,38 . 107%“ 
—228,6 dB 

T [K] ekvivalentní šumová teplota, objas- 
něna v předcházjících výkladech 

B [Hz] šířka kmitočtového pásma (např. 
27 MHz) 

b útlum signálu, procházejícího volným 
prostorem na dráze od družice k přijímací 
anténě (R = 36 000 km) 


p- 


Zapíšeme-li do uvedeného vztahu výraz 
za útlum dostaneme pro C/N následující 


výraz 
ý 


Útlum b ve volném prostoru po dosazení 
A S n R je kolem —206 dB pro kmitočty 
z. 


A 
77x) *miRimy, 


ON=P,.G,.G, ( 
(k.T.B)“ 


47R 


Útlum „b“ bývá někdy uváděn v rozepsa- 
ném tvaru na dvě složky. V tomto případě 
vzorec pro C/N bude 


PG Apr M = 
ON o B) 

41R' T dn 
P,G, je v předcházejících pojednáních 


vysvětlený EIRP 
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Obr. 4.1 Rotační parabola, parabola offset 


ozaňovač 


KUASTEKÁ PARADOLA 


Obr. 4.2 Jak vznikne anténa offset (řez) 


Obr. 4.3 Jak vznikne anténa offset (pohled 
zepředu) 


l n (0 
HLAVNÍ LALOK 
VYZAŘOVACÍHO 


DTAGRAMU 


-348 


-548 


Obr. 4.4 Pokles o 3 dB (hlavní lalok) 


je též dříve vysvětlený pon přijí- 
mající antény včetně konvertoru, potom 
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EIRP | G a = 


CN = —. k. B) 
4nR" T Zá ) 

———z = —163 dB/m* 

47R 

řád 

— = —43 dB m? 
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Sečtením obou dílčích výsledků dostane- 
me útlum ve volném prostoru rovný při- 
bližně — 206 dB. 


EIRP 

7——7zje nám dobře známá 
4TR 

plošná hustota výkonu (PFD). 

Je to právě toto matematické rozdělení 
vztahu pro výpočet útlumu v prostoru na 
dráze družice — přijímací parabola, které 
při studiu může vyvolat nesnáze. Útlum 
je dělen na dvě složky. Jedna je charak- 
terizovaná vzdáleností družice — přijíma- 
cí anténa a druhá složka je závislá od 
kmitočtu (délky vlny). 

Vraťme se k původnímu nerozdělené- 
mu vyjádření prostorového útlumu (ko- 
lem —206 dB) a zapišme vztah pro výpo- 
čet poměru C/N [dB]. 

C/N [dB] = EIRP [dB] + G/T [dB] — pro- 
storový útlum [dB] + 228,6 [dB] — [DB] 
— další ztráty [dB]. 

Konstanta „k“ (—228,6 dB). 

Tato konstanta je odvozena z Maxwell- 
-Boltzmannova fyzikálního zákona, které- 
ho se používá pro určení tepelné energie 
částic a elektronů. Podle této teorie je 
vztah mezi energi istice a jejího pohy- 
bu v úzké závislosti na absolutní teplotě, 
což se vyjádří násobením Boltzmanno- 
vou konstantou k = 1,38 . 1077“ Joule/ 
/K nebo v logaritmické míře —228,6 dB. 
Jelikož v původním zápisu výrazu pro C/ 
/N touto konstantou provádíme dělení. 
Konstanta má záporný exponent, bude 
při jejím zápisu v čitateli znaménko kon- 
stanty kladné, tedy plus 228,6 dB. 

B, šířka přenášeného pásma. Šířku vy- 
jadřujeme též v dB. B se rovná 10 log B. 
B dosazujeme v Hz. Pro 27 MHz je B= 
= 743 dB 


Výraz 


Ostatní ztráty 


To jsou např. ztráty vlivem nejrůznějších 
atmosférických jevů, např. dešťů různé 
inenzity. Tyto ztráty při výpočtech uvažu- 
jeme v mezích 0,6 dB až 2 dB. 

Uveďme praktický příklad výpočtu po- 
měru C/N 


EIRP' 52,0 dBW 
plus G/T +8,5 dB/K 
minus útlum 

v prostoru —205,2 dB 
plus Boltzmannova, 

konstanta +228,6 dB 
minus šířka pásma 

(27 MHz) —743 dB 
minus ostatní ztráty —0,6 dB 

CIN=9,0 dB 


při dobrých povětrnostních podmínkách. 


V případě rozdělení výrazu pro prosto- 
rový útlum na dvě složky použijeme dříve 
odvozený výraz a pro C/N zapíšeme 


a 
C/N = G/T [dB] + PFD [dB] 2 l8B] sh 
T 


+ 228,6 [dB] — B [dB] — ostatní ztráty 
[aB] 
2 


M 
[PFD = —163 dB, —— = —43 dB). 
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Výsledný výpočet musí dát shodný vý- 
sledek jako výpočet předcházející. 


Slovníček 


Antena efficiency — Antenneffizienz 
— účinnost antény — vyjadřuje, kolik 
procent z odpadajících signálů na reflek- 
tor skutečně anténa přijme. 

Antenna illumination — Antennen- 
ausleuchtung — ozáření plochy parabo- 
lického reflektoru. Výraz vyjadřuje, jak 
ozařovač ozáří, respektive jak vidí plochu 
reflektoru paraboly. 

Aperuture — Apertur — projekce plo- 
chy vysílací nebo přijímací antény. 
Carrier — Tráger — nosná vlna, která 
pro přenos informace je modulovaná. 
Channel — Kanal — díl ze šířky pásma, 
který je užit pro spojovou komunikaci. 
Channel capacity — počet kanálů 
V pásmu, např. v kabelové síti. 

C/N nebo CNR — Carrier to noise — po- 
měr mezi výkony nosné a šumu. 
Converter — Konverter — elektronické 
zařízení, které převádí signály z jednoho 
kmitočtu do druhého. 

Dish — anglické označení pro parabolic- 
kou anténu. Tento výraz je často v anglo- 
sasské literatuře užíván pro celou vnější 
jednotku. 

Down Konverter — konvertor, který mě- 
ní kmitočty směrem dolů, na nižší kmito- 
čty. Je to hlavní díl LNB (Low noise block) 
— nízkošumové jednotky. 

Down link — spoj směrem dolů z družice 
na Zem. 

FSS — Fixed satellite service — druži- 
ce pevné služby, spojové družice, např. 
Eutel-, Intelsat, 

Focal point — Brennpunkt — ohnisko 
paraboly. 

Focal length — Brennweite — vzdále- 
nost ohniska od reflektoru paraboly 
Threshold, FM-Schwelle — šumový práh 
přijímače. 

Free space loss — Freiramverlust — 
ztráty ve volném prostoru, útlum signálů 
na cestě od transponderu k přijímací an- 
téně na zemském povrchu. 

GTO — Geostationáren nebo Geosyn- 
chroner Transferorbit — Geostacionár- 
ní dráha. 


Ing. Jindřich BRADÁČ, CSc. W 


APLIKACE 


APLIKACE 


Příjem ze satelitů 


ASTRA A KOPERNIKUS 

jsou ve střední Evropě dva nejčastěji sledované satelity. Poskytuji televizním divákům poměrně nejvíce zajímavých pořadů, 
přičemž Astra začíná plnit svůj původní záměr stát se jakýmsi panevropským satelitem, Kopernikus je zaměřen na pouze německy 
mluvící obyvatelstvo. Obě družice mají během letošního roku dostat na stejné místo na oběžné dráze své "bratříky“ ASTRA 1B 
a DFS 2 Kopernikus. Tím se počet televizních programů na nich obsažených ještě dále zvýší. 


SATELIT [pozice] 


Program Zeně Řeč Knitočet Kanál Pol.Směr Obraz © Zvuk Příjem Kód Výkon Čas Poznámka 
[GHz] [Kuz) [aB/Wj (h] 
ASTRA 1A [19,29 vých.1 
Sportkanal V Británie- 11,214 LH OM-HLPAL/N 6,50 plac. - 52 sport. 
Scansat TVi Švédsko šv. 11,244 3H. M-H2 D2-HAC digitální plac. x 52 všeobecný 
Teleclub/Lifestyle/ Švýc. /VB n./an. 11,273. 5 M-HLPAL/N | 6,50;7,02+7,20 plac, - 52 7-10/11-19 dětem a ž. 
/Sapan Sat TY V.Británie jap. 6,50 volný - 20-22 všeobecný 
Scansat TY-1000 Švédsko šv 11,302 7H M-H2 D2-NAC digitální plac. x 52 všeobecný 
TDS Německo tur. 11,332 9H H-HLPAL/N | 6,50 plac. ? 52 0-24 filmy 
Filmlet 24 Belgie an.+hol. 11,362 11 H M-H2 PAL/p-n 6,60;7,02 plac. x 52 0-24 filmy (též šv.) 
7,15+7,62 (synchronizace) 
Radio 10 Classic/ © Nizozemí - 11,362 7,80 volný 0-24 rozhlas (hudba) 
RTL Veronigue/Ch."e" Nizození hol./- 11,391 13H -HL PAD/N  6,50;7,0247,20 p/v ? 52 8-24/0-10 všeob./vzděl. 
RTL International/ © Nizozemí — angl. 11,391 7,3847,56 volný 0-24 rozhlas 
MIV Europe V.Británie angl. 11,420 15H M-H2 PAL/N  6,50;7,02+7,20 volný - 52 0-24 videoclipy 
RTL plus Lucenb. něm. 11,229. 2 V. N=V2 PAL/n  6,50;7,02+7,20 volný 52 6-24 všeobecný 
Burosport V.Británie angl. 11,258 4 V M-VLPAL/N 6,50 volný - 52 6-02 sport 
7,02+7,2047,3847,56 dopr. zvuk 
SAT.L Německo něm. © 11,288 60V M-V2 PAL/N | 6,50;7,0247,20 volný - 52 6-24 všeobecný 
Sky One (Channel) V.Británie angl. 11,317 8V M-VIPAL/N | 6,50;7,02+7,20 volný - 52 6-01 všeobecný 
/Sky Radio/ V.Británie - 1,317 7,38+7,56 volný - 0-24 rozhlas (hudba) 
JSAT Něn. ,Rak.,Šv. něm. © 11,347 10V M-V2 PAL/N 6,50 volný - 52 16-24 kultura 
Sky News V.Británie angl. © 11,376 12V  M-VLPAL/N | 6,50 volný - 52 6-01 zprávy 
PRO 7 Německo něm. 11,406 14V M=V2 PAL/N  6,50;7,02;7,20;7,74 v- 52 8-02 všeobecný 
Sky Movies/Shopping V.Británie angl. © 11,435 16V M-V1PAL/N | 6,50;7,02+7,20 plac, - 52 0-24 filmy [stereo] 


(Teletext vysílají: Sportkanal, Teleclub, Lifestyle, FilmWet 24, RTL Veronigue, SAT.1, Sky One a Sky News.) 


SATELIT (pozice) 


Program Zeně Řeč Knitočet Pol. Obraz © Zvuk Příjem Kód Výkon Čas Poznámka 
[GHz] [Xz) [dB/W] [hb] 
DFS 1 KOPERNIKUS | (23,5 9 vých.) 
SAT.L Německo něm, 11475 AH PAN 6,65 volný - 49 6-24 všeobecný 
3 SAT Něn. „Šv. Rak, něm, 11,525 OH. PAL/n  6,65;7,02+7,20 volný - 49 16-24 všeobecný (stereo) 
Wir in Niedersachs, Německo něm. 11,548 V OPAL/N 6,65 volný - 49 18-19. lokální program 
Punkt 6 Německo něm. 11,601. V PAL/N 6,65 volný - 49 18-19. lokální program 
1 plus Německo něm. 11625 H  PAL/n 6,65 volný - 49 18-24 všeobecný 
RTL plus Lucenb./Něn. něm. 11675 AH  PAL/n 6,65 volný - 49 6-24 všeobecný 
/Radio Luxemburg/ 6,5 24 /rozhlas/ zábavný 
PRO 7 Německo něm. 12558 AH PAL/N 6,65 volný - 53 8-24 všeobecný 
/digitální rozhlas/ © Německo něm. 12625 H 11 digitálních radiokanálů © 0-24 /rozhlas/ stereo 
West 3 Německo něm. 12658 V. PAL/n 6,65 volný - 53 7-23 všeobecný 
/Deutschlandfunk/ Německo něn. 7,02+7,20 volný 0-24 /rozhlas/ 
Tele 5 Německo něm. 12692 H  PAL/n 6,65 volný - 53 6-24 všeobecný 
Radio Belcanto/ Německo něn. 7,02+7,20 volný 0-24 
Bayerisches F. Německo něm. 12725 V PAL/N 6,65 volný - 53 7-23 všeobecný 
(Teletext vysílají: Wir in Niedersachs, SAT.1, West 3 a BFS 3.) (Stav v květnu 1990) 


16 | ELEKTRONIKA 7/90 


střežená 


„Naším cílem je dodat vše, co ostatním výrobcům 
zatím brání v sestavování legálních napodobenin Ma- 


Vzít dítěti hračku nebývá radno. Zcizit vojákovi zbraň 


zavání nepříjemnostmi 


Ale vykrást firmě Apple její 


přísně střežené eso přímo z rukávu, to se jen tak ne- 


L ského června obdržela redakce 
lýdeníku MacWeek — a s ní i několik 
prominentů oboru — dosti neobvyklou zá- 
silku: na 1,44 MB disketě byl nahrán neza- 
kódovaně a ve zdrojovém tvaru včetně pů- 
vodních komentářů obsah systémové pa- 
měti ROM počítače Macintosh. K tomu prů- 
vodní dopis obsahující mimo jiné citát 
z úvodu a podpis nuPrometheus Liga — 
programoví umělci pro šíření informací 

Obsah čipů ROM představuje nejtajnější 
duchovní vlastnictví kalifornské firmy. Jest- 
liže IBM svým způsobem podněcuje další 
producenty k výrobě klonů svých osobních 
počítačů, Apple se stará o pravý opak. 
Právními ochranami prošpikované počítače 
mají výrobci zajistit nedotknutelný monopol 
na světovém trhu. A prvním aspektem, pra- 
menícím z tohoto postavení, se samozřej- 
ě stávají účtované ceny, Ceny, které roz- 
fadu samotných zaměstnanců firmy. 

Po zjevení záhadné diskety, pocházející 
bezpochyby z vlastního domu společnosti, 
zajistil bezpečnostní tým výrobce s pomocí 
FBI a soukromých detektivů první oběti, 
ovšem nikoliv přímého viníka, A všechny 
majitele diskety i případné další zájemce 
ostře varoval, že se v zásadě stávají vlast- 
níky kradeného zboží. 

Přes nejrůznější opatření se ještě před 
onou nešťastnou „romkou“ objevila první 
napodobenina stroje Apple, a to modelu 
Macintosh Plus. Pod parafrázovitým ná- 
zvem Jonathan ji ve svém stánku na loň- 
ském veletrhu CeBIT předvedla tchaj-wan- 
ská firma Akkord. Ovšem bez paměti ROM, 
tudíž právně v podstatě nepostižitelná. Pří- 
padný majitel nového počítačového jablka 
si tuto součástku musí obstarat sám, což 
zase není záležitost nijak jednoduchá. Žá- 
dá-li totiž vlastník originálního Macintoshe 
na obchodníkovi výměnu „odešlého“ čipu 
ROM, musí prodavač nejprve poslat starý 
typ obvodu přímo firmě Apple, aby za něj 
mohl obdržet nový. Takže snad jedině 
u melouchářů skupujících dosloužilé stroje 
„na součástky“. 
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Otevřenost 


Cupertinskou firmu Apple založila v roce 
1976 dvojice mladých odborníků. Steve 
Jobs ani Stephen Wozniak tehdy těžko 
mohli tušit, že dávají vzniknout prototypu 
naplnění amerického snu o úspěšném pod- 
nikání. Jablko, jako náznak zdravého jádra 
pomalované příjemné pocity budícími bar- 
vami duhy s dráždícím vykousnutím nabá- 
dajícím podvědomě ke koupi, se stalo jed- 
ním z nejznámějších grafických symbolů 
počítačové branže. 

Svou společnost založili oba podnikavci 
právě včas, aby se ocitli na prahu mikropo- 
čítačové revoluce. Přístroj Apple II s tehdy 
velice oblíbeným procesorem 6502 firmy 
MOS Technology vytvořil předobraz ote- 
vřené architektury s modulární koncepcí, 
která později proslavila i konkurenční „pé 
céčka“. První apple se sedmi volnými pozi- 
cemi zobrazoval pouze 40 znaků na řádku 
obrazovky a vůbec neznal malá písmena, 
jeho nanejvýše 48 kB velká paměť se sta- 
věla ze 4 kB čipů a vše končilo kazetou jako 
jediným typem vnější paměti. 

Už tehdy však některé firmy pochopily, 
že duhové ovoce nabádá k zakousnutí vý- 
hradně jen zákazníky. V případě zálusku 
konkurence se stává z duhy šedavá ocel. 
Americká společnost ITT koupila licenci na 
Apple II a zanedlouho zanikla. Nejmenova- 
ná západoberlínská minifirma začala zhoto- 
vovat klony bez povolení —a zanikla také. 

Apple II si získával počítačovou obec nej- 
prve textovým editorem Apple-Write, hlavní 
průlom ale přinesl první tabulkový procesor 
VisiCalc, o němž už tehdy jeden odborník 
poznamenal, že se může stát katalyzáto- 
rem téměř nekontrolovatelné reakce mno- 
žení mikropočítačů. Příliš se nemýlil. 

Tři roky po „dvojce“ přišel nový přístroj III. 
Už s 80 znaky a především s vestavěnou 
disketovou jednotkou. Další tři roky nato se 
narodila Lisa s procesorem 68000. Přinesla 
s sebou myš a především obrazovková 
okénka, o která se dodnes vedou soudní 


spory. Lisa se díky vysoké ceně zapsala do 
obchodní historie svých rodičů červeným 
písmem. Stala se však základem pro své 
nástupce, úspěšnou rodinu Macintoshů. 
Samotný přístroj Apple II se vyvíjel v dal: 
modely jako ll nebo Ile, v roli nejmocnější- 
ho potomka se před čtyřmi lety představil 
typ označený IIGS s 16bitovým proceso- 
rem 65C816 zachovávajícím si zpětnou slu- 
čitelnost, i když podle slov majitelů jen do 
určité míry. 
Barvy jako živé 


Původní Macintosh se brzy vyvinul ve dvě 
pododrůdy. Nejprve se představil Macin- 
tosh Plus s dvojnásobně velkou pamětí, po- 
té přišel Macintosh SE (System Expansi- 
on), oba v typickém „vyčuhujícím“ pouzdře 
s nevelkou obrazovkou. Celá tato vývojová 
větev podědila dva neduhy svého otce: stá- 
le nedostačující kapacitu operační paměti 
a uzavřenost systému. Přesto v roce 1986 
předčila profesionálnějí zaměřená rodina 
svými příjmy skupinu modelů Apple, což 
s povděkem komentoval šéf firmy John 
Seulley slovy: „Už nejsme převážnou částí 
našeho zisku závislí na jediné řadě.“ 

Ve stejné době, kdy IBM představila 
s velkou pompou svou druhou rodinu osob- 
ních počítačů, se ovocní tvůrci prozíravě 
vrátili k otevřené architektuře výrobkem 
Macintosh II s CPU 68020, 96vodičovým 
sběrnicovým systémem NuBus převzatým 
od firmy Texas Instruments, velkou obra- 
zovkou a profesionálně rozšířenou kláves- 
nicí odpovídající standardu MF-II, 

Přístroje Macintosh se začaly prosazovat 
hlavně pro dobrou grafiku významnou pře- 
devším v oblasti počítačové publikační čin- 
nosti. Vývojové oddělení však neusnulo na 
vavřínech a pokračovalo ve výchově svých 
dítek. Macintosh IIx již přinesl procesor 
68030, rychlou vyrovnávací paměť pro in- 
strukce i data a po kartě zajišťující možnost 
nasazení operačního systému MS-DOS 
i další krok tímto směrem slučitelnosti, 
3,5palcovou disketovou jednotku zvládající- 
ho vedle „applovského“ formátu i záznamu 


Velmi kompaktně vyhlíží loňský model Mac- 
intosh llci 


PŘEDSTAVUJEME 


PŘEDSTAVUJEME 


První přenosný Macintosh stál firmu nemálo probdělých nocí 


dat vlastní systémům DOS a OS/2, tzv. Su- 
per Drive. 

Konec barevně kostrbatým přechodům 
přinesla definice nového grafického stan- 
dardu ColorAuickDraw s podpůrnými ruti- 
nami v paměti ROM. Osmibitové videoroz- 
hraní na systémové desce však při podrob- 
ném rozlišení na monitoru příliš nestíhá 
a tak několik nezávislých výrobců nabídlo 
své rychleji komunikující rozšiřující karty 
podporující novou grafiku, kde každý bod 
obrazovky může nabývat libovolné barvy 
z těžko přehlédnutelné palety 16,7 miliónů 
odstínů. Právě zde se Macintosh svými 
schopnostmi na míle vzdaluje konkurečním 
strojům PC. 

Plody svého úsilí vestavěli kalifornští in- 
ženýři i do vylepšeného modelu SE/30, kte- 
rý ovšem stále dovoluje jen monochromní 
zobrazení v rastru pouhých 512x348 bodů. 
Kobrou si pojmenovali pracovníci přístroj, 
který měl zaplnit výkonnostní propast mezi 
modely II a IIx. A protože se vsadilo na vše- 
možnou integraci i na menší počet volných 
slotů, vznikl asi před rokem a půl kompaktní 
Macintosh llcx, jehož systémová jednotka 
se téměř ztrácí pod velikou obrazovkou. 
Počítač se nabízí se 40 nebo 80 MB pev- 
ným diskem a nejméně 1 MB operační pa- 
měti. Mezi příjemné vlastnosti patří i schop- 
nost autorestartu, s jehož pomocí dokáže 
počítač obnovit stav systému před výpa- 
dkem napájení. 

Cestu drobných vylepšení zatím zakon- 
čuje na sklonku loňského roku uvedený 
stroj Il ci. Procesor 68030/25 MHz ve spoje- 
ní s matematickým koprocesorem 68882 
a vyrovnávací pamětí dovoluje novému Ma- 


cintoshi předčit provedení Ilex až o polovi- 
nu. Standardní videorozhraní na základní 
desce nabízí rozlišení 640x870 bodů při 16 
barvách. Vestavěna jsou i dvě rozhraní pro 
napojení klávesnice či myši, port SCSI, dvě 
sériové brány pro tiskárnu a modem, přípoj- 
ka pro vnější disketovou jednotku a zvuko- 
vý stereokonektor. 

Model llci ale zůstal trochu ve stínu v hol- 
lywoodských studiích současně uvedeného 
stroje Macintosh Portable, prvního přenos- 
ného počítače z dílny Apple. Osm kilogra- 
mů váží tento příruční, a tedy bateriemi na- 
pájený počítač s CPU 68000 o taktu 16 
MHz, vestavěnou 3,5" disketovou jednot- 
kou typu SuperDrive a nepovinným pev- 
ným diskem. Svým vybavením odpovídá 
přibližně stolnímu modelu SE, v „počtech“ 
je ovšem výrazně hbitější. Statickou ope- 
rační paměť lze z 1 MB rozšířit o dalších 
osm „mega“. 

Kvalitní displej s 640x400 body v tech- 
nologii tzv. Activ-Matrix-LCD lze pohodlně 
sledovat i v potemnělých zákoutích. Vedle 
63tlačítkové klávesnice s úzkým mezerní- 
kem zaujme na první pohled vestavěná 
koule pro ovládání kurzoru. Olověné aku- 
mulátory dovolují přístroji pracovat na plný 
plyn po dobu osmi hodin. Lze k němu napo- 
jit samostatnou klávesnici, myš, tiskárnu, 
modem, vnější disketový modul, je možné 
jej začlenit i do sítě AppleTalk. V základním 
vybavení přijde Portable zájemce na 
15.000 DM, náročný uživatel musí počítat 
s dalšími 3 000 DM navíc. 


Konec monopolu? 
Kalifornská firma samozřejmě nabízí i do- 


Model — CPU. Takt Cache 8X- ROM. HD. FD. Sloty. Zák. 
Ram cena 

SE 68000 ©8 —— 4MB 20MB 2 

SE/30 68080 16. — 8MB 40MB. 1113000 

DEM 

1 68020 16. + 8MB 256kB 40MB 2 6 13000 

1x 68030 (16. + 8MB 256kB A80MB 2 6 

Io 68030 (16. + 8MB 256kB 80MB 13 13700 

llci 68030 25 + 8MB 256KB 80MB 13 19000 

Portable 68000 12 ©—— 9MB 256kB 40MB 1 — 15400 


plňková zařízení ke svým výkonným systé- 
mům. Mezi nejoblíbenější se řadí maticové 
tiskárny ImageWriter či modulární laserové 
printery LaserWriter. Podobně jako v přípa- 
dě PC slučitelných s IBM i pro přístroje Ap- 
ple nabízí své přídavky celá řada samostat- 
ných výrobců. A tak lze například sáhnout 
po kazetopáskách zálohovacích jednot- 
kách společnosti Irwin Magnetics nebo vy- 
užít provedení modulů Bernoulli-Box s vý- 
měnnými disky o kapacitě do 44 MB firmy 
lomega Corp. 

Řada uživatelů se oprávněně obává poři- 
zení „neslučitelného“ počítače, protože pak 
se k němu obtížně shání nezbytné progra- 
mové vybavení. Svět Macintoshů však nad 
chudou nabídkou Ikát rozhodně nemusí. 
Mnoho významných „pécéčkových“ progra- 
mů se dodává i ve verzi pro Apple: textové 
procesory MS Word či WordPefect, databá- 
zové systémy Oracle, Ingres nebo FoxBa- 
se, tabulkový procesor MS Excel, DTP sy- 
stém Pagemaker či soubor pomůcek PC 
TOOLS. V řadě oblastí však zvláštní pro- 
gramové balíky využívají skvělých grafic- 
kých schopností této techniky: v počítačové 
publikaci slaví úspěch programy Re- 
ad,Set,Go! a ImageStudio, v obchodních 
aplikacích pak zase MacProject či MacPa- 
int. 

Svět jablečných počítačů je tedy v plném 
pohybu. Ještě loni stihl utahský výrobce 
Powder Blue Computers ze Salt Lake City 
uvést své „modré“ klony přístrojů Macintosh 
překvapující neuvěřitelnou rychlostí, údajně 
převyšující své vzory až o polovinu. Zatím 
nepočetná rodina čítá modely Bluemag 
Ilx a Bluemag Heatseeker, očekává se 
ovšem její brzké rozšíření. Pomocí přídavné 
karty a další diskové jednotky (takto se do- 
dává standardně Blue Bluemag CEO) lze 
navíc poskytnout slučitelnost s MS-DOS 
včetně možné výměny dat mezi oběma 
operačními systémy. A to vše zhruba za po- 
loviční cenu. 

Na napodobeniny choulostivá firma Ap- 
ple samozřejmě reagovala podáním žaloby 
za zcizení, zalím však bez hmatatelného 
úspěchu. A tak její novou zbraní by se měly 
stát spíše nové produkty. V dubnu nebo 
květnu se očekával Macintosh lIxi skrývající 
procesor 68030 ve 33 MHz provedení, bo- 
haté možnosti rozšiřování by mu mělo za- 
jistit šest volných pozic. Velké překvapení 
přitom vzbudila informace, že by měl praco- 
vat s operačním systémem A/UX, applov- 
skou mutací stále důrazněji se prosazující- 
ho Unixu. Před nedávnem totiž firma ohlá- 
sila zdokonalenou verzi 7.0 svého víceúlo- 
hového systému Mac-OS, pro nějž však 
doporučuje alespoň 2 MB operační paměti. 

Pomalu se už také začíná šeptat o 50 
MHz procesoru 68030 a pochopitelně už se 
dlouho očekává CPU 68040, která by měla 
přinést výkony z oblasti 15—20 MIPS. A je 
nepravděpodobné, že by Apple v jejich up- 
latnění zůstal pozadu. 

Kdosi u nás — a není to tak dávno —roz- 
hodl, že Československo půjde cestou pro- 
fesionálních osobních počítačů slučitelných 
s IBM. Na rozdíl od jiných „strategických“ 
úvah se tato ukázala jako ne zcela nero- 
zumná. Ovšem proč si zakazovat přístup 
do světa konkurenčních přístrojů, které všu- 
de ve světě představují „pécéčkům“ přinej- 
menším rovnocenného partnera? 


Petr HOŠEK M 
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Přítomnost mikrobů v nízkých vrstvách troposté- 
jitosti s prašností — mikroby jsou 


přenášeny většinou na různých partikulách. Co 
lze proti tomu dělat? Všimněme si podrobněji 
umělé ionizace vzduchu. 


(slíku mají mnohostran- 
jočichy a člověka. Způ- 
sobují zrychlení pohybu řasénkové výstelky plic- 
nich cest, snížení potíží astmatiků, snížení krev- 
ního tlaku u hypertoniků i snížení neklidu u neu- 
rotiků. Také nepříjemný pocit dusna a vydýcha- 
ného vzduchu v lidmi přeplněných místnostech 
může být způsoben sníženým počtem lehkých 
iontů kyslíku, naopak přírodní prostředí, kde je 
jich dostatek, rádi vyhledáváme a většinou se 
zde cítíme příjemně osvěženi. 

Lehké vzdušné ionty mají smrtící účinek na 
baktérie způsobující kapénkové infekce. Také 


nizátoru. Takovými předměty jsou např. kovové 
části objektů, omítnuté stěny či stropy —tedy 
všechny části, které jsou z elektrostatického hle- 
diska vodivě spojeny se zemí. Usazují se i na 
umělých hmotách, jakými jsou ze syntetických 
látek zhotovené záclony a koberce. 

lonizátory mají nejen v uvažovaném prostoru 
zvýšit počet iontů na úroveň obvyklou v neporu- 
šené přírodě, ale také vynahradit deficit, který 
vzniká u člověka pohybujícího se v prostředí bez 
záporných lehkých iontů kyslíku, jako je toru ve 
většině dopravních prostředků, v budovách kon- 
struovaných z tak zvaných netradičních materiá- 
lů, v zakouřeném nebo zaprášeném prostředí 
atd. Pro dosažení pohody je někdy třeba použít 
i více ionizátorů. Počet se určuje podle plochy 
a obsahu místnosti, a také podle materiálů, které 
slouží k vybavení místnosti — izolačních mate- 


PRO ČISTŠÍ VZDUCH 


zarazí růst baktérií a plísňových kolonií na živ- 
ných půdách. Lehkými ionty se rozumí takové 
ionty, které nenesou aerosoly prachu. Pohybem 
iontů v prašném nebo zakouřeném prostředí ion- 
ty nabírají prachové částice a stávají se těžkými, 
čné fázi padají na zem nebo na 
1é na zemi. 

Některé civilizační vlivy způsobují, že množ- 
ství lehkých záporných iontů v ovzduší klesá až 
k nule. V přírodě se pohybuje počet lehkých zá 
porných iontů kyslíku od 500 do 1500 iontů 
V cm? Na toto množství se organismus člověka 
přizpůsobil. Průmyslové exhalace, zaprášené 
prostředí, zakouřené místnosti, kovové obklady 
a také klimatizace způsobují silné snížení husto- 
ty záporných iontů kyslíku ve vzduchu. V zakou- 
řených místnostech se může snížit až na nulu. 
Lehké záporné ionty nejen působí příznivě na 
člověka, ale také váží na sebe kouř a prachové 
částice'a pomáhají tak při čištění a ozdravění 
ovzduší, 

U elektrického ionizátoru vzduchu lze volný 
elektron, kterého je třeba ke vzniku záporného 
iontu kyslíku, získat několika způsoby. Nejběž- 
nější je použití koronového výboje z hrotu jehly. 
Při umělé ionizaci v uzavřeném prostoru se 
vzniklé ionty usazují na předmětech, které mají 
kladnější elektrostatický potenciál, než emitor io- 


Prostorový ionizátor PIV 06 
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riálů (sklo, lakované a suché dřevo, plastické 
hmoty, tkaniny, koberce, keramika, nátěrové 
hmoty) nebo vodivých materiálů. Snížení nebo 
zvýšení hustoty iontů může rovněž způsobit 
proudění vzduchu, kterým jsou ionty unášeny ať 
již průvanem, nebo klimatizací. 

Prostředí, ve kterém se člověk trvale nachází, 
by mělo mít hustotu záporných molekulárních 
iontů kyslíku obdobně jak je tomu v přírodě, tj. 
od 500 do 2 000 iontů/cm“. Na toto množství je 


organismus člověka vývojem přizpůsoben, Jest- 


liže se lidé pohybují v různých místech s různými 
hustotami iontů nebo tam, kde pracují jen pře- 
chodně, je možno připustit hustoty do 10 000 
iontů/cm“, Tato hustota se vyskytuje i v přírodě 
v blízkosti bystřin, gejzírů, v některých jeskyních 
nebo u velkých vodopádů. 

Kovoslužba Praha v současnosti vyrábí dva 
typy ionizátorů. Prostorový ionizátor vzduchu 
PIV 06 o rozměrech 590x 590x 155 mm a hmot- 
nosti 3 kg + 0,25 kg je určený zejména pro větší 
prostory hal, kanceláří, laboratoří, hotelů, spole- 
čenských místností a dilen s nevýbušným pro- 
středím. Tvarově je řešen tak, aby mohl být in- 
stalován jako samostatné stropní těleso nebo ja- 
ko panel kazetového stropu. Umísťuje se tak, 
aby před ním nebyla žádná překážka (předmět). 
Optimální koncentrace lehkých záporných iontů 


Bytový ionizátor BIV 06 


je ve vzdálenosti 2—3 m. Jsou-li místnosti znač- 
ně vyšší (více jak 4 m), je vhodné použit pro in- 
stalaci závěsy příslušné délky. Jeden prostorový 
ionizátor typu PIV 06 stačí na ionizaci místnosti 
0 ploše cca 30 m*. Koncentrace lehkých zápor- 
ných iontů kyslíku ve vzdálenosti 2,5 m od emi- 
toru v ose ionizátoru je cca 2.10“ iontůjom“ 
vzduchu. Hustotu a rozložení iontů v místnosti 
ovlivňují elektroizolační vlastnosti provedení 
stropu, stěn a podlahy. Zvýšení koncentrace lze 
dosáhnout např. obložením stropu izolačními 
deskami. Při instalaci více ionizátorů typu PIV 06 
je nutné dodržet mezi nimi vzdálenost cca 4 m, 
vzdálenost od stěn 2 m. 

Předběžným vývojovým typem prostorového 
ionizátoru byly vybaveny dva sály léčebny Mír 
v Říčanech a za dobu dvou let bylo zde ošetřeno 
280 dětí. Rozdíl zdravotního stavu mezi skupi- 
nou v ionizovaném prostředí a kontrolní skupi- 
nou byl asi 20 % ve prospěch ionizované skupi- 
ny. Stejným typem ionizátoru byl vybaven v roce 
1985 baletní sál v Národním divadle. Při kontrol- 
ním měření byla iontová hustota bez zapojení io- 
nizátorů naměřena v baletním sále 180—200 
iontů/em“, v okolních místnostech 60—210 ion- 
tůlom“. Po zapnutí umělé ionizace bylo naměře- 
no ve středu sálu 2000, těsně před emitorem 
5.000, v rohu místnosti 800—1 000 iontů/em“, 

Menší bytový inovovaný ionizátor BIV 06 se 
Volně instaluje v místnosti, na pracovním stole 
nebo přes noc na nočním stolku. Lze ho přená- 
šet, Doporučená vzdálenost od čelní strany ioni- 
zátoru je 1 až 2 m. Čelní strana by měla být na- 
směrována na exponovanou osobu, ionizátor 
emituje lehké záporné ionty kyslíku všemi smě- 
ry, hlavně však dopředu, a to v úhlu cca 160. 
Funkce ionizátor je signalizována blikáním kon- 
trolní doutnavky s kmitočtem cca 2 záblesky za 
vteřinu. Uvádí se do provozu pouhým zasunutím 
vidlice přívodní šňůry do síťové zásuvky 220 V/ 
(50 Hz. 

lonizační pohodu v uzavřeném prostoru je 
možno upravovat. Záporné ionty jsou urychlová- 
ny elektrickým polem směrem od emitoru k rela- 
tivně kladně nabitým tělesům. Přitom narážejí na 
molekuly vzduchu a předávají jim po částech 
svoji energii. Ve vzdálenosti asi 1 m od emitoru 
slábne vliv elektrického pole, Snižuje se hybnost 
iontu i v důsledku jeho zatížení aerosoly prachu. 
Izolačními materiály je možno odrážet proud ion- 
tů, vodivými a uzemněnými deskami jej pohlco- 
vat a oběma těmito způsoby stínit určité místo 
před dopadem iontů. Měření koncentrace iontů 
V prostředí se provádí iontometrem (MION 01), 
což je v podstatě Faradayův válec v souosém 
cylindrickém uspořádání. Přístroj umožňuje mě- 
řit hustotu jak kladných, tak záporných iontů. 

(i) 


SEE 
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Podle vyjádření pořadatelů byl letošní 
veletrh CeBIT jednou z největších akcí 
tohoto druhu ve světě, na níž se sešli 
výrobci a obchodníci ze Západu 
iz Dálného Východu ve snaze upevnit 
či získat své postavení na evropském 
trhu. Bez ohledu na absolutní pořadí 
je CeBIT přes svoji krátkou tradici (le- 
tos se konal čtvrtý ročník) výstavou 
skutečně světovou, o čemž svědčí ko- 
neckonců i strohé (ve všech položkách 
rekordní) statistiky: 3600 vystavova- 
telů z 41 zemí a 18 pavilónů o celkové 
výstavní ploše 361 000 m?, tedy více 
než 36 ha. Komu tato čísla mnoho ne- 
říkají, může si prostě představit jedno 
rozsáhlé mraveniště doslova nabité 
osobními počítači se vším možným, co 
k nim patří. Nebo ještě stručněji: pro 
každého něco a pro jedny oči snad až 
příliš. 


Svým zaměřením byl CeBIT "90 
orientován na osobní počítače a pra- 
covní stanice s navazujícími periférie- 
mi, programovým vybavením i na uce- 
lené aplikace, převážně z oblastí eko- 
momicko-administrativních činností, 
řízení podniků, projektování, vydava- 
telství (DTP — desk top publishing), 
řízení výroby apod. Tedy prakticky 
všechny obory lidské činnosti, kde je 
možné nasadit osobní počítače, s vý- 
jimkou přímého řízení technologic- 
kých procesů a vojenských aplikací. 

Kdybychom chtěli stručně vystih- 
nout trendy patrné na letošním CeBI- 
Tu, použili bychom asi následující ti- 
tulkové termíny: rozhodný nástup po- 
ačů s procesory i80386 (pozvolna 
i i80486), laptopů, optických disků 
(ROM, WORM, R/W), laserových tis- 
káren, počítačových sítí a faxů. V ob- 
lasti programového vybavení byl pa- 
trný rozmach vydavatelských systé- 
mů. Stále více programových souborů 
je založeno na systémech typu presen- 
tation manager jako MS-Windows či 
08/2-PM, které vycházejí z původní 
Koncepce systémového řešení počítače 
Lisa firmy Xerox. 


Počítače 

Osobní počítače byly všude, ať jako expo- 
náty nebo jako prostředky pro předvádě- 
ní periferních zařízení, programů či ucele- 
ných aplikací. Zcela evidentně převládaly 
systémy typu PC stolního i věžového pro- 
vedení založené na procesorech pocháze- 
jících z líhně firmy Intel, Skladba nabíze- 
ných konfigurací jednoznačně podporuje 
prognostickou hypotézu, že v prodeji bu- 
de rok 1990 patřit jednoznačně počítačům 
s 32bitovým mikroprocesorem i80386, 
resp. s jeho 16bitovou modifikací odliše- 
nou příponou SX. Opticky se možná zdá- 
lo, že systémů kategorie AT bylo na ve- 
letrhu o poznání více, ale ty sloužily ve- 
směs jako média pro předvádění jiných 


produktů a jejich počet tudíž odpovídal 
Situaci na trhu před jedním či dvěma ro- 
ky. Počítače s procesorem i80486 (i80386 
+ i80387 + statická paměť cache 8KB) 
nebyly žádnou výjimkou a byly roz- 
hodně početnější než „muzeální“ PC/ 
/XT, jejichž prezentací firmy doku- 
mentovaly spíše délku výrobní tradice 
než snahu o upevnění pozice na trhu. 

Na systémech s i80386/486 je patrný 
mizející rozdíl mezi klasickými osob- 
ními počítači, pracovními stanicemi 
(workstations) a řídicími členy sítí 
(net servers). Jsou vybavovány operač- 
ní pamětí minimálně 1 až 8 MB, rozší- 
řitelnou do 16 až 64 MB; pracují s ho- 
dinovou frekvencí 16 až 33 MHz (nej- 
však 20 či 25 MHz), disponují 
vnější diskovou pamětí od 40 do sto- 
vek MB a jako adaptér displeje se po- 
užívá standardně VGA, resp. Super- 
VGA. Ceny se pohybují v rozmezí 
5.000 až 50 000 DM, přičemž na dol- 
ním okraji tohoto rozsahu dominují 
konfigurace s i80386SX. Nejčastěji 
nabízenými operačními systémy jsou 
MS-DOS 4.1, 0S/2 1.2, ÚNIX a XE- 
NIX. Vysoké parametry se mohou zdát 
být zbytečné pro nejběžnější aplikace, 
ale musíme brát v úvahu jednak stále 
rostoucí význam grafických prostředí 

M 


dem dosud počítače odmítajícím, ale 
i rozmáhající se počítačové sítě, napo- 
jení na telefon (včetně faxu) apod. Ty- 
to tendence, ať se již jedná o příčinu 
ásledek, vedou na potřebu vý- 
ho | technického | vybavení 
, že software na sebe nenechá 
dlouho čekat. 


Procesorová deska s i80486 PCCraft 


Bylo zajímavé také sledovat vývoj 
v oblasti sběrnic osobních počítačů. 
10-Channel, označovaný též ISA (in- 
dustry standard architecture) použi 
vaný v systémech kategorie XT a AT 
je pouze jednoprocesorový a koncepě 
ně zastaral, protože procesor a řac 
DMA již nejsou s to zvládnout opera- 
ce, které by celý počítač byl schopen 
realizovat. Proto firma IBM od kon- 
cepce ISA odstoupila a zavedla novou 
sběrnici Microchannel (MCA) s 32bi- 
tovou datovou i adresovou cestou. Ta 
je však patentově chráněna, a proto se 
konkurenční výrobci spojili a stanovili 
vlastní normu EISA (extended ISA), 
která umožňuje používat původní 
adaptéry vedle nových, respektujících 
schopnosti 32bitových procesorů. Za- 
tímco renomovaní američtí výrobci 
(např. Compag a HP) nekompromisně 
přešli na EISA, výrobci z jihovýchodní 
Asie zatím většinou váhají a drží se 
stále koncepce 10-Channel. 

I když přenosné počítače kategorie 
laptop nejsou dosud zdaleka tak rozší- 
řené jako stolní či věžové varianty, ne- 
chybějí v nabídce žádného známějšího 
výrobce. Zde však nedochází k tak vý- 
hraněné diferenciaci s ohledem na typ 
procesoru a vystupují vedle sebe poč 
tače s 8088, 80286 i 80386SX. Opera. 
ní paměť se pohybuje v rozsahu od 
640KB do 1MB, hodinový kmitočet od 
5 do 16MHz a objevují se i pevné disky 
2“/20MB. Laptopům se donedávna vy- 
čítala nízká kvalita zobrazovacích 
jednotek — ta se však evidentně zvy- 
Šuje, jak co do kontrastu tak i s ohle- 
dem na pracovní úhel, a navíc platí 
iv této kategorii adaptér typu VGA za 
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všeobecný standard. Několika výrob- 
cům se již podařilo dosáhnout váhy 
nižší než 3kg. 

Bylo by jistě nesprávné opominout 
počítače založené na procesorech Mo- 
torola, Do této skupiny patří jednak 
řada Commodore Amiga a zejména 
pak Apple Macintosh, která je známa 
svými progresívními ideami i vysokou 
kvalitou. Ta se dostala v loňském roce 
na evropském trhu na třetí místo za 
IBM a Compag. Novinkou byl stolní 
systém Macintosh IIfx s procesorem 
MC68030 pracujícím na 40MHz, zá- 
kladní operační pamětí 4 až 8MB 
s32KB pamětí cache a pevným diskem 
80/160MB. 

Firma IBM vystavovala pokračová- 
ní řady PS/2 typem PS/2—70/486, dá- 
le již „známý“ systém AS/400, avšak 
skutečnou novinkou byl System/6000. 
Je založen na sadě procesorů RISC 
2. generace sestávající ze šesti obvodů 
vyrobených technologií CMOS a tvoří- 
cí základ architektury POWER (per- 
formance optimization with enhanced 
RISC). Fyzický adresový prostor těch- 
to procesorů pokrývá 4GB, zatímco lo- 
gický prostor 4PetaB (4x2""). Při ho- 
dinové frekvenci 33MHz může v jedi- 
ném taktu realizovat procesor jednu 
skokovou instrukci, jednu rozhodova- 
cí, jednu operaci v pevné řádové čárce 
a dvě v pohyblivé (s dvojnásobnou 
přesností). Přitom základní procesoro- 
vá deska má méně obvodů než „běž 
ná“ deska PC/386. Soubor počítačů 
vycházejících z této architektury nese 
název POWER station a pokrývá roz- 
sah od stolních pracovních stanic, přes 
věžové až po stojanové. Na dolním 
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konci této škály figuruje POWERser- 
ver 320 s operační pamětí 8 až 32MB 
o šířce interní datové cesty 64b, s pa- 
mětí cache 32KB, s diskovou pamětí 
120 až 640MB a čtveřici konektorů pro 
rozšiřovací adaptéry sběrnice Micro- 
channel. Na opačném konci řady stojí 
POWERserver 930 s pamětí 16MB až 
128MB o šířce slova 128b, 64KB cache, 
s. magnetickými disky v rozsahu 
670MB až 120GB, s možností připojení 
optických disků (CD-ROM) o kapacitě 
600MB a se sedmi konektory sběrnice 
Microchannel. Soubor POWER station 
stojí v aplikační hierarchii mezi počí- 
tači PS/2 a jednotkami z řady System/ 
370, Přitom na všech těchto úrovních 
bude možné používat kompatibilní 
programové vybavení vycházející 
z operačního systému AIX verze 3 (ob- 
doba UNIX). 

Displeje 

Vývoj ve sféře obrazovkových monito- 
rů má stále pouze evoluční charakter. 
Nejběžnější jsou barevné displeje říze- 
né adaptéry typu VGA nebo Super- 
VGA, s rozlišitelností 640x480 bodů 
se 64 až 256 barvami na bod, Mono- 
chromatické displeje jsou však i nadá- 
le poměrně populární u nejlevnějších 
konfigurací a pak zejména u vydava- 
telských systémů (DTP), kde se použí- 
vá rozlišitelnost až 1280x1024 bodů. 
Se zvyšováním technických parame- 
trů se klade i větší důraz na hygienic- 
ké aspekty — záření a únavu zraku. 
Druhý z uvedených nežádoucích jevů 
se potlačuje zvyšováním snímkového 
kmitočtu, což však vede na náročnější 
elektroniku adaptéru a tím i vyšší ce- 
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ny (černobílý displej 1280x 1024/70Hz 
stojí cca 4000DM). 

Ó zobrazovacích jednotkách LCD 
jsem se již zmínil v souvislosti s pře- 
nosnými počítači, Pouze firma IBM 
předvedla něco skutečně nového — 
du displejů s bodovou rozlišitelností 
640x480. Jeden černobílý se šestnácti 
odstíny šedi (takové byly vidět i u lap- 
topů některých jiných výrobců) a dva 
barevné s 512 a 236K barvami na bod. 
Poslední zmíněný model byl evidentně 
horkou novinkou, která nebyla napo- 
jena na počítač nýbrž pouze přes vý- 
vojovou elektroniku na videokameru. 


Tiskárny 
Klasických  jehličkových | tiskáren 
existuje veliký výběr: podle počtu jeh- 


liček (9, 18, 24, 48), rychlosti výpisu 
(180 až 1000 zn/s), šířky papíru, 
schopnosti barevného tisku. Ceny tis- 
káren EPSON se pohybují v rozmezí 
od 650 do 8000DM, u barevných va- 
riant (18/24 jehliček) od 2500 do 5500 
DM. 

Pole výrobců laserových tiskáren se 
utěšeně rozrůstá. Všechny typy se sho- 
dují ve formátu papíru A4, v rozlišitel- 
nosti 300x300 dpi, v možnosti doplně- 
ní kartou pro PostScript a ve schop- 
nosti emulovat nepsaný standard HP 
LaserJet II, V ostatních charakteristi- 
kách se pak poněkud liší, a to v rozši- 
řitelnosti operační paměti, v repertoá- 
ru nabízených fontů, ve schopnosti 
emulovat další populární tiskárny 
(nejčastěji řady EPSON a IBM) nebo 
tisknout dvoustranně. Objevují se i ta- 
kové tiskárny, které jsou vybaveny 
kromě fontů pevných velikostí i vy- 
branou skupinou fontů, jejichž bodová 
velikost je programově volitelná (sca- 
lable/outline fonts). Mezi takové patří 
jednak EPSON GG-500 a zejména pak 
nová tiskárna HP LaserJet III, která 
poskytuje ještě řadu dalších zajíma- 
vých možností jako nový jazyk PCL- 
5 a schopnost vykonávat příkazy jazy- 
ka GL-2 pro souřadnicové zapisovače. 
HP LJ-III sice zachovává standardní 
rozlišovací schopnost 300dpi, avšak 
díky novému principu řízení laserové- 
ho paprsku (RET — resolution enhan- 
cement technology) dosahuje dokona- 
lejší, hladší kresby znaků i grafiky. Ja- 
zyk PCL-5 poskytuje četné nové efek- 
ty. Lze například kombinovat na téže 
stránce vertikální i horizontální znaky 
(portrait/landscape), zrcadlení textu, 
natáčení textu po krocích 0 30"C, vý- 
pis textu podél libovolné křivky apod. 
Naopak tiskárna LaserMatrix 1000 
firmy OTC je zaměřena na vyšší výko- 
ny; je schopna tisknout až 16 stránek 
Za minutu (oproti čtyřem až osmi u ji- 
ných výrobců) na kontinuální perforo- 
vaný papír, přičemž je vybavena i pro 
tisk nálepek s čárkovými kódy podle 
celé řady norem. Současně může při- 
rozeně emulovat HP LJ-II (včetně fon- 
tových kazet HP), IBM ProPrinter 
apod. 


Optické disky 
Optické disky jsou bezesporu perspek- 
tivní médium, které v nejbližší bu- 


doucnosti začne vytlačovat vysokoka- 
pacitní magnetická média. Jejich 
vstup do sféry osobních počítačů lze 
očekávat zřejmě ve formě sdíleného 
paměťového média lokálních sítí, kde 
jejich dosud poněkud vyšší cena bude 
vyvážena počtem uživatelů, Vedle dis- 
ků typu WORM (write once — read 
mostly), které jsou vhodné pro přecho- 
vávání relativně neměnných informací 
(programových souborů anebo infor- 
mačních databází pro jednorázové po- 
užití, jako například katalog vystavo- 
vatelů na CeBITu apod.), již existují 
idisky zapisovatelné (RWOD — rewri- 
table optical discs). Kapacita obou ty- 
pů je zhruba 650MB (po obou stra- 
nách, disk se musí v mechanice ručně 
obracet), předpokládaná minimální 
doba uchování záznamu je 15 let pro 
WORM a 10 let pro RWOD, přitom pro 
RWOD má být počet cyklů erase/wri- 
te/read větší než 10". Subsystémy (me- 
chaniky s řídicí elektronikou), napří- 
klad firmy Pioneer, existují jak pro sa- 
motný typ WORM (řada DD-5001, ce- 
ma cca 9.000DM) tak i pro oba typy 
(řada DE-7001, cca 11.500 DM). 
Střední přístupové doby jsou již srov- 
natelné s parametry magnetických 
disků (50 až 60ms), podobně i přenoso- 
vé rychlosti (1,5 MB/s) 


Programy 


Firma Microsoft pojala svoji účast na 
CeBIT'90 skutečně velkoryse. Ve své 
rozsáhlé expozici měla několik před- 
váděcích stanovišť s obřími monitory, 
ma nichž zástupci téměř nepřetržitě 
prezentovali nabízené produkty. Jed- 
nalo se o Windows 2.1, LAN Server, 
Excel a SOL Server. V prodejním 


stánku bylo možné si zakoupit přímo 
programy nebo jejich předváděcí va- 
rianty a také firemní literaturu. Zřej- 
mě aby firma Microsoft ještě více do- 
kumentovala rozšíření a popularitu 
svých produktů, zorganizovala ještě 


firem, jejichž aplikace byly založeny 
ma některém souboru hostitele (nej- 
častěji Windows). 


48-trysková tiskárna EPSON TSO-4800 


Jednotka zapisovatelného optického disku GigaDisk 


Expozice Digital Research byla 
podstatně skromnější, což je odrazem 
podílu této firmy na světovém trhu. 
Nabízené operační systémy DR-DOS 
3.41 (kompatibilní obdoba MS-DOS) 
a Concurrent DOS 386 jsou sice zají- 
mavé a v některých rysech i lepší než 
zavedený standard, ale chybí jim nej- 
cennější deviza — důvěra trhu. Poně- 
kud významnějšího rozšíření doznal 
systém GEM (nyní verze 3) jako zá- 
klad vydavatelského systému Ventura 
Publisher, 

Mezi textovými editory kraluje po- 
dle znalců WordPertect, jenž byl nabí- 
zen ve verzi 5.1. Svoji popularitu si 
získal zřejmě především tím, že nená- 
ročného uživatele zbytečně neobtěžuje 
a naopak expertovi poskytuje dosta- 
tečně bohatý repertoár funkcí, které 
jsou charakteristické až pro vydava- 
telské, resp. sázecí systémy. Přitom 
disponuje podporou pro 450 typů ma- 
ticových a laserových tiskáren včetně 
systémů počítačové sazby. 

Většina exponátů z oblasti progra- 
mování však byla aplikačního rázu 


nosti na specializované technické vy- 


bavení. Jednalo se o produkty pro 
ochranu počítačů proti virům (kombi- 
nace krabičky typu „dongle“ spolu 
s programy), o systémy utajení dat na 
disku a řízení přístupu k nim (adaptér 
+ snímač identifikačních karet + pro- 
gramy), až po ucelené soubory projek- 
tování ekonomicko-administrativních 
agend (bankovnictví, rezervace jízde- 
nek, evidence pohybu materiálu ve vý- 
robních podnicích, soubory pro reali- 
zaci operátorských stanie systémů ří 
zení technologických procesů atd). 
Objevily se již i komerční soubory pro 
výrobu programů (CASE —computer 
aided software engineering), jako na- 
příklad EasyCASE (Siemens), Innova- 
tor (Philips) nebo poněkud jednodušší 
systém vycházející z filozofie jazyku 
ACTOR 2.0 (The Whitewater Group), 
obdobného jazyku Smalltalk. 

Podle zpráv z tisku potvrzených ku- 
sými informacemi z kuloárů se situace 
na trhu osobních počítačů začíná po- 
někud komplikovat, o čemž svědčí 
jednak nižší zisky výrobců ale také 
fakt, že i takové firmy jako IBM a Ap- 
ple propouštějí. To je zřejmě v důsled- 
ku jak postupného nasycování americ- 
kého i evropského trhu, tak i zvyšují- 
cího se tlaku ze zemí jihovýchodní 
Asie. Na letošním CeBITu bylo při- 
bližně 700 vystavovatelů (téměř 20%) 
z této oblasti a jejich ceny, například 
procesorových desek, jsou skutečně 
nízké. Přesto, či snad právě proto, je 
nutné konstatovat, že ceny základního 
technického vybavení (počítačů stan- 
dardních periférií) i software (operač- 
ních systémů, překladačů a textových 
editorů) neklesají tak, jak bychom 
snad mohli očekávat. 

Nicméně prognostiky z oblasti počí- 
tačových sítí a programového vybave- 
ní pro evropský trh jsou pro nejbližší 
léta stále ještě příznivé. To platí 
v první řadě o aplikačně orientovaném 
software, ať již projekčního rázu, nebo 
charakteru souboru nástrojů pro kon- 
strukci programového vybavení u uži- 
vatele anebo jako programů zhotovo- 
vaných na zakázku. 


Boris DĚDINA 
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Na rozdíl od jednočipového koprocesoru | 80387 tvoří koprocesor 
WEITEK 1167 3 čipy, navržené pro paralelní práci s mikroprocesorem 
80386 a umožňující výpočty v pohyblivé čárce. Koprocesor WEITEK 
je umístěn na samostatné desce s pouzdrem obvodu 80387, umožňu- 
jícím přímou výměnu desky za tento obvod. Uvádí se, že pro pohybli- 
vou čárku jednoduché přesnosti (82 bitů) je WEITEK 2—3krát rychlej- 
ši, pro dvojnásobnou přesnost (64 bitů) asi o 50 %. 


Signálové procesory 


z odnoží vývoje míkroprocesorových obvodů, vyvolanou potře- 
licového zpracování signálu, se staly signálové mikroproceso- 
ry. Číslicová realizace systémů pro zpracování signálů má oproti ana- 
logovému řešení řadu přesností, např. jednoznačnou reprodukovatel- 
nost, časovou stálost, dobrou integrovanost obvodů apod. Signálové 
procesory jsou konstruovány s ohledem na vysokou průchodivost dat 
a na výkonné realizace aritmetických operací. Tim předčí všechny 
užívané mikroprocesory včetně aritmetických koprocesorů. Jsou řeš 
ny technologií MOS (HMOS, CMOS, NMOS) s šířkou kanálu od 1,2 
do 2j4m a na čipu obsahují 100 000 až 400 000 tranzistorů. 

Ve světě vyrábí integrované signálové procesory řada výrobců. Zá- 
kladní architektura je podobná, liší se vzájemně rychlostí, kapacitou 
pamětí, délkou slova, počtem instrukcí a rozsahem funkcí na čipu. Vel- 
mi známé jsou obvody firmy NEC a TEXAS INSTRUMENTS. 

Jedním z prvních velmi rozšířených signálových mikroprocesorů byl 
obvod 9 2920 firmy INTEL. Tento monolitický mikropočítač obsahoval 
kromě výkonné výpočetní techniky i A/Č a Č/A převodník. Obvod tedy 
převáděl vstupní analogový signál na číslicový tvar, získaná data zpra- 
coval v aritmetické jednotce a vypočtená data předvedl zpět na analo- 
gový signál. 

Další generace signálových mikroprocesorů opustily koncepci 
s AČ a Č/A převodníky a zpracování signálu je plně číslícové. Např. 
Procesor PD 7720 firmy NEG má na čipu 16bitový mikropočítě, paměť 
ROM pro programy a konstanty, paměť RAM a výkonnou aritmetikou 
jednotku, Díky rychlé paralelní násobičce lze operaci součin s akumu- 
lací vykonat během jednoho instrukčního cyklu o délce 250 ns. Navíc 
v důsledku vícesběrové vnitřní architektury lze v jednom instrukčním 
cyklu provést až 6 dílčích operací. Styk počítače s vnějšími obvody je 
34 


Dovětek vydavatele 
Mikroelektronika konstrukcí mikroprocesorů a jejich výrobou udala 
v posledních dvou desetiletích tón a zrevolucionalizovala technický po- 
krok. Počátkem sedmdesátých let poprvé byla publikována prognóza 
vzestupu integrace prvků na čipech, kterou dnes opakovaně publikuje- 
me dovětkem i my. Tehdy si málokdo uvědomil, že přímka, která tak 
nekompromisně strmě stoupá vzhůru nevyjadřuje pouhou prognózu. 
Stala se něčím víc: kategorickým imperativem pro výrobce integrova- 
ných obvodů a mementem pro všechny konstruktéry systémů ve všech 
oborech a odvětvích průmyslu a národního hospodářství, že s tím, co 
charakterizuje nutno bezpodmínečně počítat. Výrobci obvodů, kteří by 
se byli odvážili nerespektovat predestinovaný vývoj, nemohli počítat 
S tím, že se udrží na trhu. Konstruktéři nových výrobků nemohli bez 
zamontované elektroniky počítat s konkurenceschopností svých kon- 
strukcí. To platilo, platí a bude platiti nadále. Bohužel byla uvedená 
stoupající křivka také obrazem toho, jak naše země v tomto oboru 
a vůbec celkem technicky zaostává. V posledních letech vyvolávala 
skepsi, zda vůbec jsme s to se světem držet krok. Ten, kdo nestihl 
naznačená tempa integrace prvků na čipu, ten dnes stěží může sklo- 
ovat slovo transputer nebo architektura RISC a další směry ve vývoji 
a výrobě logických obvodů. Proto závěrem čtenáři tohoto příspěvku 
© mikroprocesorech doporučujeme, aby se nad tím, co si přečetí 
a s čím se seznámil, ještě také zamyslel pod zorným úhlem temp, kte- 
rými se svět mikroelektroniky ve světě prosazuje. 

(me) 
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Antlivirové služby 


Především v souvislosti s nelegálním 
získáváním programového vybavení 
a provozním nepořádkem vzniká nová 
kategorie problémů — viry. Jejich 
vznik je zásadně podmíněn filozot 
šení jednoúlohových operačních sy- 
stémů personálních počítačů, hlavně 
MS DOS, které neobsahují dostatečně 
obranné mechanismy, protože původ- 
ním záměrem bylo vytvořit operační 
systém pro jednoho uživatele, které 
své programy a data nemusí sám před 
sebou chránit. 

Viry jsou speciální, obyčejně velmi 
krátké programy nebo mutace programů, 
které se samy reprodukují, kopírují a vyví- 
její. Samy se spouštějí a Jojují k jiným 
programům nebo se přenášejí do paměti, 
na disky či diskety. Dokáží převzít kontro- 
lu nad prací operačního systému a de- 
struktivním či nedestruktivním způsobem 
se projevit na provozu počítače. Pro do- 
kreslení nebezpečí lze uvést, že v USA 
v průběhu 6 měsíců roku 1988 došlo 
k zavlečení virů více než 60 000 perso- 
nálních počítačů a k infikování skoro 
700 000 disket. 


L. Indikace přítomnosti virů 


Přes velkou různorodost virů se jejich 
činnost projevuje často shodnými varov- 
nými znaky v provozu personálního počí- 
tače, podle kterých lze napadení viry indi- 
kovat. Uváděné příznaky se projevují 
v různém počtu a intenzitě: 

— pomalejší práce operačního systému 
PC 


— pomalejší startování PC 

— nečekané výpadky systému 

— zvětšování délky programů 

— zvětšování datových souborů 

— snižování dostupného prostoru na 
pevném disku 

— snižování dostupné paměti 

— zvyšování aktivity kontrolních žárovek 


na tiskárně, disketových jednotkách 
apod. 

— problémy s tiskem 

— ztráty dat 


— výskyt nejistých, poškozených sektorů 
na disketách. 

Při indikování napadení viry je nutné 
provést odvirování personálního počítače 
dříve než dojde k aktivitě viru a zničení 
dat, pomíchání dat, přepsání inicializační- 
ho sektoru první stopy pevného disku, 
adresáře souborů apod. 


Ochrana proti virům 


Zásadní ochranou proti virům je užívání 
legálního programového vybavení včetně 
kontroly legálního původu překladačů 
programovacích jazyků od firmy Mikro- 
soft MS PASCAL, MS C, MS FORTRAN, 
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MS. MAKROASSEMBLER, PZOLOG, 
GOBOL od vy Borlnad TURBOPASCAL, 
TURBO C, TURBOBASIC, ASSEMLER, 
TURBO PROLOG a od dalších firem 
Guick, MODULA 2, PL/1, LISP, ADA ne- 
bo vývojových modulů databází od BASE 
až IV, Fox base 2.0,2.1, 3.0, CLIPPER, 
ISIS, R-Base, Super Base, d Graph III 
apod. 

Také produkty získané a rozšiřované 
kancelářskými stroji jsou důkladně prově- 
řené a zaručují bezvirovost do úrovně na- 
šich současných znalostí z hlediska zjiš- 
ťování virů. 

Současně s nákupem programového 
vybavení je třeba ve smlouvě s dodavate- 
lem vyžadovat (Kancelářské stroje zajiš- 
ťují standardně) záruky čistoty prodáva- 
ných programů. Při získání nejistých pro- 
gramů je vhodné udržovat tyto zásady 
před zavedením do používání: 

— z hlediska virové čistoty je nutné pro- 
gramy dlouhodobě testovat na počítači 
vyčleněném k tomuto účelu a mimo počí- 
tačovou síť; je dobře zadávat vždy jiný 
čas zpracování a několikaleté odstupy 
(miny) 

— použít antivirové programy pokud jsou 
k dispozici 

— použít návnady při testování tj. progra- 
mů dostatečně velkých a umístěných na 
začátku adresáře 

— používat antivirové residentně instalo- 
vané do systému, které totéž znemožňují 
virovým programům (blokování) 

— používat kontrolu CRC tj. CHKVIRS 
+ protokol o pravidelném porovnání po- 
mocí umístění do AUTOEXEC.Dat 

Výše uvedené zásady představují 
vlastně určitou techniku boje proti virům, 
kdy ani skutečně dlouhodobé testování 
někdy nezaručí virovou čistotu programů 
a proto je nezbytné zajistit trvalou ochra- 
nu dat 
— programy a data pravidelně cyklicky 
kopírovat (tři a více generací podle důle- 
žitosti) a kopie prověřit a bezpečně uklá- 
dat. 

Pozn. Tuto ochranu nelze považovat za 
ztrátu času, ale za nezbytnou součást ru- 
tinního zpracování 

— u disket s programy zalepovat výřez 
na disketě, který povoluje zápis 

— nové diskety před použitím okamžitě 
zformátovat a nesnažit se je číst 

— nepoužívat diskety s vadnými sektory 
— věnovat pozornost souborům s para- 
metrem HIDEN (často vytváří virové pro- 
gramy) 

Dodržováním těchto postupů dává 
možnost uchránit zpracování dat na per- 
sonálních počítačích od havárie. Rozho- 
dujícím článkem ochrany je provozní po- 
řádek v rutinním zpracování úloh tj. 

— nepřipustit počítačové hry 
— nedovolit postup neoprávněných osob 


k počítači, které chtějí předvádět ukázky 
„výborných“ produktů, her apod. 

— dodržovat uživatelsko-provozní směr- 
nice s předepsaným způsobem postupu 
zpracování a ochranou dat 

Pokud je v provozu nepořádek, kopírují 
se spouští různé hry, jsou často nakopí- 
rovány i části, kousky programů, které se 
náhodně podle stávajícího prostředí sy- 
stému aktivují a spustí. 

Obdobné nebezpečí vzniká u ne odpo- 
vědně prováděného technického servisu, 
kdy technici nepoužívají zaručeně čis- 
tých, viruprostých disket pro testovací 
programy. 


Aktivity Kancelářských strojů o. p. 


S prvním výskytem virů v ČSR byly 
v Kancelářských strojích o. p. zřízeny 
v Praze a Ostravě pracovní skupiny za- 
bývající se viry. Obě skupiny dosáhly vel- 
mi dobrých výsledků jak v indikaci, tak 
v odstranění asi 12 druhů virů. 

Na základě těchto výsledků budou na 
všech závodech postupně á 
piny antivirového servisu, jeji 
bude poskytovat našim zákazníkům služ- 
by zaměřené na indikaci a odstranění vi- 
růz h počítačů, a to podle jejich poža- 
davků preventivně nebo následně. 

Protože uživatelé nemají vždy k dispo- 
zici pro prověřování nejistých programů 
volné personální počítače, mohou si je- 
jich prověření zadat v Kancelářských 
strojích o.p. 

Pro trvalé prověřování nenarušenosti 
programových prostředků nabízejí Kan- 
celářské stroje o.p. antivirový program 
PC GUARD v ceně 7 000 Kčs, který se 
z diskety zavádí rezidentně a do operač- 
ních pamětí personálních počítačů 
a automaticky všechny programy kontro- 
luje. 

Současně byla provedena důrazná 

opatření v oblasti čistoty disket používa- 
ných v technickém servisu. 
Článek byl zpracován na základě zahra- 
ničních i československých odborných 
článků a zkušeností z provozu personál- 
ních počítačů a výsledků antivirových 
pracovišť Kancelářských strojů, o.p. Exis- 
tence virů výrazně ovlivňuje zacházení 
s programovým vybavením personálních 
počítačů a jejich provozováním. 

Do doby většího rozšíření dálkového 
zapojení personálních počítačů v ČSSR 
do různých sítí nebude rozšiřování virů 
příliš drastické, ale konečný dopad je 
dnes obtížné odhadnout. 

Od renomovaných softwarových firem 
a výrobců personálních počítačů lze oče- 
kávat inovace operačních systémů per- 
sonálních počítačů s výkonnými obranný- 
mi a ochrannými vlastnostmi proti virům, 
které spolehlivě chrání zpracování před 
viry z provozního nepořádku a také vývoj 
prostředků pro ochranu programových 
produktů před jejich neoprávněným kopí- 
rováním. 

Jediným správným závěrem pro užívá- 
ní personálních počítačů je dodržování 
řádných provozních zásad a trvalé užívá- 
ní legálně získaného ochrannou znám- 
kou chráněného čistého a virů prostého 
programového vybavení. 
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ZD AGROKOMBNÁT 
Slušovice 


Atraktivní nabídka zahraničního software 


Prodej licenčního software firem BORLAND a MICROSOFT za Kčs 


Turbo Pascal 5.5 17.680,- Kčs 
Turbo Pascal 5.5 Profesional 
(Turbo Pascal 5.5 + Turbo Debugger 
+ Turbo Assembler) 24 250,- Kčs 

Turbo C 2.0 17680,- Kčs 
Turbo C 2.0 Profesional 
(Turbo C 2.0 + Turbo Debugger 

+ Turbo Assembler) 24 250,- Kčs 
Jumbo Pack 
(Turbo Pascal 5.S + Turbo C 2.0 Prof.) 36 930,- Kčs 
Turbo Assembler + Turbo Debugger 1.5 9950,- Kčs 
Works 2.0 19.960,- Kčs 
Windows/286 2.11 12.830,- Kčs 
Ouick Pascal 1.0 9950,- Kčs 
Ouick Basic 4.5 9950,- Kčs 


Originální balení včetně anglické dokumentace, 


ZÁVOD SOFTWARE 
POBOX219 76001 ZLÍN 


Objednávky zasílejte na adresu: 


SOFTWARE 
ZE ZAHRANIČÍ 


Polytechna 


obstará nákupy Software 
předních světových 


o nejnovějších verzích 


Přes 2000 produktů dodáme 

v krátké době a za korektní ceny 

ER O PAE 7 JEAN E T T 

JIŽ 17 LET OBCHODUJEME SE SOFTWARE 
Kontaktujte: 


Polytechna Praha Polytechna Bratislava 
Telex 122184 Telex 92278 
Fax 31157 86 Fax 330766 


Ústav technickej kybernetiky Slovenská akadémia vied 
Bratislava Výskumno-vývojová jednotka ponúka na predaj 
tieto moduly do osobných počítačov typu IBM PC a kom- 
patibilných: 


PSA — paralelný a sériový adaptér 
1 x Centronics 
1 x RS232C (V. 24/V. 28) 
CL 20 mA (průdová slučka) 


Štvornásobný sériový adaptér 
4 x RS232C (V. 24/V . 28) 
rozšírená adresácia, zdielatelné prerušenie 


SCA 3270 — synchrónny komunikačný adaptér na prepojenie 
sálovýzh počítačov IBM (EC), komunikačný protokol BSC 
emuluje následovné zariadenia IBM 
3274—51 C, 3278—2, 3279—2 A, 3287 


IMS2PC — plne funkčný adaptér na pripojenie zariadení so 
zbernicou IMS — 2 (IEC 625.1, IEEE 488, GPIB, 
HP-IB) k počítačom typu IBM PG, PC/XT, PC/AT, 
PS/2 (modely 25 a 30) ako aj kompatibilným. 
Umožňuje zdiefať prerušenia a je kompatibilný 
S NI GPIB—PCIV/PCIIA, IBM GPIB a mnohými 
dalšími 


Objednávky adresujte na: . 
Úsek experimentálnej výroby ÚTK SAV VVJ 
Dúbravská 9, 842 37 Bratislava 
Tel. č. 07/378 2997 


Potřebujete CAD/CAM nebo DTP pracoviště? 
Kvalitní výsledky vám zaručí pouze systém 


DATAGRAPH 


© PC-386, případně i PC-AT pod DOS i UNIX 
© rychlé video PIXELSTAR-SE a 20“ monitor, rozlišení 
1620x1200, resp. 4096x 4096 bodů 
8 MB RAM, 16 barev, 1000000 vekt./sec., 
64 milionů bodů/sec., 20000 znaků/sec. 
© tableta, digitalizátory, myši a scannery 
© plottery a laserové tiskárny s HP-GL 
© lokální sítě typu ETHERNET a SK-NET 
© rozsáhlá programová podpora s možností programování 
vlastních aplikací 
© manuály, školení a konzultace v češtině 
erfektní a okamžitý servis 
© systémové a technické služby 


Ing. Picka Jiří 
poštovní schránka 19 
180 00 PRAHA 8 


JEDINĚ UNIX VÁM ZARUČÍ STEJNÉ UŽIVATELSKÉ 
PROSTŘEDÍ BEZ OHLEDU NA TYP POČÍTAČE 


Kancelářské stroje v této oblasti nabízejí operační systém typu 
UNIX: 


DEMOS 16 pro SM52/11. M1, M16—22, SM52/11, SM4/20 
DEMOS 32 pro SM52/12 
DOSIX pracující pod DOS-4 


Dále nabízejí konzultační a poradenské služby, školení 
uživatelů. 


Bližší informace na 
Kancelářské stroje, obchodní podnik 
ing. Můller, ing. Antony 
Husitská 11 
Praha 3-Žižkov 
tel. 27 43 51 — ústředna 
27 35 49 — přímá linka 


UNIXT" JE CHRÁNĚNÁ ZNÁMKA FIRMY AT8T 
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GLISP 


Generátor funkcí v jazyce AutoLISP 


Každá kresba vytvořená pod systémem Auto- 
GAD může být přeložena do jazyka AutoLISP 
a naopak každou kresbu lze napsat jako pro- 
gram v AutoLISPu a tento program potom vo- 
lat jako vnější funkci a tím kresbu v AutoCADu 
vykreslit. 

Tento postup je však složitý, časově velice 
náročný a navíc vyžaduje, aby uživatel dobře 
ovládal samotný programovací jazyk. Všech- 
ny tyto potíže odstraní programové vybavení 
určené pro automatické generování programů 
v jazyce AutoLISP — GLISP, který danou 
kresbu automaticky přeloží do zdrojového tva- 
ru a všechny číselné hodnoty do programu 
zapíše jako parametry. Velikou výhodou toho- 
to postupu je, že jednou zparametrizovanou 
kresbou lze vytvořit mnoho různých variant je- 
nom tím, že se změní parametry zadané 
v LISP — programu. To zbavuje uživatele 
znovu vykreslovat detaily, když jsou zadány 
parameirické změny. 

Pro práci se souborem GLISP je nutné mít 
počítač PC XT/AT s matematickým koproce- 
sorem a s operační pamětí minimálně 640 kB, 
operační systém DOS verze 3.2 nebo vyšší 
a AutoCAD 9 nebo 10. 

Program GLISP lze spustit buď přímo 
z AutoCADu příkazem GL nebo z operačního 
systému zavoláním GL.EXE. 

Zadávání parametrů do programu 

Hodnoty parametrů lze do programu zadávat 
buď přímo z klávesnice v dialogu s uživate- 
lem, pomocí dialogového okénka AutoCADu, 
z textového souboru s rozšířením PRN doda- 
ného například z vnějšího programu, nebo 
Z parametrické tabulky databázového soubo- 
ru ABASE. 


Spolupráce souboru GLISP s AutoCADem 


Pomocí prostředků AutoCADu uživatel vyho- 
toví prototypovou kresbu, příkazem GLMENU 
nebo výběrem z obrazovkového menu si vy- 
volá nabídku příkazů pro zadávání parame- 
trických hodnot a potřebné parametry zanese 
do prototypové kresby. Hotová kresba se ulo- 
ží příkazem DXFOUTGL do dxf — souboru. 
Nyní aktivizuje vlastní program GLISP, který 
vygeneruje LISP — program pro všechny za- 
dané komponenty kresby. Program se uloží 
do pracovního adresáře jako soubor s rozšíře- 
ním Isp. Po tomto kroku je možné vyvolání 
programu celkového výkresu z prostředí 
AutoCADu. Program se spustí buď zadáním 
příslušného jména programu s jeho dřívějším 
zavedením příkazem LOAD „jméno Isp —sou- 
boru“, nebo pomocí příkazu LOADFUNC 
z GLMENU. 
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Požadavky na vytvářený dwg soubor 


Soubor ADAD. DWG potřebný pro přípravu 
vytvářeného obrázku musí být umístěn v pra- 
covním adresáři, ze kterého se volá Auto- 
CAD. Vytvářený obrázek musi být oproštěn 
od jakýchkoliv grafických prvků (oblouky, bo- 
dy, texty apod.), jinak je bude GLISP zpraco- 
vávat jako vztažné k parametrizovanému 
fragmentu. 
V AutoCADu musí být otevřeny tři vrstvy 
(layer): 
— DEFDIM — pro grafické prvky ovlivňující 
závislost dat prototypové kresby 
— STRUCT — pro pomocné grafické prvky 
využívané v grafických sestavách, ale 
chybějících na prováděných cílových kre- 
sbách 
— jakákoliv jiná vrstva (např. 0) — pro gene- 
rované (na cílové kresbě viditelné) prvky. 
Tato vrstva je aktivní. 
Každá vrstva má svou vlastní barvu, která od- 
lišuje pomocné grafické prvky od generova- 
ných. Ve vrstvě DEFDIM je to implicitně barva 
žlutá a ve vrstvě STRUCT je volitelná uživate- 
lem. 


Prvky používané v prototypové kresbě 


Prvky používané v prototypové kresbě může- 
me rozdělit do tří skupin: 

Grafické generované prvky se přenášejí 
z prototypové kresby přes GLISP do LISP — 
programu pro generování identických grafic- 
kých prvků ve zpracovávané cílové kresbě. 
Generované prvky mohou být: úsečka (LINE), 
lomená čára (PLINE), kruh (CIRCLE), oblouk 
(ARC), oddělený text (TEXT), bod (POINT) 
a rozměry (DIMENSION). Tyto prvky se mo- 
hou zadávat v jakékoliv vrstvě kromě DEF- 
DIM a STRUCT. 

Pomocné grafické prvky se od generova- 
ných liší tím, že LISP — program, ukončující 
práci, je všechny vymaže. Do té doby jsou do- 
stupné všem LISP —funkcím jako generova- 
né prvky. Jsou to vlastně jakési vazební člán- 
ky mezi generovanými prvky pro prostorovou 
orientaci a pro jejich parametrizaci u úhlových 
souřadnic. Pomocné grafické prvky se musí 
zadávat ve vrstvě STRUCT. 

Prvky popisující prototypovou kresbu 
slouží GLISPu k vazbě souřadnic generova- 
ných a pomocných prvků s parametry kresby 
a pro popis doplňkových manipulací s grafic- 
kými prvky. Mohou být: rozměry (lineární, úh- 
lové, poloměr a průměr) pomocná výnosná 
čára ukazující na umístění Základního bodu 
(Base point), pomocná výnosná čára jako 
ukazatel šrafování, pomocná výnosná čára ja- 
koukazatel zaoblení úhlů lomené čáry, pomoc- 
ná výnosná čára jako ukazatel vložení zobra- 
zenívygenerovaného jiným LISP - programem, 
pomocná výnosná čára jako ukazatel vložení 
bloku z databáze a pomocná výnosná čára ja- 
ko ukazatel pole. Tyto komponenty se nazý- 
vají řídicí a musí se zadávat ve vrstvě DEF- 
DIM. Řídicí rozměry se dělí na aktivní a pasiv- 
ní, Aktivní rozměr vždy plní řídící funkci, ale 
současně může být reprodukován LISP — 
programem. Pasivní rozměr pouze generova- 
nou kresbu ilustruje, to znamená, že nemá 
žádný vztah k řídícím prvkům. Příklad prototy- 
pové kresby je na obr. 2. 


Kontrolní body 


Jedním z vlivů parametrů kresby na zobrazení 
generované LISP — programem je navázání 
lineárních rozměrů k charakteristickým bo- 
dům generovaných a pomocných prvků proto- 


typové kresby. Tyto body se nazývají kontrol- 
ní, na obrazovce nebo kresbě se nezvýrazňu- 
jí, jsou to pouze souřadnice, které GLISP vá- 
že na charakteristické body konkrétních prvků 
obrázku. Při generování LISP se souřadnice 
kontrolních bodů znovu vyvolají v souhlase se 
zadanými rozměry. Souřadnice jsou buď pří- 
mo svázány s parametry kresby, nebo se 
GLISPem přepočítávají se zřetelem na hori- 
zontální a vertikální rozměry řetězců rovno- 
běžných a úhlových rozměrů. Po přepočtení 
souřadnic kontrolních bodů souboru prvků 
GLISP získá zobrazení odpovídající zadaným 
hodnotám parametrů. 

Samostatný bod je zároveň i kontrolním bo- 
dem. Přímka a oblouk mají dva kontrolní body 
na koncích. Poloměr oblouku se nepočítá me- 
zi parametry kresby. Při sloučení kontrolních 
bodů oblouku GLISP zadává takový polo- 
měr, aby byl na obrázku zachován vnitřní 
úhel. Kontrolní bod u kruhu je pouze jeden, 
ato jeho střed. Pro generování kruhu musí být 
uveden i jeho poloměr nebo průměr. 

Pomocí lomené čáry může GLISP nejlépe 
aktivně působit na tvar prováděné kresby 
a zabezpečuje automatické spojování pří- 
mých a obloukových segmentů. Do počtu 
kontrolních bodů lomené čáry spadají její kon- 
ce, středy obloukových segmentů a koncové 
body jednotlivých segmentů. 


Ovládání kurzoru 

S přesností ovládání kurzoru je spojeno něko- 
lik problémů: 

— jak provést ideálně horizontální nebo verti- 
kální úsečky ohraničující obrys výrobku 

— jak zabezpečit překrývání kontrolních bodů 
při sestrojování obrysu z jednotlivých prvků 


Obr. 1. Obrazovka prototypové kresby 
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— jak sesouhlasit (jednou souřadnicí) kontrol- 
ní bod zadávaného prvku s kontrolním bodem 
jiného, prostorově vzdáleného prvku 
— jak umístit výnosnou čáru lineárního roz- 
měru přesně ke kótovaným kontrolním bodům 
Není-li toto vše zabezpečeno, pak se roz- 
měr nezpracuje a v chybovém hlášení se ob- 
jeví neokótované kontrolní body. Pro vyřešení 
uvedených potíží je vhodné: 
— při nutnosti provést přesně horizontální ne- 
bo vertikální úsečku přejít do režimu ORTHO 
ON 
— před rozmísťováním kontrolních bodů přejít 
do režimu SNAP ON 
GLISP dále nabízí několik způsobů 
ovlivňování požadované přesnosti manipula- 
ce s kurzorem. Uvnitř systémových proměn- 
ných GLISPu je i proměnná PRECISION, jejíž 
hodnota je zadána v lineárních hodnotách 
kresby. Jeji hodnota může být implicitně na- 
Stavena v souboru SET, SYS a při vyvolání 
GLISPu ji lze přenastavit volbou SET. 
GLISP přidává ke standardnímu menu 
AutoCADu vlastní menu, které se automaticky 
zavede zadáním příkazu GLMENU. Menu ob- 
sahuje příkazy pro: 
— vynesení základního bodu (BASEPT), 
umísťování rozměrů (DIMGL), šrafování 
(HATCHGL), zaoblování úhlů lomené čáry 
(FILLETGL), vložení bloku (BINSERT), vlože- 
ní parametrického symbolu (FINSERT), zadá- 
ní pole (ARRAYGL), změnu měřítka zobraze- 
ní (Z00M W), vymazávání prvků (ERASE), 
návrat o krok zpět (U) — undo, zápis dxf — 
souboru na disk (DXFOUTGL), vytváření 
snímků (MSLIDE), zavedení LISP — progra- 
mu a jeho spuštění (LOADFUNC), nastavení 
systémových proměnných GLISPu (SE- 
TTINGS), přechod do jednoho ze základních 
menu AutoCadu (ACAD) (ACADUK). 
Výstavba řídících prvků prototypové kresby ve 
vrstvě DEFDIM je možná pouze přes menu. 
Proměnné GLISPu se mohou měnit i po je- 
ho aktivaci příkazem GL. Rozdíl je v tom, že 
po zavedení GLISPu se systémové proměnné 
změní pouze na čas formování jednoho LISP 
— programu, kdežto účinnost volby SE- 
TTINGS má na proměnné GLISPu neměnný 
charakter. 


Generování programu 


Po vyhotovení celé prototypové kresby (obr. 
1) se tato kresba uloží na pevný disk ve formě 
textového dxf-souboru příkazem DXFOUTGL. 
Nyní se zavolá soubor GLISP, který provede 
vlastní generaci LISP — programu. V nabídce 
nastavení systémových proměnných si lze 
zvolit odkud budou zadávány hodnoty para- 
metrů pro cílovou kresbu. Po vygenerování se 
program zobrazí na obrazovce (Obr. 2) a mů- 
že být uložen na disk ve tvaru Isp-souboru, 
jehož vyvoláním z AutoCADu se provede vy- 
kreslení cílové kresby. Příklady cílových kre- 
seb jsou na obr. 3. 


Spolupráce AutoCADu, GLISPu a ABASE 


Program vytvořený pomcí GLISPu lze zavést 
do ABASE Jako prvek LISP — knihovny 
a hodnoty jednotlivých parametrů pak zadat 
v příslušné parametrické tabulce. V případě 
zadávání hodnot z ABASE je nutné před ge- 
nerováním programu změnit systémovou pro- 
měnnou GLISPu PARAMETERS na hodnotu 
ABASE. Tím se kromě LISP — programu vy- 
generuje i v txt-souboru na disku potřebná ša- 
blona pro parametrickou tabulku. 


Ing. Jan BAHNÍK 


Pomůcky 
programátora IBM 


Při práci na počítačích IBM PC se mi 
osvědčily dva drobné programy („batch“), 
které si dovoluji nabídnout čtenářům 
Elektroniky. Oba programy mohou sloužit 
jako inspirace, každý programátor si je 
zřejmě upraví podle svých specifických 
potřeb, 

První z programů se jmenuje UK- 
LID.BAT. Tento program mi pomáhá 
udržet pořádek na pevném disku a použí- 
vám jej pravidelně. V první fázi program 
zkontroluje stav disku a odstraní případ- 
né chyby. Poté se vyhledají a smažou 
všechny nepotřebné soubory (smazání 
se provede teprve po dotazu, takže ne- 
hrozí nechtěná ztráta souboru). Následu- 
je setřídění souborů ve všech adresářích, 
ato podle jména a koncovky. Úklid končí 
zkomprimováním celého disku. Program 
by bylo možno doplnit parametrem — ná- 
zvem disku, a tak rozšířit možnost úklidu 
i na jiné disky a diskety. 


Další pomůckou je program HLE- 
DEJ.BAT. Prohledává názvy všech sou- 
borů a cest na disku a vypíše všechny vý- 
skyty textového řetězce, zadaného jako 
vyhledávací parametr. Vyhledání probíhá 
ve dvou fázích. V první z nich je třeba vy- 
tvořit soubor SOUBORY, který obsahuje 
obraz disku C:. Pro úsporu času se tento 
obraz vytváří jen tehdy, není-li k dispozici 


Program s komentářít 
ECHO OFF 

l | 
REM || Prohledávání disku C: || 
REM 
os 


Program s komentáři: 
cHu oFr 
ECHO 3 
ECHO || Začíná úklid disku Cz || 
BH 
REM kontrola a odstranění chyb na disku 
ehkásk c: /F 
REM Smazání nepotřebných souborů 

ve všech adresářích. 
REM Produkty textového editoruz 
ČrWortoniwipefile czVr.bak /P 78 /M 
REM Produkty Uord Perfectu 
StWortoniwipefile czVe.bk! ZP 75 /M 
REM Produkty Norton Editoru 
erMortonwipefile c:Vé,%4 P 78 /N 
REM Sebřídění všech adresářů 
EtMNortonids ne eV /S 
REM Komprese disku — Norton Speed Disk 
EtWortontsd cz 
ECHO 
ECHO || Úklid disku skoněsl. | 


ECHO i 


od minulého použití programu anebo je-li 
to vyžádáno zadáním parametru /N. 

Může se vyskytnout námitka, že k ob- 
dobnému účelu slouží Nortonův program 
FF.EXE (File Find). HLEDEJ.BAT má 
však o něco širší použití a pokud nevytvá- 
ří obraz disku, je i rychlejší. 


Ing. Pavel KUTIČKA 


REM Pokud neuveden žádný parametr, bude vypsána informace 


IF *ž1* == ** BOTO info 


REM Pokud neexistuje obraz disku, musí se vytvořity 


REM i když nebyl uveden parametr /N 


IF NOT EXIST c+lsoubary, B0T0 


novy-obraz 


IF "48" == */N" BOTO novy obraz 


IF NOT *%2* == 5+ BOTO chyba 
BTO najdit 


znavy obraz 


IF *4a“ == */NSBOTO v-poradku 
IF "X8" == ** | GDTO Voporadku 
ECHO Neznámý parametr %» 12 


tv-poradku 
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B p a B 
ECHO || Prosím, čekej. Výtvářím obrář disku Ds) 
E o 
aeg elcáv S asBaot V. 

BůT0 radsi 

sdělí 
0 R n) 
OSU kebvllukány aneníhnnt: © leden | 
echa || bez Výevkňení akuáintho: okrssů dtsku | 


ECHO 


schyba 


EoHO 


zánfo 


Neznáný parametr 7) 12 4X 


ECHO 


eeHo || 


EcHo || 


1 


Pomůcka pro hledání souboru; jehož název nebo cesta || 


obsahuje zadaný řetězec. Správné použítir I 


EcHo || 
EcHo || 


Echo || 


zajdi 
ECHO Hledám řetězec "418 0. 
erVfind "415 C eriáoubory. | czknore 


ECHO me KONEC 
PAUSE >nul: 


G0T0 konec 


echo || i 
echo || i 
eco || i 
eeHo | 

EHO 


HLEDED (velká písmena D/NI I 


L vytvoř nový obraz disku || 


(nepovinný parametr) || 


I nieuaný řetězec znaků || 


ATARI 


Nová verze 
STARTEXTERU 


STARTEXTER (*S*) je jedním z nejlep- 
ších procesorů pro zpracování textů na 
počítačích ATARI XL/XE. Umožňuje pou- 
žití libovolné tiskárny. Systém příkazů je 
kombinován se zobrazením menu, *S* 
umožňuje uživateli definovat vlastní zna- 
kové soubory. Používá psaní s 80ti znaky 
na řádku ve dvou zobrazovacích mó- 
dech, a to se současným zobrazením lo- 
gické řádky ve dvou fyzických řádkách po 
40 znacích pod sebou nebo zobrazením 
výseku 40 znaků v místě polohy kurzoru 
(s indikací polohy v řádce). Umožňuje 
i přehledné zobrazení textu se součas- 
ným zobrazením 80 znaků na jedné řád- 
ce. Umožňuje standardní blokové opera- 
ce s libovolně velkými bloky (přesun, ko- 
pírování, posuvy vlevo i vpravo, mazání 
a tisk určených bloků), úpravu textu for- 
mátováním (dělení slov, funkce word- 
-wrap, volitelný levý okraj a zarovnávání 
pravého okraje textu) i reformátováním, 
tisk hlaviček a dolních poznámek, vyhle- 
dávání a nahrazování znaků a řetězců, 
úpravu textu do dvou sloupců a další po- 
třebné funkce. 

*5* umožňuje uživateli posílat do tis- 
kárny v grafice zvláštní znaky (např. řec- 
ké abecedy) ze znakových souborů pro 
obrazovku (s šířkou 8 sloupců) nebo po- 
mocí funkcí *S* (s šířkou od 1 do 8 sloup- 
ců). Tyto možnosti jiné textové procesory 
vesměs nemají. 

Ve standardní verzi však je nutno uklá- 
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dat znakové soubory do tiskárny 
(download) pro různé jazykové módy 
před vstupem do *S*. Výstup přes joystic- 
kové porty je pouze sedmibitový. (V kopi- 
ich *S*, které jsme měli k dispozici, však 
tento výstup nepracoval.) *S* také neu- 
možňuje přímý přenos dat z diskety na 
tiskárnu a vkládání obrázků do textu. 
Změna znakových souborů pro obrazov- 
ku je zdlouhavá. Připravili jsme proto no- 
vou verzi tohoto textového procesoru 
s doplněnými funkcemi. 


Popis nových funkcí 


Schéma standardních funkčních bloků 
textového procesoru *S* je na obr. 1, kde 
jsou uvedeny i příkazy k přechodu mezi 
funkčními bloky. Obr. 1 usnadňuje orien- 
taci při práci s programem *S*. 

Upravená verze *S* umožňuje rychlé 
přepínání jazykových módů, a to české- 
ho, ruského a německého módu z klá- 
vesnice. Přepínání se provádí v bloku tis- 
ku (obr. 1) pomocí HELP, SHIFT + HELP 
a CTRL + HELP a následným stiskem 
RETURN. Pro tiskárnu CITIZEN 120D 
jsou do programu zařazeny české a rus- 
ké znakové soubory (znakové soubory 
pro tiskárnu jsou popsány v [1, 2] a kódy 
pro přepnutí do německého jazykového 
módu. Znakové soubory se při inicializaci 
nebo při přepnutí za provozu uloží do 
RAM tiskárny („download“). Lze je nahra- 
dit znakovými soubory pro jiné typy mati- 
cových tiskáren, pokud délka těchto zna- 
kových souborů nepřekročí určený počet 
bytů. Vždy však lze potřebný znakový 
soubor uložit do RAM tiskárny přímo 
z diskety (jak bude dále uvedeno). Polo- 
ha znaků na klávesnici je pro české 
a ruské znakové soubory shodná s polo- 
hami na psacích strojích CONSUL. Polo- 
hy znaků německého souboru jsou pone- 
chány beze změny. 

Všech deset znakových souborů pro 
displej nebo grafický výstup z počítače se 
při inicializaci uloží do RAMDISKu (pokud 
je vytvořen). Změna znakových souborů 
při práci se *S* je tedy velmi rychlá. 

Ipro tiskárnu ATARI 1029 je do progra- 


mu *S* zařazen český, ruský a německý 
jazykový mód. Parametry všech používa- 
ných znaků v českém, ruském a němec- 
kém souboru jsou obdobné, jako para- 
metry standardních znaků u ROM tiskár- 
ny. Funkci podtrhávání lze však vyvolat 
pouze u znaků tištěných z ROM tiskárny. 
Je také možno použít standardního příka- 
zu a psát ve všech jazykových modech 
znaky v dvojnásobné šířce. 

Do upraveného *S* je zahrnuta i mož- 
nost psaní velkých písmen s diakritickými 
znaménky. Pro tiskárnu ATARI 1029 jsou 
vytvořeny potřebné znaky s diakritickými 
znaménky. Při použití devíti a vícejehlič- 
kových tiskáren se diakritická znaménka 
nad velkými písmeny píší ve zvláštní řád- 
ce a *S* nastaví potřebný posuv pro od- 
stup řádek. Diakritická znaménka nad 
malými písmeny (pokud písmena se zna- 
ménky nejsou ve znakovém souboru) lze 
psát přímo v řádce s využitím zpětného 
posuvu tiskárny. 

V menu pro psaní textů jsou nápisy 
v jazyku zvoleného jazykového módu, 
a to v češtině, ruštině nebo v němčině. 
V ostatních menu jsou texty v češtině ne- 
bo němčině. Volba se provádí v instalač- 
ním programu. Je provedena potřebná 
transformace ASCII kódů tak, aby texty 
v nápisech menu zůstaly zachovány při 
změně jazykových módů. 

Výstup na tiskárnu s paralelním CEN- 
TRONICSem je možný přes sériový port 
s interfejsem (což je standardní výstup) 
a také přes joystickové porty se sedmibi- 
tovým nebo osmibitovým přenosem. Obě 
jednoduchá schémata zapojení obvodů 
potřebných pro připojení tiskárny přes 
joystikové porty jsou na obr. 2. Volba vý- 
stupu se provádí v instalačním programu. 

Do upravené verze programu *S* je 
zahrnut také přímý přenos z disketových 
souborů na libovolnou tiskárnu ve třech 
módech. V prvním módu se soubor z dis- 
kety přenáší na tiskárnu beze změny — 
bez vkládání jakýchkoliv kódů pro řízení 
tiskárny. Tento mód je vhodný např. pro 
ukládání znakových souborů do RAM tis- 
kárny. 
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"studený" start 


START + SELECT 


+ OPTION + RETURN 


STAR 


SELECT 


] RESET 
3 


ZOBRAZENÍ 
"ao" 


oprrow HBEP 


RESET 


RETURN 


START 


OPTION 


Obr. 1: Funkční bloky textového procesoru STARTEXTER. Kurzívou jsou napsány příkazy k přechodu mezi funkčními bloky. 
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k -mov 


o 91 1 
2 0 52 
E u n 
40 04 
5 A 0——————————————— o ps 
R O be 
E o. 67 
2 


CENTRONICS KONEKTORY JOVSTICKŮ CENTRONICS 
x bí 
. 7 6% 
5 = 
82m bz (8 
L [B n k = L 
as R = 
T TONA 
4 T 504 
T HT P 
Ň z 
ké sní TUCS17 7aL57s 
Ee: sz NEZAPOJENO 
STROBE © R 
|= ass 1 TTaoBE 
65 BUSY 
L em 5 Bus 
b 


Obr. 2: Paralelní CENTRONICS na výstupech joysticků. 


a osmibitový (b) přenos. 


V druhém a třetím módu se vkládají 
sledy řídicích kódů před a za úsekem 
souboru zvolené délky bez transformace 
přenášených bytů a s transformací pře- 
nášených bytů z „vodorovných“ na 
„svislé“ Transformace je potřeba pro 
úpravu obrázků zaznamenaných z Vl- 
DEO RAM (např. chceme-li do textu za- 
řadit obrázky vytvořené v programu DE- 
SIGN MASTER, HUMBLE DESIGN 


ích kódů, které se vysílají 
spolu s daty přenášenými z diskety, se 
zadávají zvláštním příkazem. Lze tedy 
použít libovolnou grafiku tiskárny. Diske- 
tové soubory mohou mít hlavičku DOS 
nebo mohou být bez hlavičky. Lze použít 
zobrazení potizivní nebo inverzní a grafi- 
ku jednoduchou nebo dvojnásobné veli- 
kosti, kdy každý bod je zdvojen v horizon- 
tálním i ve vertikálním směru. 

Libovolný sled řídicích kódů pro tiskár- 
nu lze zadat ve zvláštním příkazu jako 
sled dvoumístných hexadecimálních čí- 
sel. 

„Studený“ start počítače a přechod do 
jiných programů byl vytvořen rovněž jako 
nová funkce *S*. V bloku tisku po stlačení 
START + SELECT + OPTION + RE- 
TURN následovaným RESET je „stude- 
ný“ start. Tisk lze přerušit kdykoliv v jeho 
průběhu stlačením START. 

Podrobný manuál obsahující popis 


standardních i nových funkcí je uložen 
v souborech na disketě se *S*. Do manu- 
álu je zařazen i obr. 1 a 2 znázorňující 
funkční bloky *S* a schémata zapojení 
obvodů na výstupech joysticků pro sed- 
mibitový i osmibitový přenos. V disko- 
vých souborech je uložen i učební manu- 
popis dílčích operací, jako je 
např. nahrání *S*, psaní textu, uložení 
textu na disketu apod. 

Vzhledem k tomu, že řada majitelů po- 
čítačů ATARI XL/XE *S* používá, pone- 
chali jsme všechny standardní funkce *S* 
beze změny. 


Porovnání vlastností *S* — ČAPEK 


Uvedeme nyní srovnání základních vlast- 
ností *S* s nejužívanějším textovým pro- 
cesorem ČAPEK. Největší rozdíly jsou 
v editaci textu a způsobu ukládání do 
RAM počítače. Editor ČAPKA obsahuje 
více funkcí pro vlastní psaní (přesun kur- 
zoru na začátek nebo konec slova, od- 
stavce, nebo slov či vět, přehození pís- 
men apod.). Editor ČAPKA však zcela 
postrádá blokové operace — je možno 
pouze opakovaně vyvolávat smazaný 
text (max. 4 kByte). *S* naproti tomu 
umožňuje definovat blok o libovolném 
počtu řádek, jeho přesun, kopírování, 
mazání, posun doleva či doprava, tisk na 
tiskárnu apod. 

Další podstatné rozdíly jsou ve formá- 


Schéma zapojení obvodů připojených k výstupu joysticků pro sedmibitový (a) 


tování — ČAPEK formátuje pouze při tis- 
ku, parametry (okraje textu apod.) se za- 
dávají ve formě těžko pamatovatelných 
příkazů. *S* umožňuje formátování při tis- 
ku nebo na obrazovce (v RAM počítače); 
parametry se zadávají v menu. Formáto- 
vání na obrazovce umožňuje dělení slov. 
Zformátovaný text je možno „fixovat“ po- 
mocí funkce značení odstavců. Je též 
možná úprava textu do dvou či více 
sloupců. Formátování části dokumentu 
při tisku se v ČAPKU provádí změnou for- 
mátovacích příkazů v textu, v *S* tiskem 
částí textu (bloků) se změnou parametrů 
v menu. 

Velkou předností *S* je možnost změ- 
ny znakového souboru jak pro obrazov- 
ku, tak pro tiskárnu. Znaky je možno po- 
sílat jako ASCII kódy nebo v grafice. Je 
tedy možno psát např. odborné texty ob- 
sahující řecká písmena, matematické 
symboly (suma, integrál apod.) a to 
česky, anglicky, německy nebo rusky 
(všechny potřebné znakové soubory 
včetně souboru s řeckou abecedou jsou 
nahrány s programem *S*). 

Další možností programu *S* je spolu- 
práce s různými typy tiskáren včetně na- 
hrávání znakových souborů do RAM tis- 
kárny apod. 


Závěr 
Rozšířený program *S* plně využívá pa- 
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měť pod operačním systémem. Tím byla 
dána možnost zařadit široké spektrum 
nových funkcí. 

Upravenou verzi *S* lze použít pro tisk 
na ATARI 1029 i pro tisk na jiných tiskár- 
nác připojených k sériovému portu nebo 
kjoystickovým portům se sedmi nebo os- 
mibítovým přenosem dat (paralelní CEN- 
TRONICS). Je možno uložit znakové 
soubory do tiskárny („download“) za pro- 
vozu. Rychlé přepínání jazykových módů 
za provozu umožňuje např. v jednom do- 
kumentu kombinovat české, ruské a ně- 
mecké texty. V těchto směrech upravená 
verze *S* převyšuje možnosti jiných tex- 
tových procesorů pro malé osmibitové 


ky přímo v textu, tisknout data přímo 
z disketových souborů nebo poslat na tis- 
kárnu sledy kódů z disketových souborů. 
Uvedené funkce a poměrně široké spek- 
trum dalších možností jistě uspokojí i ná- 
ročné uživatele. 

Použití upravené verze *S* zůstává za- 
tím omezeno na majitele disketových jed- 
notek. Podle nám dostupných informací 
existuje standardní STARTEXTER i v ka- 
zetové verzi. Bude jistě možné připravit 
kazetovou verzi i pro tento upravený 
STARTEXTER. 

Jiří Pokorný 
Jan Pokorný 
Jiří Pokorný 

= 


Auto RUN pro 
ATARI 800 XL, XE 


Tento program se po stisknutí klávesy 
RESET spouští od úplného počátku, ij. 
od jakéhokoli čísla řádku. Je v něm navíc 
zabudována ochrana proti breaku, která 
se nezruší ani po změně grafiky. 


10 REM"* SOFTWARE BY RA-VO 8 VL- 
-VA (C) 

20 FOR A = 0 TO 16: READ B:POKE 
256+A, B: NEXT A 

830 POKE 9,1: POKE 12,0: POKE 13,1 
40 DATA 162, 255, 154, 169, 169, 72, 
169, 121, 72, 169, 158,141,54, 2, 76, 85, 
183 


Pro zvědavé hlavy uvádím výpis v as- 
sembleru v dec. kódu. 


LDX + 255 


JMP 46933 
R. VOŠAHLÍK 
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KEEPER 


Funkce programu je velmi jednoduchá 
a univerzální, funguje i pod verzí 4.0. Pro- 
gram | spolehlivě © deaktivuje © virus 
(v podstatě libovolný rezidentní pro- 
gram), který se nachází v paměti a obsa- 
zuje některé vektory přerušení. Po volání 
rezidentní části programu kombinací klá- 
ves Shift-Prtsc dojde vlastně jen ke změ- 
ně obsahu některých, pro téměř každý vi- 
rus důležitých, paměťových buněk. Tato 
změna znemožní viru další činnost. (Ob- 
sah těchto buněk si KEEPER zjišťuje 


sám hned po spuštění — proto je nutné, 
aby virus nebyl v paměti před použitím 
KEEPERu). 
Důležitá upozornění k obsluze programu: 
1. Program aktivujeme z DOSu pomocí 
KEEPER (Enter) 
2. Klávesy Shift-Prtsc stlačíme tehdy, až 
jsme si jisti, že je virus v paměti. 
3. Pokud chceme mít v paměti i jiný rezi- 
dentní program než KEEPER, nahrajeme 
ho před KEEPERem (např. CGA Emulá- 
ton.. <) 
4. Po opětovném nahrání KEEPERu do 
paměti dojde k deaktivaci KEEPERu 
a klávesy Shift-Prtsc dostanou opět pů- 
vodní funkci. 
Poznámka: 
Program není zdaleka dokonalý, je vlast- 
ně provizorním řešením „zavirované“ si- 
tuace (ze tří virů tři deaktivuje). Je velmi 
užitečný tam, kde selhaly antivirové pro- 
gramy (jsme nuceni používat nakažený 
program) a v tom případě i tam, kde se 
virus projevuje během chodu programu. 
Tomáš BARÁNEK 


$$, Bay by Es Fy I4yk, N—3 Oe, R=s 5424) 


£$M 102450,03 
program Virus Keeper: 
uses dos; 
var vektisvekt2rpolnten: 
Alra2,a3,a4ibytej 
procedure vektory; 
interrupt; 
begin 
SetIntVectBsvekti); 
SetIntVec(35, vekt2) 


A1:=mem[$0000:$00141;a2: 


emC$0000: 4001513 


A3: =mem[+00001$00141; a4:=mem[$0000:$00171 


if (at=84) and(az=255) and(a3=0) and(a4=240) 


begin 
SetIntVec(5,GVektory)s 
GetIntVec(B,vekti)r 
GetIntVec(33,vekt2); 


then 


unitelní* ds 
wnitelní* | Virus KEEFER 1.2 — nyní instalován |')3 
writelní" | stlac Shift-PrtSe pro aktivaci jh 
writelní“ -a *Xy 

keep(0) 

end 

else 
begin 


mem[$0000:$0014]:=* 


43 mem[$0000:$00151:=255: 


mem[$0000: 400161: =03mem[$0000:$00171:=2403 


writeln(* 


writelní* 
writelní* 


js 
Virus KEEPER deaktivován > 
* 


end 
end. 


Připojení BT 100 


V nedávných dobách se v našich obcho- 
dech objevila malá jednojehličková ti 

kárna BT 100 za 1500 Kčs. Současně 
s tiskárnou se objevily v prodeji i kazety 


Rezervovaná slova ztucnena programem CS2BOLM od KiviSoftu + 


s programy k této tiskárně. Programy 
jsou určeny na počítače ZX Spectrum, 
Didaktik Gama, PMD 85, Atari, ale autoři 
jako by zapomněli na počítač Comodore 
64. 


Jelikož jsem nesehnal nikde ani návod 
k připojení, ani programy na C64 k této 
tiskárně, rozhodl jsem se připojit tiskárnu 
k počítači přes USER PORT a zároveň 
vytvořit i potřebné softwarové vybavení. 
Jeden z těchto programů zde uvádím. 


PRAXE PROGRAMÁTORA 


» 


PRAXE PROGRAMÁTORA 


Jedná se o program HARDCOPY, který 
tiskne kopii obrazovky v grafickém modu! 

Po zavedení a spuštění programu pří- 
kazem RUN instaluje krátký program ve 
strojovém kódu od adresy 49152. Po 
spuštění programu můžeme basicový za- 
vaděč vymazat příkazem NEW popř. 
SYS 64 738 (samozřejmě nejdříve ho 
kazem SAVE nahrajeme na kazetu či 
disk) a do grafické paměti nahrát obrá- 
zek, který chceme vytisknout. Grafická 
paměť se nachází v oblasti 8192— 
16191. 

Předtím, než spustíme vlastní strojový 
kód, je třeba zkontrolovat, zda je tiskárna 
správně připojena podle návodu. Pro- 
gram spustíme příkazem SYS 49473. Po- 


K vlastní tvorbě obrázků doporučuji 
program ART STUDIO, kterým lze vytvo- 
řené obrázky nahrát na disk či na kazetu 
a tedy kdykoliv později znovu nahrát do 
počítače a pomocí uvedeného programu 
vytisknout. 


Připojení tiskárny BT 100 na user port 
C64 


1 Motor vozíku vpravo PBO 
4 Motor vozíku vlevo PB1 
IN © 5Buzení psací hlavy PB2 
6 Motor posunu papíru PB3 
2Zem GND 
1 Snímač dorazu vozíku PB4 


6 Snímač synchronizace tiskuPB5 


té vytiskne tiskárna přesnou kopii grafic- OUT 7 Snímač souřadnic bodů © PB6 
ké paměti! 3 Snímače posunu papíru PB7 
Po vytištění můžeme nahrát další obrá- 2 Zem GND 

zek, aniž bychom tím nějak narušili rutinu 
pro tisk, a znovu vytisknout příkazem s 
SYS 49473. L. ČERNÝ m 

18 EeD Ro 

28 READ A:1F $=-1 THEN 58 

Z5 I=1+A 

36 POKEN A:N=M+1 

48 60T028 

58 IF TC>42867 THEN PRINTUCHYBA U DATECH !" 

188 DaTá 1693,1,13,1,221,141 

110 DATA 1,221,168,953,45,1 

150 BATA 621,41 187808 248: 109 

148 DATA 2,13,1,221,141,1 

1508 DATA 221,96.169,254.45,1 

168 DATA 221,141,1,221,173,1 

178 DATA 221,41,32,248.248,173 

180 DáTá 1,221,41,32.208,249 

196 DaTA 96,173,1.221,41,64 

Z58 DáTA 246 dáš 173.1,251,41 

Ži0 Dara 64.268,249,96.173,1 

580 DATA Ppi.ji 251,141,1,521 

230 DATA 173,1,021.9,4 141 

538 Dara 1 B81,96,173,1,221 

258 DaTa 4i,247,141,1,221,173 

250 DaTa 1,221,41 138.338.583 

249 DATA 1153.1,221,41.128.208 

589 Dar 249,113,1,221,9,8 

290 DaTA 141.1,221,96,178,32 

388 DATA 35,192.138,41,128,248 

B10 DATA 3,32,10,192 32,55 

326 DaTa 192,138,41,64,240,3 

336 Dala 32,76,192,32,55,192 

346 DňTa 136,41,32,248,3,32 

38 DATA 78,192,32,55, 192.138 

58 DaáTá 41,16,248,3,32,18 

BTB DATA 152,32,55,192,138,41 

388 DATA 8,240,3,32,18.192 

398 DATA 32,55,192,138 41,4 

406 DATA 240,3,32,76,192,234 

416 DATA 32,55,192,138,41,2 

426 DáTa 240,3,32,78,192,32 

430 DATA 53,152.138,41,1.240 

4áů DATA 3,32,70,192,96,120 

450 DňáTa 169,6,133,251,133,253 

460 DATA 168,32,133,259,139,204 

478 DATA 169,15,141,3,291,32 

da DATA 6,192 .153,8,133,2 

496 DATA 169,40,133,555,234,234 

5D6 DATA 234,32.32,192,168,0 

510 DATA 177,251, 32,118, 192165 

528 DATA 251,24,185,8,193,251 

5380 DATA 144,7,230,252,138,255 

5á8 DATA 288.234,32,0,192,32 

550 DATA 87,192,230,293,20B,2 

558 DATA 238,254,169,234,133,252 

578 DATA 165,253,133,231,198,2 

D60 DATA 288 SBB, 165 251,74,185 

5908 DáTa 56,133,951,133,293,144 

508 DATA 2,238,952,238,252,1865 

616 DATA 292,133,294,201,53,288 

626 DATA 173,159,251,281,64,288 

638 DÁTÁ 167,88,96,169,4,141 

640 DATA 3,221,173,1,221 ě 

658 DATA 4,141.1,221,T5,209 

666 DATA 192,169,128,133,2,169,-1 

READY. 


Administrativa 
prémií 


V některých podnicích vypočtou vedoucí 
pracovníci prémie jako procenta ze zá- 
kladního platu jednotlivého pracovníka. 
Jak tuto práci významně zjednodušit po- 
mocí mikropočítače ukázal v Elektronice 
Ing. I. Malec, CSc. (viz Elektronika 1989, 
č. 1, s. 44—45). V jiných organizacích 
rozdělují prémie jako finanční částky 
v absolutní výši. Tento odlišný přístup ře- 
ši připojený program AMMI (AdMlnistrati- 
va prémií a mimořádných odměn) psaný 
v Pascalu. 

Program AMMI nevyžaduje příručku. 
Obsluha programu uživatelem je jedno- 
duchá — uživatel na základě dotazů, kte- 
ré se postupně vypisují na obrazovce, 
vloží pouze následující údaje: hodnotu 
celkové částky přidělené pracovnímu ko- 
lektivu k rozdělení v daném období, body 
za pracovní výkonnost každému jednotli- 
vému pracovníkovi a výši jeho mimořád- 
né nebo cílové odměny. Pokud některé- 
mu pracovníku nevznikl na prémie nebo 
odměnu nárok, vložíme nulu. Vkládání 
údajů i vypočtené částky se zobrazují for- 
mou přehledné tabulky. 

Počet bodů můžeme vkládat libovolný, 
záleží pouze na poměru bodů mezi od- 
měňovanými pracovníky. Body je možno 
vkládat přímo na klávesnici počítače bez 
předchozí písemné rozvahy. Je praktic- 
ké, ale nikoliv nutné, přidělovat řádově 
stovky bodů tak, jak by např. mistr chtěl 
přidělovat peníze, kdyby nebyl omezen 
výší přidělené kolektivní prémie. Např. po 
zobrazení jména NOSEK J. uživatel vloží 
150 bodů, po zobrazení jména KOS J. 
napiše 670, KLAMTA P. 675, HOVORKA 
R. 115. Mikropočítač všechny body se- 
čte, od kolektivní odměny odečte součet 
mimořádných a cílových odměn a na jed- 
notlivé pracovníky rozpočte prémie podle 
vzájemného poměru počtu bodů. Navíc 
se v tabulce zobrazí pro každého pracov- 
níka celková finanční částka, kterou bude 
odměněn. 

Uživatel může opakovaně měnit počet 
přidělených bodů i výši mimořádné od- 
měny kteréhokoliv pracovníka, kdykoli se 
na obrazovce objeví dotaz, zda vložené 
údaje je třeba změnit či nikoliv. Měnit vlo- 
žené údaje lze do doby, dokud program 
sami neukončíme odmítnutím nabídky 
dalších změn. Potřeba změn vložených 
údajů vzniká při chybě, kterou učinil uži- 
vatel při vkládání a kterou přehlédl, po 
poradě s odborovým funkcionářem atd. 

Přepsání programu. Při přepisování 
programu podle připojeného výpisu vloží- 
me hodnotu konstanty POCET rovnou 
počtu pracovníků na vlastním pracovišti 
a v proceduře PRACOVNICI vypíšeme 
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program AMMI (input,oubput); 
Eonst POCET: 
Nene: 


DDMENY 


(4 vpís nazev 


PRACOVNÍK BODY PRIPL. CELKEM d (SPINACI 
SPINAC ='A 
= ; ben ZHENYDATY 
tupe. VSTUPYSarnauCi..POCETIOf integer; andy 


4 (pocet pracovníku) 


procedure DO 
begin 


D4 
pracoviste +? 


JMEND=packed arrayll..2210f char; 


procedure KOEFTCIE 


begin 
SUMAB SUMAP,KOEF ,Vypokest real z SumaB: 
CELEJ C5,P,Vypkes:integeh; far PO : 
PREPII tchán beoin 
PRACOVNÍK: arrauC i. „PODETIOF JMÉNO: SuraB 
SUMAP 
procedure PRACOVNÍCI: fjmenny, seznam pracovníku? endj 
begin KoEF 
čase PORADI of endý 


1+ PRACOVNIKE 11 


Uvpis jmena, 19 písmen) 


PRACOVNIK 
PRACOVNIKI 
PRACOVNIKCA 1 
PRACDVNIKCSI 
PŘACOVNIKC61 
PRACOVNIKE 71 
FRACDVNIKCBI 
PRACOVNÍK 91 
PRACOVNIKC 10 
PRACDVNIKE 113 
PRACOVNIKC 23 
FRACOVNIKO 131 
PŘACOVNIKC143 1 


procedure UVOD: 
begin 
rd be (DARA) 


mrite(/KOLIK SE BUDE ROZDELOVAT Kc: "34 


read (CELKEMKC S) z 


úribelní'+—') snitelní Kčs 
write('Po stiáknuti klavesy CR vpis da tabulky end 
u jmena kazdeho pracovníka pocet bodu slse Kcsr 


ocenujicích jeho prací a také vpís vysí 
priplatku,což muze byt inistnadna odměna, 


read (PREPINAD) z 
or F 25 do 
end 


procedure VSTUPYDILHODNOT; 
begin 
i beln(CHRC12)); 


rl Le (NADPIS CARA, TAB TABZ CARA) z 


for PORADI 
begin 
PRACOVNÍCH z 
mrite: 1PRADOVNIKEPORADI 3) 
Feat (BODYLPORAD 11) 4 
Boboxy (29 ,64PORADI) 3 


ta POCET do 


writeln 
naj 
nds 


procedure 
Begin 

Pra bela (CHRG12333 
Mini Le (CARA, TABI ,TABZ,CARA) z 

far FORÁDI 151 La POCET do 

begin 

PRACOVNÍ! 
writelní 


ZMENYDATI 


ACOVNIKEPORADI 
BODYCPORADI 3:4, 
PŘIPLATEKCPORAĎI 


writeC'změniE7 (A/ ) 
Feadln (PREPINAC) + 
4+ PŘEPINAC= A" then 


begin 


Miri be (PRACOVNIKT PORADIT 1) 3 
Fed (BODYLPORADI 1) 1 uni te C " 
peadl n (PRIPLATEKTPORADI 1) + 


end 
ends 
teri bel n (CARA) 4 
eny 


jejich příjmení plus zkratky rodných jmen 
mezi apostrofy. Např. je-li na našem pra- 
covišti 31 pracovník, pak místo hodnoty 
14, která je zvolena ve výpisu, napíšeme 
POCET=31. V takovém případě v proce- 
duře PRACOVNICI pokračujeme ve vý- 
čtu příjmení např. 15: PRACOVNIK [15] 
'Ing. DLESEK J.' 
až do 31. Je-li počet pracovníků nižší, 
např. 11, napíšeme při přepisování výpi: 
su programu POCET = 11 a vypíšeme 
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Procedure ODMENY 
Benin 


Suma 


begin 


begin 


end 


EDU NEBO PRIPLATK 


writelní 'Pokracováb?, 
Fa (PREPINACI z 


PRACOVNICI 


a 


1 ka POCET do 


(DY PORÁDI I+SLMABY 
£=PRIPLATEKFPDRADI J+BUMAF + 


15(CELKEMKES — SUMAP) /SUMABY 


writeln(CHR(12))4 


Write (NADPIS CARA ,TABI TABZ,CARA) z 
for PORADI +21 bo (POCET-1) de 


1+ PORADI>18 then 


m 


: rá be (PRACOVNIKCPORADI 1:22, 


BODYLPOŘÁDI 1 


PRIPLATEKCPORADI 126) 3 


Vypokes 


then 
begin, 


Výpake: 


KOEFABODY LPORAD T 2+PRIPLATEKCPORADII 
if Vypakce*a 


hypokes/18; 


Vypkcm +=round (Vypokes) z 


en 
kos 


writelníkes:7); 
SUMAK. +=Kcs+BUHAK: 


+5brune (Vypkos10) + 


CEL KEMKEs-SUMAKy 
mriteln (PRACOVNIKCPOCETI+ 


BODYCPOCETI:4, 
PRIPLATEKCPOCETI:6;Kes:7)4 


ri telníCARA) 7 


mndy 


procedure OBRAZY 
begin 


Mrite(CHR(12))junitelní"J,Berger, 1988");writelny 


writelní: 
Mritelní: 
Mritelní 
Mritelní: 
writelní" 
Mritelní 
mritelní 
wr tělní 
úriterní 
Wrátelní 
Mritelní: 
Writelní: 
writelní: 
Writelní 
mritelní 

andy 


procedure VYPODTY: 
begin 
DOTAZY 


if SPINAC="A 


KOSFICIENTy 
ODHENYY 
DOTAZ: 


end; 


begin 
OBRAZY 
UoD; 
VSTUPYDILHODNOTy 
VYPOCTY 


then DOTAZY 


if SPINAC=7A* then VYPOCTY; 


thlavní program) 


ni teln(chr (12) ) SODMENY: 


pouze 11 příjmení, řádek 12: PRACOV- 
NIK již nevypisujeme, píšeme již end. 
Změny programu. Program byl odla- 
děn na mikropočítači SHARP MZ-800. 
Použité jednoduché procedury umožňují 
přepsání programu bez podstatných 
změn i na jiných mikropočítačích. Pokud 
použitý překladač vyžaduje řádkování 
označit číselně, pak řádky navíc čísluje- 
me. V případě, že jsme zvyklí ukládat 
programy zkompilované, může být uži- 


tečné uchovat i zdrojový text pro případ, 
že se pracovní kolektiv zvětší (nebo nao- 
pak), protože pak pouhým zvýšením hod- 
noty konstanty POCET a vsunutím (ev. 
vymazáním) příjmení v proceduře PRA- 
COVNICI snadno si program upravíme. 
Kdo zná Pascal podrobněji, může nahra- 
dit seznam pracovníků např. procedurou 
používající typ záznam a rozšířit program 
o proceduru testující vlastnosti vkláda- 
ných údajů. ř 

RNDr. Josef BERGER, CSc. 8 


PRAXE PROGRAMÁTORA 


PRAXE PROGRAMÁTORA 


Problémy při 
zavádění programů 


Tento článek je určen především pro ma- 
jitele © „samotáře“ osobního počítače 
SHARP MZ-800, kteří nejsou organizo- 
váni v žádném SHARP klubu a tudíž mají 
omezený přísun informací o tomto počíta- 
či. 

Potíže, které nám při zavádění progra- 
mů vznikají, lze v podstatě rozdělit do 
dvou skupin. Do první skupiny patří záva- 
dy mechanického charakteru a do druhé 
skupiny patří závady charakteru nepři- 
způsobení počítače příslušnému progra- 
mu. Hlavní mechanické závady jsou: 

E drhnoucí mechanika kazety 

m dropouty 

m rozdílnost nastavení hlav datarecor- 
dérů, popř. nesprávná rychlost posu- 
vu 

m u MZ-811 nesprávně nastavená pola- 
rita signálu (SW-4) 

Drhnoucí mechanika kazety nám zapříči- 

ní takové kolisání rychlosti, že ani tak 

v tomto směru celkem benevolentní 

SHARP nám z pásku data nepřečte. Toto 

bohužel bez příposlechu hned nepozná- 

me. Příposlech lze buď hardwarově za- 

budovat, nebo před každým programem 

si příposlech programově „zhotovit“ 


V praxi se plně osvědčil zabudovaný, pro 
svoji operativnost, bohužel ale vyžaduje 
jen odborný zásah do počítače. Další ne- 
příjemností jsou dropouty, způsobené vý- 
padky aktivní vrstvy na magnetofonovém 
pásku. Bohužel pásky naší výroby touto 
vlastností přímo vynikají. Rovněž i pásky 
značky AudioStar, které nemají ani val- 
nou mechaniku. Výrobce těchto počítačů 
k naší smůle nevěnoval příliš pozornosti 
datarecordéru, proto snad každý SHARP 
MZ-821 má jinak nastavenou hlavu, což 
někdy zapříčiňuje špatnou přenositelnost 
programů. V tomto směru jsou na tom lé- 
pe majitelé počítačů MZ-811. Avšak 
SHARP MZ-821 jde hardwarově upravit 
pro práci s vnějšími magnetofony. V praxi 
je vyzkoušeno s dvěma, současně 
S vnitřním. Špatné nastavení rychlosti po- 
suvu je závadou celkem neobvyklou. Je- 
li u počítačů MZ-811 nevhodně nastave- 
na polarita signálu, stává se, že není na- 
lezen konec programu. Tato skutečnost 
je často opomíjena a příčina v nefun- 
kčnosti programů se hledá zbytečně jin- 
de a zdlouhavě. Jako datarecordér není 
vhodný magnetofon s automatikou na- 
hrávání. U magnetofonů s volitelnou 
předmagnetizací je výhodné zvolit tako- 
vou úroveň, kde vynikají vysoké kmitočty. 
K odstranění nesnází, patřících do skupi- 
ny druhé, je třeba aspoň základních zna- 
tiky programování, neboť 
inou nezdaru při zavádění 
programu do počítače je jeho kopírování 
v nevhodné rychlosti. U nás snad nejpo- 
užívanější kopírovací program, pro jeho 
přehlednost a jednoduchost, je „Turbo 
Copy v.1.21“, kterým Ize kopírovat rych- 


lostí až 3/1 buď s loaderem (zavaděčem), 
nebo bez něj. Je-li některý BASIC pro- 
gram ze dvou dílů a druhý díl se do první- 
ho nahrává rychlostí 2/1, je často právě 
tento loader příčinou toho, že obě části 
jednoho programu do sebe „nepasují“. 
Proto ve všeobecnosti, při kopírování BA- 
SIC programů, je třeba loader v kopírova- 
cím programu vypínat. Druhá část musí 
být nahrána takovou rychlostí, jakou 
první část vyžaduje. Méně zkušení si mo- 
hou pořídit dvě zkušební nahrávky druhé 
části programu s rychlostmi 1/1 a 2/1. 
Uživatelé, kteří si neumějí předefinovat 
rychlostní konstanty interpretru, jsou za- 
tím odsouzeni, pokud nevlastní interpretr 
s funkcí FAST, k používání programů na- 
hraných na kazetu rychlostí 1/1. Naopak 
je-li strojový program nahraný rychlostí 2/ 
1 a bez loaderu, můžeme si být jisti, že 
jej do počítače „nenatáhneme“. Tento lo- 
ader dává počítači na vědomí, že bude 
následovat program s jinou rychlostí, než 
je základní. Rovněž zde je neocenitelným 
pomocníkem zabudovaný příposlech, po- 
mocí kterého již pouhým sluchem roz- 
poznáme, v jaké je program nahrán rych- 
losti a je-li s loaderem. 

Závěrem bych chtěl upozornit na zá- 
ludnost, se kterou se v praxi často setká- 
váme. Touto nepříjemností je fakt, že po- 
čítač nesnáší blízké sousedství s televi- 
zorem, který má spínaný zdroj. Zde do- 
chází k VF rušení a počítač trvdohlavě ig- 
noruje vše, co se marně snažíme do něj 
„nahrát“ Jediným východiskem z této si- 
tuace je nám nalezení optimální vzájem- 
né polohy. 

L JEŘÁBEK M 


„TRUM 


Metoda CPM 


Jednou z metod síťové analýzy, která 
slouží k časovým výpočtům v orientova- 
ných síťových grafech, je metoda CPM 
(CRITICAL PATH METHOD). 


Tato metoda pracuje s následujícími 
pojmy: 

a) počet uzlů sítě n; počáteční uzel je 
označen jako 1 a koncový uzel sítě je 
označen jako n, 

b) počet hran ne; hranou se rozumí spoj- 
nice mezi uzly i a j a tato spojnice vy- 
jadřuje určitou činnost, 

©) množina činnosti návazného procesu 
(projekt) P, 

ad) nejdřívější začátek věšeh činnosti vy- 
stupujících z uzlu i © 

e) nejpozdější konec všech činností 
vstupujících do uzlu j 40 

f) doba trvání y; činnosti (i, j), 

9) doba trvání projektu T. 


Nejdřívější časy uzlů sítě se vypočtou po- 
dle rekurentního vzorce: 
= „ma (49 + vy) 

= By a 
Vo 2 © —0 
Nejpozdější časy uzlů se vypočtou zp 
ným chodem od koncového uzlu sítě 
k uzlu PoBA om: 


+0 = min w M) 
(i= n—1, 1) 
4=40T 


Pro trvání y; činnosti (i, j) musí platit ne- 


Činnosti (i (i d „pro jejichž trvání platí: 
v=t 

se nazývají Vhická činnosti a nemají žád- 
nou časovou rezervu. Spojnice těchto kri- 
tických činností tvoří tzv. kritickou cestu 
projektu. Tato cesta nemusí být jediná 
v celém projektu a může slin být několik. 
Za podmínky y; < 4) 
existuje časová rezerva ei V. 

Při časových výpočtech v síti rozeznává- 
me několik druhů časových rezerv: 

a) časová rezerva uzlu i označovaná jako 


R: 

R=109—10 

b) celková časová rezerva: 
Ry = 40 —49— 


c) volná časová rezerva: 

Ry = 49 — 40 — 

d) nezávislá časová rezerva: 
f= max (0; 40 — 40 — yy) 


u této časové rezervy je třeba zajistit její 
nezápornost, neboť součet 40 — t() —y; 
může nabývat záporných hodnot, což ne- 
lze v praxi interpretovat. 

Dále uvedený program napsaný v jazy- 
ce BASIC pro počítač ZX — SPECTRUM 
vypočítává hodnoty výše uvedených pa- 
rametrů navrženého síťového grafu. Pro- 
gram využívá základních příkazů jazyka 
BASIC a neměl by být problém s jeho 
převodem na jiný typ počítače. 

Informace o síti, na niž mají být prove- 
deny časové výpočty, se zadávají takto: 
— počet uzů, 

— počet hran, 
— dále následuje trojice údajů: 

= výchozí uzel i 

= koncový uzel j 

= délka činnosti y; 
Tato trojice údajů se opakuje pro všech- 
ny hrany v intervalu 1 až nc. Zadávají se 
i fiktivní činnosti, u nichž platí y=0. 

Na základě těchto údajů jsou progra- 
mem vypočteny a vytištěny 3 tabulky. 
První obsahuje pro každý uzel hodnoty: 
19,40aR 
Druhá obsahuje pro jednotlivé činnosti y; 


hodnoty: 
10, 40,40 a 409 
Třetí obsahuje pro činnosti y; hodnoty re- 


zerv: 
Ry, Fy“ Rj 
Ing. Karel FRIEDRICH Wa 
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Počet uzlů n = 7, počet hran no = 8, 


us UO et p 

1 4 o 
E o v 
see o 
zd be 3 
sa n čo 

6 23 23 o 
7% zao 
"1 v 4,0 
1 C 2 0 2 

a s 10 2 12 

2 4 3 2 5 

z 5 da T 12 12 
F- P o kl 12 26 
4 5 4 5 9 8 
5 2 3 12 23 12 
6 ká 3 23 26 23 


10 REM CRITICAL PARH METHOD 
20 INPUT "VSTUP POCTU UZLU : 
30 INPUT "VSTUP POCTU HRAN 
40. DIM T(N,N) 

50 FOR I=1 TON 

60 FOR J=1 TON 

70 LET T(I,J) 

80 NEXT J 

90 NEXT I 

100 REM VSTUP DAT 

110 FOR K=1 TO NC 

120 INPUT "VYCHOZI UZEL ; 
130 INPUT "KONCOVY UZEL 


Kontrolní příklad 


ALA |- JK JK 7 
tj0 "8TAS  Všžaně“ 


oouRoooco! 


$NC:PRINT NC 


ZI:PRINT I 
VŽJ:PRINT J 


140 INPUT "DELKA CINNOSTI:";Y:PRINT Y 


150 LET T(I,J)=Y 
160 NEXT K 

190 DIM Z(I) 

200 LET Z(1)=0 

210 FOR I=1 TO N 

220 FOR J=1 TON 

230 IF T(I,J)=-1 THEN GOTO 260 
240 LET M=Z(1)+T(I,J) 

250 IF M>Z(J) THEN LET Z(J)=M 
260 NEXT J 

270 NEXT I 

300 DIM Lr) 

310 LET L(N)=Z(N) 

320 FOR I=(N-1) TO 1 STEP -1 
330 LET L(I)=999999994 

340 FOR J=(I+1) TON 

350 IF T(I,J)=-1 THEN GOTO 380 
360 LET M=L(J)-T(1,9) 

370 IF M<L(I) THEN LET L(I)=M 


380 NEXT J 

390 NEXT I 

400 PRINT "UZEL KONEC RESERVA" 
410 PRINT NEJDRIVE © NEJDELE" 

440 FOR TON 


450 LET R=L(I)-Z(I) 


460 PRINT TAB 1;1;TAB 6;2(1);TAB 19;L(I);TAB 27;R 


470 NEXT I 


500 PRINT "1 3 yli,3) £(0)i £(0)3 L(L)I t(1)3 


520 FOR I=1 TO N 
530 FOR J=1 TO N 

540 IF T(I,J)=-1 THEN GOTO 590 
550 LET B=T(I,J)+2(I) 

560 LET C=L(J)-T(I,J) 


570 PRINT TAB 1;1;TAB 3;d;TAB 7;T(I,J);TAB 14;2(1);TAB 20;B;TAB 25;C 


580 TAB 30;L(J) 
590 NEXT J 
600 NEXT I 
610 PRINT 
620 FOR TON 

630 FOR J=1 TO N 

640 IF T(I,J)=-1 THEN GOTO 700 
650 LET A=L(J)-(T(I,J)+2(1)) 
660 LET B=A-(L(J)-2(J)) 

670 LET C=B-(L(1)-2(1)) 

680 IF CX THEN LET C=0 


43 RESERVA-CELKOVA-VOLNA-NEZAVY 


690 PRINT TAB 1;I;TAB 3;J;TAB 15;A;TAB 23;B;TAB 29;C 


700 NEXT J 
710 NEXT I 
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Uchovávání 
obrazové paměti 


Uživatelé často potřebují ve svých pro- 
gramech uchovat obsah obrazové pamě- 
ti pro pozdější použití. 

Program ve strojovém kódu přemístí 
obsah celé obrazovky do stanoveného 
místa v paměti během zlomku sekundy. 
Většinou však není třeba uchovávat ce- 
lou obrazovku, nehledě na to, že i při po- 
užití různých komprimačních 
zabírá obrazovka v paměti pi 
cenného místa. 

Pro svoji potřebu jsem vytvořil program 
ve strojovém kódu, který umožňuje uložit 
do paměti libovolně velký úsek obrazov- 
ky a ten pak zpětně vyvolat a umístit na 
požadované místo. Nejmenší možný ob- 
rázek, který je možné uchovat, má veli- 
kost jedné tiskové pozice (tj. 8x8 bodů). 

Program lze velmi dobře využít ve spo- 
jení s různými rutinami programu SU- 
PERCODE. Uživatel si může uložit do 
paměti celou řadu různě velkých obrázků 
a těmi pak po obrazovce pohybovat, pře- 
kreslovat a doplňovat již zobrazené údaje 
apod. Začínající programátoři v assem- 
bleru najdou ve výpisu programu několik 
zajímavých postupů (např. přenos para- 
metrů z BASICu do strojového kódu, mo- 
difikaci programu při relokaci a v průběhu 
činnosti). Program má délku 182 bajtů 
a je relokovatelný. 

Obsluha je velice jednoduchá. Nejprve 
snížíme RAMTOP příkazem CLEAR 
start-1. Program si nahrajeme příkazem 
LOAD CODE" " start, kde start je adresa, 
kam chceme program umístit. Pokud 
chceme uchovat obrázek do paměti, za- 
dáme nejprve příkazem PRINT AT x, y; 
souřadnice levého horního rohu obrázku 
(tento příkaz nastaví do systémové pro- 
měnné DF-CC adresu tiskové pozice ve 
VRAM). Pak příkazem PRINT USR start, 
S, V, ADR uložíme obrázek o šířce 
S a výšce V do paměti. Obrázek zabírá 
V paměti 9.S.V+2 bajtů (první dva bajty 
obsahují údaje o výšce a šířce obrázku). 
Když chceme obrázek vyvolat z paměti 
na obrazovku, příkazem PRINT AT x, y; 
zadáme opět souřadnice levého horního 
rohu, kam chceme obrázek umístit a pří- 
kazem PRINT USR start + 25, ADR vy- 
kreslíme obrázek, který je v paměti na 
adrese ADR, do zvoleného místa. V pří- 
padě nevhodně zadaných parametrů se 
program zastaví a vypíše příslušné chy- 
bové hlášení. 

RNDr. Jaroslav HAJTMAR W 


Výpis programu: 
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KOKA RAKA NAKE EKK KA KAS KZEEKAKASRRA KKK RAPARAKK SSK KÁKKK KK Pusu 
“ Uložení části obrazovky do pamětí * PUSH 
í a zpětný přesun > paměti do VIDEORAM i io 
ZEKTEEKS K EERKEAAKAREKAKAKKRSKKKKKGSRAPRKKKÝ ZAM KKKKEAEKASKE Lo 
RCA 
oR6. a0an0 FRCA 
ENT % RCA 
BEC 
SovscR PUSH BC Začátek programu SAVE SCREEN R 
POP. 1x VŮÍX je adresa kam byl program nahrán io 
Slouží k modifikaci relokovaného prog. MDFS  NOP 
M) Vubrání parametrů z BASICU, stojících ÚpiR 
ČALL wice2 za příkazem PŘINT ÚSR starty..1: ROP 
RST 420 Pop 
CALL W182 V resistrech B a C je nyní uložena Poe 
CALL 42507 7 váška a Sfnka zvolené části obrázku 5 
PUSH BC: 3 Úchovej obsah registrů Ao 
LD. BC.97071 | $ Nastavení hodnot pro modifikaci io 
M) 3 programu (modifikuje PŘINT SCREEN > Cor 
JR nůDrry + Hodifikuj program S56 
DEFB 0,0,0 1 Za. druhé části adr. start+25 AND 
PRTSOR LD 1X,-DFFI | 3 Začátek programu PRINT SCREEN Do 
ADD IX,BC VŮ1X je hodnota pro modif. relok.proo. Poe 
LD BOJAd64E 3 Nastavení hodnot pra modiříkací baz 
1D A,dEB Programu SAVE SCREEN oFF4 Pau 
Fusu BČ Pouze pro zvášení ukazatele zásobníku c 
OPPO EOL SAVSCR-SAVACÁ) Výpočet ořřseků pro modifikací m 
OPFL EDU: PRTSOR-SAVACAT eo 
MODIFY LD (IXY0FF2),B ; Modifikace programu 5 


LD (IX+0FF2+2) C 


Přenos atributů tiskového řádku 
Uschovej obsah nea. párů 
Výpočet adresy atributů 


Rag.pár HL nyní adrenuje atributy 
Nebo EX DE,HL 
Nyní přenes atributy tahote řádku 
Nebo EX DE,HL 


Vysvední obsahy reg- párů BC, HL 


Další tiskový řádek 


Při přechodu přes třetinu obrazovky 
je nutné modifikovat adresu v HL 

Řeg. B je počítadlo výšky obrázku 
Opakuj dokud nepňeneseů všechnu řásky 
Opět výpočet ořřsetě pro modifikaci 


Příkaz PRINT USR starty 
hodnotu reg. páru BC 
Tímto zabráníme vůpisu reg. páru BC 
na obrazovku 

Návrat do BASICU , 


Na tomto místě se provade test, zda 
jsou zadané parametry vyhovující 
Jestliže je výška nebo šířka obrázku 
nulová, pak ukončí průběh 


Zde se testuje, zda se obrázek "vejde“ 
Ra obrazovku 

Jestliže počet sloupců přesáhne 32 
Skoč na vůpis chybového hlášení 

To samé se provede i pra fádky 
Jestliže není počet řádků větší 

než 24, jdi na další test 

V případě nevuhovujících parametrů 

se vypíše Report 5 — Out of screen 


Zde se testuje, zda se obrázek "vejde“ 
na určené místo v pamětí 

Obrázek má délku 9+8fAkasváška+2 

do HL zapiš výšku obrázku 


do DE zapiš šířku obrázku 
Rutina ROM — (HL=HLDE) 

do DE zapíš 9 

opět HL=HLYDE, nyní je HL=94výšesím 


HL=HL+2 
Vyber adr. kam má být obrázek ulažen 
A přípočítej k ní počet bajtů obrázku 
Je obsah HL > 65535 ? 

$ Jestliže ano pak vyniš 

3 Report 4 — Dut of menory 

3 Jestliže ne, pak je již všechno 

3 V pořádku a můžeš začít přesunovat 


LD (IX+0FFS),A'; Tato Část je společná pro oba prograny já 
ol O čtnonáí A 
P patě P 
BB dsarndh se 
0 7 oso aranaícul otalící SA Píša S 
ČAU kičez vám USK noKté 000e še 
DAL A653 | VBouje nyní Mučšnta sdreca Kau sa DE 
ike o a P 
Bebkě P o o aprenk A 
= Vyber voní a Bt 8 resto M a. je 
SFORNI £0I 28668 1 úásla jednomo < 53 zlupčů pro PRINT sis 
ZISn 58 205) DEML CMS ZI ARGO ODM emumí Er 
BERN BRŮ Zšáší O oadroca ponace PRRAT © neví obrátky ŠL 
BY Aeptneico) (jBdooek číakové nosieh uč ras arů. 
BE UE 01100) Hlnje nné ddráte i eše obbaní 
opi ED ROYB I Ma praní Úvé aonmmy kan mh bot diam IEST2 V 
ran KAR EOS a oadnov a d0600 ohrad ro 
E Rope PPA oetánriuneh me úmaěrokca n 
aa J Bent na LD 000) A LB CÍL) m zpsé E 
Po PR ro o 
E n TO E 
oerz bu Mřioonvoom | Úápcení orěsítů pre mčurriací prob. FA 
4 Záčžís vloěhotho room pom p 
Lover. puse pe P ROS ASSA oš ená záp a on oleh Je 
O0 naš F Jíškovo relek ma 8 ptetavach Pásků k 
ee fnraké i ner 
DB Bo 1 UBS: je potčkadKo atoupch Sp 
Bůsu AL i č 
jez ie | v SRVE scneem, EX DEML v PRINT semeev mh 
k | Kkánum nintová Fádné Ubrásků PES 
op P oa opět B D60 en OP 
Pop m : 
sh PSAL pioovolanee 
HE 


Dokud není přesunut tisková řádek 


OFF3 | EDU- MOFZ-SAVSCR j Výpočet offsetů pro modifikací 


Zvětšování 


Tento program ve strojovém kódu spolu 
S jednoduchým programem v jazyku BA- 
SIC umožňuje výpis textu ve zvětšení, 
podobně, jak to umí např. BASIC-G na 
PMD-85 příkazem LABEL. 


© REM **káž ZVETSOVÁNÍ **4*x 
** (C) Pavel Pitner 4 

5 CLEAR 32255 

16 FOR 1=32256 TO 32532 

26 READ A:POKE I,A:NEXT I 

30 SAVE "ZVETSOVANI "CODE 32256 
„306 

40 DATA 55, 15,91, 126,35,34,6,9 
1,111,60,200,38,0,41,41,41,257,7 
5,54,92,9,62,8,50,4,91,58,11,91, 
56,9,91,58,19,91,56,8,91,42,9,50 
+5,91,126 

42 DATA 35,34,2,91,7,50,6,91,5 
8,5,91,61,52,50,58,4,91,61,32,24 
+58, 14,91,71,58,12,91,79,58,19,9 
1,129,5,32,252,50,18,91,42,0,91, 
195,3, 126 


Strojový kód uložíme do paměti pro- 
gramem na řádku 10. Týmž programem 
můžeme kódy nahrát na MG pásku. Po- 
lohu tisku nastavujeme proměnnými PX 
a PY, kde PX je vzdálenost (v bodech) 
od levého okraje obrazovky k začátku tis- 
ku a PY vzdálenost od horního okraje ob- 
razovky k hornímu okraji tisku. Zvětšení 
ve vodorovném a svislém směru zadáme 
do proměnných ZX a ZY. Text pro tisk 
uložíme do řetězové proměnné Z$ a pro- 
gram vyvoláme příkazem GOSUB 9900. 


44 DATA 50,4,91,58,13,91,71,58 
+9,91,128,50,9,91,42,2,91,195,32 
+126,59,5,91,58,12,91,71,58,9,91 
+50,7,91,58,13,91,79,197,295,164 
+126,193,58,7 

46 DATA 91,60,50,7,91,15,32,24 
1,58,8,91,60,50,8,91,5,32,221,58 
+6, 91, 195,48, 126, 128,64, 32,168, 
4,2, 1,58,142,92,238,255,71,58,14 
1,92, 168,71,58 

48 DATA B,91,230,248,111,58,7, 
91,254, 192,208,31,51,31,230,531,1 
83, 203, 28, 243, 29, 205, 28, 293,29, 2 
95, 28, 203, 29, 62,88, 180, 105,58, 14 
2,92, 166,176,119,58,7,91,71,236 

5 DATA 7,246,64,163,120,51,31 
+31, 256,24, 184, 105, 120, 23, 23,230 
+224,111,58,8,91,71,51,51,31,239 


Program nezvětšuje uživatelem defino- 
vané a grafické znaky (v G-módu). 
Řádky 9900 a 9905 provádějí automa- 
tické nastavení začátku tisku (PX, PY) 
tak, aby tisk byl rovnoměrně rozložen po 
obrazovce. V tomto případě nemusíme 
zadávat PX a PY. Pokud toto nepotřebu- 
jeme, lze řádky 9900 a 9905 vynechat 
nebo přeskočit. Program je řešen tak, 
aby se dal beze změny použít i pro ZX 
Spectrum 16 KB. 
Pavel PITNER m 


+31,1B81,111,235, 35, 156,126,120,2 
30,7,79,6,8,9,78,26,51,6 

52 DATA 91,263,70,46,3,176,18, 
201,47,176,47, 18,201 


99DM LET FX=(256-ZXKBALÉN 287/2 
5995 LET Py=(176-2Y%B)/2 

9910 LET 1523506 

POKE I,PX: POKE I+1,PY 
POKÉ I+2,ZX: FOKE 1+ 

POKE 1+4,B: LET I=1+4 
9936 FOR 2=1 TO LEN 2% 
9935 FOKE 1+2,00DE 2812) 
9948 NEXT Z 

9945 POKE 1+2,255 

9950 RANDOMIZE USR 32256 
9955 RETURN 


zv 
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1910 iáxáýtk Z VE T SOVAN I *éktk 
LAZO zk da Ko o 


1950; 
1040: ORG 32256 
1050 + 

iWé% TEXT EOU 253296 
1676 ZNAK EU 23298 
1088 CNTL  EOU 23300 
1996 CNT2 EDU 25391 
116W MASKA EOU 23362 
1110 POMY EDU 25363 


1126 23304 
1150 25305 
1140 23396 
1150 25397 
1160 23308 
1170 25309 
1185 25319 
1190 25606 
1200 25693 
1210 23694 
1220 + 

1238 HL, 25511 
1249 A, (HL) 
1250 HL 

1260 (TEXT) „HL 
1276 LA 

1280 a 

1298 z 

1300 4.6 

1518 HLSHL 
1326 HLyHL 
1350 HLHL 
1348 BC, (CHARS 
1350 HL,BC 
1368 A,B 

1576 4CNTL) A 
1380 A (BY) 
1398 (598 
1406 By PX) 
1418 (5X) A 
1828 A,5 

1430 (CNT2) „A 
1440 A, (HL) 
1450 HL 

1466 (ZNAKO „HL 
1479 

1489 MASKA) „A 
1450 A, (CNT2) 
1500 A 

1516 NZ, zV5 
1520 A, (CNTL) 
1530 A 

154p NZ, zva 
1559 A, (SIRKA 
1560 : LD. BA 

1578 + LD AvÍZK) 
1580 + Lo CA 
1596 3 LD A1FX) 
lápo ZV3. ADD Avč 

lélu + DEC -4 

1620 + JR NŽ,ZV3 
1638 £ LD (PX), 
1646 : LD HL, (TEXT) 
eso : JE zV8 
lab ZV4 LD (NTI), 
1670 + LO A,ízy) 
1680 + ČD B, 

lod r LD A, (5) 
1700 + ADD A,B 

1716 Lo 15Y),8 
1720 LD. HL, (ZNAK) 
1750 JPO Zi 

1746 LD (CNT2),A 
1750 LD A,(ZX) 
1760 LD BJ 

1776 LD. A,(SY) 
1780 LD (POMO A 
1790 LD. AZ) 
1800 M) 

1816 FUSH BC 

187 CALL FLOT 
1836 FOP BC 

1840 r LD A, (FOMY) 
1850 + n 

1860 : LD (POMY),A 
1878 + DEC C 


V dňoch 18. 


+POC.ADRESA ZVETB. TEXTU 
FPVEZMI ZNAK 

$POSUN HL NA DÁLST ZNAK 
FUSCHOVEJ HL 

DEJ KOD ZNAKU DO L 
HKONEC TEXTU 7 
3AND,NAVRAT DO BASICU 


SVYNASOB KOD ZNAKU 8 


KHL PRICTI ADRESU 
$ZÁCATKU ZN. SOUBORU 
SVÝSKÁ ZNAKU 


$POCATECNÍ V-S0UR, 
4POCATECNI X-50UR. 
$SIRKÁ ZNAKUHÍ 


4$VEZMI 1 BYTE MASKY ZNAKU 
FPOSUN NA DALSI BYTE MASKY 
+USCHOVEJ ADRESU 
LODROTUJ MASKU DOLEVA 
+USCHOVEJ 
POCET BITU ZNÁKU 
+SNIZ 
sKDYZ NENI 6,5K0C 
+POCET BYTU ZNAKU 
NIZ 
+KDYZ NENI 9,9K0C 
IRKA ZNAKU DO B 


JO © ZVETSENI VE SMERU X 


NOVA X BOUR.: 
4 PŘSPK+SIRKA:ZX 


+DD HL ADR. DALSIHO ZNAKU 
TISK DALŠÍHO ZNAKU 
4ULOZ POCET BYTU ZNAKU 
sZVETS. Y DO B 


s2Vys SOUR. v 0 B 


+DO HL ADR. MASKY ZN. 
+DALSI BYTE ZNAKU 
SUSCHOVEJ FOC. BITU 
+D0 B ZVETS. X 


$PRENES SOUKR. Y 
+DO C ZVETS. v 
FUSCHOVEJ BC 
IAKRESLI BOD 


FOBNOV BC 
ZVS SOUR. V 


NZ,2V7 30% 
A, (SX) 1ZVYS SOUR. X 
A 

(SX), A 

B 

NZ,zV6 307 

A, (MASKA) 3DO A MÁSKU ZM. 
zvz $DALST BIT 


128,64, 32,16 
B,4,2, l 


A, (MASKPO 3ZJISTI BARVU BODU 
255 

B,A 

A, (ATTRP) 

B 


A, (SX) $VYFOCTI ADRESU ATRIBUTU 


192 sJE V>1917 
NC LANO-NAVRAT 


IPrICIrIru 
a 
8 


Ha 
A, (MASICP) 1ULOZ BARVL 

(HL) 

B 

(HL) 

A, (POMY) | :VYPOCTI ADRESU BODU 

B.A VYSSI BYTE) VE VIDEORAM 


4VYPOOTI NIZSI BYTE 


HL,TAB — $ZJISTI,KTERY BIT 
A,B BE MA VYKŘESLIT 


HL, MASKA 

G,(HL) —— $KRESLIT NEBO MAZAT ? 
Z,PLOTI 

p : 
(DE), 


YKRESLI BOD 


MAZ BOD 


(DEJA 


19. aprila 1990 bolo pri š. p. ZVT Banská Bystrica vytvorené ZDRUŽENIE UŽÍVATELOV 


SYSTÉMU SM 52/12 za účelom nadviazania kontaktov s tvorcami aplikačného programového vybave- 
nia pre tento systém, výmeny uživatelských informácií a informovanosti o vývoji technických prostried- 
kov systému a lokálnych počítačových sietí. 
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Organizátor — ZVT Banská Bystrica, š. p. 
OTS — oddelenie projekcie zákazníckych systémov 


Zvolenská cesta 14 


975 32 Banská Bystrica 


PRAXE PROGRAMÁTORA 


INFORMACE 


TE 


Ve dnech 15. a 16. února t. r. 
se v Paláci kultury uskutečnil 
Mezinárodní kongres Obchod. 
Spolupráce a investiční mož- 
nosti v Československu (TCI- 
-OiC), který organizovala VŠE 
v Praze. Tohoto kongresu se 
zúčastnilo více jak 1050 orga- 
nizací z 29 zemí celého světa, 
Bylo mezi nimi i 63 organizací, 
zabývajících se výrobou výpo- 
četní a telekomunikační techni- 
ky, resp. tvorbou programové- 
ho vybavení, Je zřejmé, že ta- 
kováto akce si vyžadovala 
i odpovídající informační zajiš- 
tění. Pro potřeby kongresu vy- 
tvořili informační systém pra- 
covníci katedry Automatizova- 
ných systémů řízení VŠE 
v Praze. Byl provozován na 
mikropočítačích © firmy © ICL 
a JZD Džbánov, propojených 
do sítě s využitím produktu pro 
— NOVELL. Infor- 
mační zajištění konference by- 
lo jejími účastníky hodnoceno 
povětšinou kladně. 


CHYTRÁ DÉLKA 


Do jednotek dálkového ovlá- 
dání některých videorekordérů 
Panasonic vkládá výrobce čte- 
cí systém čárkového kódu, 
v němž jsou v řadě zemích vy- 
dávány přehledy programů te- 
levizních stanic. Informace se 
zobrazuje na displeji jednotky, 
přičemž údaje zvoleného pořa- 
du se uloží do paměti a odtud 
se přenesou do vlastního vide- 
orekordéru pro pozdější auto- 
matické spuštění nahrávání. 


MOSKVA — NEW YORK 


Společnost CBS se stala první 
televizní společností s přímým 
spojením svého nového zastu- 
pitelství v Moskvě s newyor- 
ským úřadem. Na základě do- 
hody mezi sovětskou vládou 
a IDB Communications Group 
začala CBS využívat družicové 
služby Intelsat Business Servi- 
ces, čímž zlevnila komunikaci 
s vedením a zvýšila její opera- 
tivnost. 


BATERIE PRO OSMIHODI- 
NOVÝ PROVOZ 


Příruční multifunkční testovací 
přístroj pro zkoušení a monito- 
rování zařízení a systémů 
s rozhraním V.24/RS232C na- 
bízí firma Wandel Goltermann, 
LCD displej zobrazuje měřená 
data i měřicí parametry nasta- 
vené pomocí membránové klá- 
vesnice, přičemž obsluhu vý- 
razně zjednodušuje možnost 
uložení souborů zvolených pa- 
rametrů do paměti. Přístroj DT- 
-25 Datamaster nabízí osm re- 
žimů interpretujících protokoly 
X.25 a SNA, monitorování 
asynchronního, synchronního 
a bitově orientovaného přeno- 
su, zkreslení signálu. 


ZAPOMÍNÁTE, KDE OPRAV- 
DU JSTE 


Teleoperátory, jak se zdá, vy- 
řeší mnoho současných pro- 
blémů robotiky. Žádný počíta- 
čový program totiž zatím neu- 
mí dostatečně simulovat audi- 
ovizuální systém člověka při 
běžném pohybu. Nové zaříze- 
ní s lidskou anatomii však 
přesně napodobuje činnost 
osoby, která jej na dálku řídí. 
Část řídící aparatury je připev- 
něna k pažím a zpětnou vazbu 
zajišťuje helma s dvěma 
zovkami a sluchátky přibli 
vše, co teleoperátor „vidí a sly- 
ší“. Tak lze využívat lidské ši- 
kovnosti i při řešení nebezpeč- 
ných situací zneškodňování 
nevybuchlých trhavin, práce 
V zamořeném území, pod hla- 
dinou moře — aniž bychom 
tam skutečně byli. Speciální 
systémy bez sluchu, ale sledo- 
váním stisku ruky vyvíjí NASA 
pro činnost ve volném kosmic- 
kém prostoru, snahou dalšího 
výzkumu je těsnější provázání 
senzorických vstupů s moz- 
kem člověka a lepší řízení tří- 
rozměrných úloh. Kopání jámy 
při dvourozměrném zobrazení 
televizním přijímačem dělá to- 
tiž teleoperátorům zatím potí- 
že 


NEJEN ELEGANCE 


Atraktivním vzhledem se před- 
stavuje nový kamkordér Vide- 
oMovie GR-A30 firmy JVC. 
Formát VHS-C mimo jiné 


umožňuje dosažení hmotnosti 
1,1 kg, ovšem i další parame- 
try si zaslouží pozornost: rozli- 
šení 420 000 bodů při 400 řád- 
kách, citlivost 10 luxů, rychlost 
závěrky 1/1000 s, šestinásob- 
né zvětšení, autofocus. 


TŘETÍ V ŘADĚ 


Po Tokiu a Londýně přibude 
v texaském Richardsonu nový 
provoz japonské firmy Fujitsu 
vceně 80 mid. USD. Po dokon- 
čení první části v roce 1992 bu- 
de zaměstnávat 1200 pracují- 
cích a o 18 let později již čtyři- 
krát více. Závod má vyrábět 
buňkové telefonní aparáty do 
automobilů, optická a digitální 
přenosová zařízení. Důvodem 
pro výběr Richardsonu je již 
dvouletá přítomnost firmy v ne- 
dalekém Dallasu, kde má jed- 
na z divizí Fujitsu America svůj 
hlavní stan. 


PŘÍJEMNÉ KALKULAČKY 


NADMĚRNÉ METRY POD- 
MÍNKOU 


Pro majitele poněkud větších 
místností nabízí firma ITT No- 
kia (součást amerického kon- 
cernu ITT Corporation) domácí 
centrum 8280 PIP DIVISION. 
Jeho základ tvoří barevný tele- 
Vvizor s úhlopříčkou 82 cm, ste- 
reofonním zvukem reproduko- 
vaným systémem subwoofer 
— jedna hlubokotónová sou- 
stava a dva satelity, s funkcí 
Picture in Picture, předvolbou 
až 60 programů, modulem pro 
příjem teletextu, přípojkou ka- 
belové televize. Centrum rov- 
něž zahrnuje přijímač družico- 
vého vysílání a VHS videore- 
kordér s možností příjmu VPS 
kódu informujícího o skuteč- 
ném začátku pořadu. 


Zařízení tokijské firmy Longint, často připomínající kalkulačky, 
ve skutečnosti nabízejí další užitečné možnosti. Tele-Aid 201 si 
zapamatuje 200 dvaceti či čtyřicetimístných telefonních čísel, 
jména či adresy osob, jež lze díky zabudované tiskárně zvěčnit 
ve formě úhledných štítků. Po připojení k telefonnímu aparátu 
nebo telefaxu můžeme využít jednotlačítkové volby čísla, na vý- 
stupu pulsně kódovaného. Před nežádoucím čtením mohou být 
data chráněna 4ciferným heslem. 

Tenký přípoj Shedule SO2, blížící se svou velikostí kreditní kar- 
tě, skrývá kalendář do roku 2000 a na požádání zobrazí čas 21 
světových hlavních měst včetně letního času. Několikrát za den 
vás pípáním upozorní na důležitou událost a v 504 osmi — či 
šestnáctimístných pamětech uchová vaše poznámky. 
Poněkud jinou funkci má tzv. Spellaider SA-1 s 88 000 slov 
americké angličtiny. Při pochybách správného pravopisu něja- 
kého slova zobrazí na displeji po jeho vytukání správný tvar. 
Místo písmen lze napsat otazník a zařízení nabídne všechny vý- 
razy vyhovující předepsanému vzoru. Jistě užitečná pomůcka, 
zvláště při zkouškách z anglického jazyka... 
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PO BOKU SONY 


Rovněž známý výrobce fotoaparátů, firma Asahi Pentax, se vě- 
nuje vývoji kamkordérů, přičemž sází na formát Video 8. Přístroj 
PV-C880 E vyniká především schopností snímat okolí ve 12ho- 
dinových intervalech, což umožňuje získat vděčné záběry ze 


života rostlin apod. 


VIDEO PŘES TELEFON 


Massachusettská firma GTE 
Laboratories předvedla svou 
technologii pro přenos videa 
veřejnou telefonní sítí. Speciál- 
ní čip připojený k optickému 
nebo © koaxiálnímu © kabelu 
umožňuje spínání 64 vstupních 
Vvideosignálů k 16 telefonním 
linkám. 


WALKMAN S PAMĚTÍ 


Na přístroji KT 4549 firmy To- 
shiba kromě displeje, zobrazu- 
jícího mimo jiné běžný čas 
a nastavený čas buzení, asi 
nejvíce zaujme 10 předvoleb 
dvoupásmového digitálního tu- 
neru. Walkman rovněž nabízí 
třípásový © ekvalizér, © dolby 
B a zpětný chod — autorever- 
se, čímž přesahuje schopnosti 
i cenu mnohých stolních zaří- 
zení. 
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UNIVERZÁLNOST  PŘEDE- 
VŠÍM 


Telefon, telefax, kopírku a od- 
povídající systém v sobě za- 
hrnuje jediný přístroj KX-F120 
výrobce Panasonic Company, 
divize americké pobočky kon- 
cernu Matsushita. Dovoluje 
jednotlačítkovou volbu 10 čí- 
sel, dalších 100 může být rov- 
něž rychle vyhledáno. Vesta- 
věný reproduktor slouží pro 
hlasitý telefon. Má-li druhý 
účastník hovoru obdobný pří- 
stroj, lze potřebný dokument 
poslat i během rozhovoru a po- 
té v něm pokračovat. Do spe- 
ciálního čipu lze uložit 16s 
vzkaz pro příjem hovoru v ne- 
přítomnosti, který se nahraje 
na vestavěný pásek. Přenoso- 
vá rychlost telefaxu může do- 
sahovat až 9 600 bd, rozlišení 
čtecí části je 203 bodů ve vo- 
dorovném směru a 98 či 196 
bodů ve svislém směru na pa- 
lec. 


ISDN PŘES MOŘE 


Japonská firma Nippon Tele- 
graph and Telephone a illinoj- 
ská Bell Telephone začaly po- 
skytovat služby digitální sítě 
ISDN mezi Japonskem a Spo- 
jenými státy. K tomuto účelu 
využívají zařízení společností 
KDD a AT T. Síť nabízí telefax 
s přenosem dokumentů formá- 
tu G4 a telekonferenci. 


OPĚT INTELSAT 


Intelsat vypustil první z pěti 
družic nové VI série nabízející 
služby malým obchodním spo- 
lečnostem. 


DVA PROTI VŠEM 


Dvě největší evropské teleko- 
munikační společnosti spojily 
své úsilí při vývoji pobočko- 
Vých -ústředen (PBX) pro 
ISDN. Západoněmecký Sie- 
menes AG a francouzský Alca- 
tel plánují vytvořit protokol na 
základě mezinárodního stan- 
dardu (.931 pro připojení 
ISDN PBX z různých zdrojů, 
vytvořeného výborem CCITT. 
Dosavadní řešení „made in 
Siemens“ představuje Cornet, 
Alcatel prosazoval ABC. Velká 
Británie sází doposud na 
DPNSS od British Telecom, 
zatímco jinde v Evropě prorazi- 
lo řešení firem Plessey Tele- 
communications a NV Philips. 
Dva současní spojenci chtějí 
ovládnout asi polovinu evrop- 
ského trhu s ústřednami, což 
je asi 2 mld. USD. 


MĚŘIČ DO KAPSY 


Kapesní provedení, schop- 
nostmi však určitě větší, je se- 
lektivní měřič SPM-32 firmy 
Wandel Goltermann. Přístroj 
s frekvenčním rozsahem 200 
Hz až 620 kHz umožňuje širo- 
kopásmové měření absolutní 
i relativní úrovně; obsahuje de- 
modulátor, paměť. Rozlišení 
displeje dosahuje 0,01 dB 
vúrovni a 1 Hz v časovém ose. 


BILANCE 


Podle studií londýnského vý- 
zkumného domu Frost Sulli- 
Van vzrostl obrat na evrop- 
ském trhu s telekomunikačními 
systémy v minulém roce 
o 9 mid. USD na 126 mld. 
a tento trend by měl trvat i do 
roku 2000. Zpráva předpoklá- 
dá, že na celkové sumě 183 
mld. USD v roce 1994 se bude 
NSR podílet částkou 35,55 
mld, stejně jako Francie, Velká 
Británie sumou o miliardu nižší 
a Itálie 20 mld. USD. 


ÚSPĚŠNÝ POKUS 
Společnost Bell Communicati- 
ons úspěšně realizovala 40 km 
přenos High-definition televisi- 
on (HDTV) širokopásmovým 
optickým kabelem bez ztráty 
kvality obrazu, čímž dokumen- 
tovala možnost ekonomického 
přenosu této služby do domác- 
ností. V rámci pokusu byl ana- 
logový signál po převodu do 
digitální formy posílán rychlostí 
622 Mb/s. Výzkumní pracovní- 
ci rovněž zkoušejí počítačovou 
simulaci ke kompresi televizní 
informace na 155 Mb/s bez 
omezení kvality, přičemž tato 
hodnota má být údajně kritic- 
kou pro širokopásmový přenos 
HDTV optickým vláknem. 


DVA ČIPY V JEDINÉM 


Další miniaturizace probíhá 
i na poli ISDN, neboli digitální 
sítě s integrací služeb, a to díky 
západoněmeckému | výrobci 
Siemens. Funkce nejnižších 
úrovní modelu OSI poskytova- 
né jeho čipem PEB 2091 IEC- 
-O dosud zajišťovaly čipy dva. 
Obvod najde uplatnění v termi- 
nálech a zařízeních vyhovují- 
cích standardu ANSI. 


* 


Ve dnech 19.—22. března 1990 
uspořádala Londýnská obchodní 
komora a Britský výbor pro zahra- 
niční obchod pod záštitou Čs. ob- 
chodní a průmyslové komory 
derálního ministerstva zahrani 
ho obchodu — Dny britské techni- 
ky. Jejich obsahem byl i cyklus za- 
jímavých přednášek s tematikou 
čištění vod a zachování energie, 
průmyslový design, zdravotní péče, 
práce s technickými informacemi, 
počítačové systémy a mnoho dal- 
ších. Dny britské techniky probíhaly 
za přítomnosti odborníků v Praze, 
Bratislavě a v Ostravě. 


Ve výstavním pavilonu při OZ 
SSSR v ČSFR byla koncem března 
1990 výstava Rentgenových pří- 
strojů pro průmyslové využití. Vý- 
stavu pořádalo Leningradské vě- 
decko-průmyslové sdružení „BU- 
REVESTNIK“ ve spolupráci s Ma- 
de in... (Publicity). Jedním z hlav- 
ních úkolů tohoto sdružení je neus- 
tálé poznávání potřeb vědy a prů- 
myslu za součinnosti s podniky. 
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ČVUT - FEL v Praze oznamuje, že od školního 
roku 1990/91 připravuje pro absolventy vysokých škol 
technického a příbuzného směru postgraduální 
studia: 


1. Mikroprocesory a mikropočítače - IX. běh, 5 
sem., rekvalifikační, zahájení zim. sem., uzávěrka 
přihlášek 30. září 1990 

2: Automatizované systémy řízení technologických 
procesů - XV. běh, 5 sem., rekvalifikační, zahájení 
let. sem., uzávěrka přihlášek 30. listopadu 1990 


3. Moderní metody kybernetiky a informatiky - |. 
běh, 5 sem., rekvalifikační, zahájení let. sem., 
uzávěrka přihlášek 30. listopadu 1990 

4. Průmyslové a ekologické aplikace akustiky - |. 
běh, 5 sem., specializační, zahájení let. sem., 
uzávěrka přihlášek 30. listopadu 1990 

5. Družicové radiové systémy - i. běh, 4 sem, 
inovační + rekvalifikační, zahájení let sem., 
uzávěrka přihlášek 30. listopadu 1990 


6. Aplikovaná mikroelektronika a senzory v 
přístrojové a regulační tech. - |. běh, 5 sem, 
specializační, zahájení let. sem. | uzá.ěska 
přihlášek 30. jistopadu 1990 ž 

7. Uživatelský počítačový návrh zakázkových 
integrovaných obvodů - |. běh, 4 sem., inovační 
+ rekvalifikační, zahájení zim. sem., uzávěrka 
přihlášek 30. září 1990 

8. Spojovací systémy s programovým řízením - V. 
běh, 3 sem., specializační, zahájení let. sem., 
uzávěrka přihlášek 30. listopadu 1990 

9. Moderní elektrické pohony na bázi soudobé 
výkonové mikroelektroniky - |. běh, 4 sem., 
inovační + rekvalifikační, zahájení let. sem., 
uzávěrka přihlášek 30. listopadu 1990 


Závazné přihlášky na PGS získáte osobně středa, 
pátek od 8:00 do 10:00 hod., úterý od 14:00 do 15:00 
hod., nebo na telefonické vyžádání ČVUT FEL PGS, 
Suchbátarova 2, 166 27 Praha 6, tel.: 332 3903 - p. 
Joudová, 332 3916 - p. Kytnarová, ús. 311 8241/1 I. 
3916, 3903. 


KLUB VĚDY A TECHNIKY MĚLNÍK MVTS 
pořádá : PC školení - obsluha PC a MS DOS 
nabízí : české manuály 
(1) Atari XE/XL a Microsoft Basic 
cca 100 str. oca 45 Kčs 
(2) Borland Turbo-Basic pro PC XT/AT 
cca 320 str. cca 160 Kčs 
(8) Norton Commander 
cca 30 str. oca 25 Kčs 
(4) PC Tools Deluxe R4.20 
cca 10str. cca 8Kčs 
Dotazy a objednávky směrujte na adresu : Klub vědy a 
techniky, Ing. Petr Šátral, Tyršova ulice, 276 01 
Mělník, tel. 0206/5103-4 


Učme se jazykům ! 

Nabízím velmi dobrý program pro výuku angličtiny 
pomocí -počítače SHARP MZ-800. Bližší informace 
na adrese : OTTO ZEMEK, j.r. Plešivec 365, 381 03 
Český Krumlov 


Světelný informační panel k zobrazení alfanumeric- 
kých informací s připojením na počítač. 

Zálohový zdroj pro zálohové napájení síťových 
spotřebičů, osobních počítačů nebo jiných zařízení 
do 200W - řízený mikroprocesorem. 

Programovatelné systémy pro technologické procesy. 
Zařízení pro bezdrátové vyhledávání osob. 


Souprava bezdrátového tlumočnického zařízení, 
konferenční zařízení s řídícím pultem pro jednání s 
více účastníky se zahraniční účastí. 

Lékařské přístroje např. přístroj pro stimulaci kostní 
tkáně (dle prof. Bassetta), EMG elektrody, číslicový 
kardiotachometr k měření okamžité srdeční 
frekvence. 

Vývoj a výroba zařízení a přístrojů na zakázku, 
zpracování projektové dokumentace. 

Vyrábí a dodává: Technický servis, středisko elektro- 
nika, U vinné řévy 12, 106 00 Praha. 


BURZA NÁPADOV 

Závody výpočtovej techniky š.p. Banská Bystrica v 

snahe zúžitkovat technické nápady čo najširšieho 

okruhu odborníkov, vyhlasuje BURZU NÁPADOV. 

Do burzy je možné prihlásiť: 

- konkrétne technické riešenia zaujímavé pre malo- 
spotrebitelov 

- konkrétne technické riešenia s určením pre organi- 
zácie 
myšlienky, nápady pre rozšírenie sortimentu trhu o 
atraktívne výrobky 

- návrhy na rozšírenie úžitkových vlastností vý- 
robkov 

- programové produkty pre personálne počítače 
typu XT/AT 

Návrhy je možné orientovat do všetkých oblastí 

využitia, pričom brať na zretel, že ZVT š.p. Banská 

Bystrica má na dobrej úrovni vybudované technologie 

v. oblasti mechanická predvýroba, povrchové 

úpravy, výroba dosiek plošných spojov, elektronická 

montáž. 


„ Spósob finančného vysporiadania: 


Autori technických nápadov budú odmeňovaní 
podielovo dohodnutým percentom z realizovanej 
produkcie. V prípade odbytovateřnosti na devízové 
trhy, autori budů odmeňovaní v devízach. 

Prihlášky posielajte na adresu: ZVT Š.p. Banská 
Bystrica, Obchodná politika, Zvolenská cesta 14, 975 
32 Banská Bystrica. 


SERVISNÍ PROGRAMY pro uživatele 
systému MS DOS a TE DOS 

CSORT - Systémový třídící program typu SORT. 
Bere v úvahu všechna písmena české a slovenské 
abecedy včetně CH (v kódu Kamenických). 

ERROUT - Umožňuje spuštění dalších programů s - 
přesměrováním jejich standardního výstupu a 
standardního chybového výstupu do souborů. 
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PRNFILE - Rezidentní ovladač, který zachycuje 
výstup na tiskárnu a ukládá jej do souborů. Ovladač 
může buď směrovat všechny tisky do souboru, nebo 
ukládat tištěná data do souboru při chybě tiskárny. 
RDCOPY - Rychlé kopírování diskety 5 1/4" (360, 
KB). Lze využít např. při distribuci programového 
vybavení. 

TELIS - Výrazné zhuštění souborů na bází 
Hufimannova kódu. Lze využít k úspoře místa na 
discích a disketách při archivaci souborů. Rovněž 
obnovuje zhuštěné soubory do původního tvaru. 


Cena souboru programů: 950 Kčs. Dále dodáváme na 
přání dokumentaci MS DOS (dle výběru - 15 
příruček, cena jedné knihy cca 30 Kčs). Pro 
začátečníky publikace "Úvod do osobních počítačů“ 
Vyžádejte si objednací listy na adrese: TESLA ELTOS 
IMA, Štrossova 121, 530 03 Pardubice,tel.: 040-211 
88, 040-271 76. 


Disketový klub ATARI Klub FLOP. sdružuje 
všechny zájemce o práci s disketovou jednotkou na 
osmibitových počítačích ATARI. Všem svým členům 
umožňuje výměnu zkušeností a užívání informačních 
bází. Zprostředkovává přístup k software typu Public 
Domain a vysoce aktuálně předává veškeré 
informace o této malé domácí výpočetní technice. 
Každý člen klubu obdrží šestkrát do roka zpravodaj, 
který mu bude zkopírován na vlastní dodané disketě, 
na níž členové mohou současně předat své 
příspěvky (programy, popisy, vysvětlivky, dotazy, 
inzerci apod). 

Textové popisy jsou ma disketu dodávány jen v 
nezbytně nutném rozsahu. 

K tomuto účelu je využíván tištěný rožnovský 
OBČASNÍK, který dostávají automaticky všichni 
členové FLOPu. Tisk inzerce, obsahu a dalších 
českých textů, předpokládá použití programu Čapek 
vzhledem k širokému spektru tiskáren a rozhraní, 
které členové užívají. 

Navrhujeme všem ATARI klubům v celém Česko- 
slovensku zřídit jednotný fond literatury o počítačích 
ATARI. Je možná buďto centralizovaná evidence 
vydaných publikací, nebo i soustředění neprodaných 
přebytků do jednoho místa. Výhody pro řadové členy 
není třeba zdůrazňovat. V případě zájmu jsme 
ochotni převzít i agendu centrálního skladu "zbytků" 
publikací. Další možnost, kterou nabízíme, je 
vytvoření databanky volně dostupných programů, 
jejichž kopii by si pak členové FLOPu mohli vyžádat 
za určitý manipulační poplatek. 

Pro členství ve  FLOPu pro rok 
předpokládáme následující podmínky : 

1) celoroční členský příspěvek ve výši 200,-Kčs na 
jednoho člena 

2) celoroční manipulační poplatek ve výši 50,-Kčs za 
každého člena, který požaduje © samostatnou 
korespondenci (poštovné, balení, kopírování). 

3) za uvedený poplatek obdrží každý člen v roce 
1990: 

a) jeden kus diskety 51/4" pro účely vzájemné 
korespondence 

b) minimálně šest čísel FLOPu v dvouměsíčních 
intervalech 


1990 
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c) Jeden. obal na disketu vhodný k poštovní přepravě 

d) všechna čísla rožnovského OBČASNÍKU K oJesné v 

roce 1990 

e) práva využívat všechny naznačené sl 
4) předběžná data uzávěrek : č. 

října, 8 - 10. prosince 

5) bude-li dostatek příspěvků, zají 

některých čísel FLOPu ve větším jso) než jedna 

disketa. 


Za redakční kolektiv (FLOPu : Petr Vičar, 
ATARI KLUB při DK ROH *"FLOP", 756 61 Rožnov pod 
Radhoštěm 


T 


TIS nabízí počítačové sítě LAN 

Jak jsme vás na tomto místě informovali v minulém 
čísle vstupuje TIS do nové doby jako akciová 
společnost bez účasti státního či družstevního 
majetku. Výrobní program se omezil na pět základ- 
ních oblastí: technické řešení "šité na míru* (přede- 
vším počítačové sítě LAN), vývoj a implementace 
software (české prostředí, komplexní účetní 
evidence), prodej software (první český software 
house), školení standardních programových pro- 
duktů (příručky včeském jazyce dodáváme též 
samostatně) aslužby voblasti Desktop Pub- 
lishing. 

V oblasti hardware jsme přejali know-how od holand- 
ské fy DataStar. Základem jejich filosofie je kompleta- 
ce počítačů z kvalitních komponent renomovaných 
firem (diskové jednotky japonské firmy NEC, moni- 
tory Philips ap.). Otevřenost systémů pro další rozvoj 
zajišťuje používání typu věž a minivěž (motherboard 
min. 8 slotů, 4 MB RAM na desce pro AT 286). Mírný 
nárust ceny je plně vyvážen spolehlivostí a funkč- 
ností systému. S výrobky fy DataStar máme roční 
velmi dobré zkušenosti (maximální spolehlivost pře- 
devším nejvíce namáhaných mechanických částí). 
Druhým pilířem naší koncepce je účelnost nasazení 
výpočetní techniky. Počítač je sice universální ná- 
stroj, ale dnes jsou možnosti jeho konfigurace velmi 
pestré. Pomoc při výběru efektivní konfigurace vý- 
početního systému vhodné pro vaše dnešní potře- 
by a přítom dostatečně otevřené pro budoucí nut- 
ný rozvoj to je naše, domníváme se, nejcennější 
nabídka. 


V posledních několika letech ovládly svět počítačové 
sítě. Jejich výhody jsou nasnadě, Volný prostor pro 
efektivní alokaci informací (distribuované databá- 
ze) a jejich rychlý přenos je nabídka, které nelze 
odolat. Lokální počítačová síť (LAN) vám umožní sdí- 
let informace, které jsou používány více uživateli 
a současně máte k dispozici výpočetní kapacitu pro 
lokální užití. Možnosti konfigurace LAN jsou nepře- 
berné. Dodatečné náklady na realizaci sítě přitom 
vesměs nepřevyšují (u průměrné sítě 20-30 PC) 20% 
ceny. 
Pokud máte o některou naši činnost zájem, obraťte 
se, prosím, na naše obchodní oddělení. 

Zpracováno na systému DTP firmou TIS, Senovážné mám. 23 


Technické a Informační Služby 
Senovážné nám. 23, 110.00 Praha 1 


3 DNY PŘED TISKEM 


INFORMACE 


NAPSSH 


Bezdrátové telefonní aparáty nabízejí předsvědčující přednosti. V zahradě, na koupa- 
lišti, na tenisovém dvorci — až do vzdálenosti 200 m od základové stanice pohodlně 
bez problémů telefonovat, to jsou fascinující možnosti. Také ve vlastním domě nebo 
bytě má nejednou každá místnost „svůj“ vlastní telefonní aparát. Přední restaurační 
provozy zahrnuly již bezdrátový telefon do svých služeb zákazníkům a personál 
„servíruje“ na přání telefonní aparát ke stolu. Firma A. G. nabízí s okamžitou platností 
lákavě provedený bezdrátový telefon — Portafon 900. Displey z tekutých krystalů zo- 
brazuje volané číslo a informuje o provozním stavu. Vždy naposled navolené telefonní 
číslo zůstává zaznamenáno v elektronickém programu a tento volí po stisknutí tlačítka 
toto číslo potom již sám. Dalších 7 telefonních čísel, až 20mistných je možno zazna- 
menat do elektronické paměti. Základnová stanice a telefonní aparát mojí kontrolní 
spojení. Toto vyvolá poplašný tón v případě, že hrozí přerušení hovoru tim, že se 
účastních s mobilním aparátem vzdálil na volném prostranství do více než 200 m, 
nebo v domě či bytě více než 20—50 m od základnové stanice. V případě, že je nutno 
baterii mobilního telefonního aparátu v základnové stanici opět nabít, objeví se na 
displayovém poli tomu odpovídající upozornění. 


Pro výzkum 
i vývoj 
Optický refletometr (OTDR) MW 920 


A firmy ANRITSU je navržen pro vysoce 
přesná měření na veliké vzdálenosti a na 


lokalizaci poruch a mimoto lerančních 
útlumů jak na dálkových spojových kabe- 
h, tak i v místních podmínkách LAN 
optických vedení uvnitř budov, vla- 


" ků, letadel nebo lodí! 


Velmi vysoká rozlišovací schopnost (až 
do 10 cm) je umožněna velmi úzko- 
zmrtvou zónou (3 cm pro GI vlákna 
a 8m pro vlákna monomodova). Navíc je 
tento vysoce moderní a všestranný reflek- 
tometr vybaven zásuvnými jednotkami 
podle jednotlivých optických délek, velmi 
rychlou možností kalkulace střední hod- 
noty a funkcí optické masky (pro SM 
vlákna). 

Zásuvné optické jednotky jsou k dispo* 


zici pro vlnové délky 0,85 zm GI, 1,3 um 
GI i SM. Vnitřní paměť přístroje záloho- 
vaná baterií umožňuje zaznamenat až 
5 úplných výsledkových souborů měření 
nebo nastavení přístroje. 

Přes tyto své vlastnosti vyniká přístroj 
malými rozměry a nízkou hmotností 
(13 kg), čímž je předurčen pro práci v po- 
lních podmínkách. Plně vyhovuje poža- 
davkům výzkumu a vývoje, používá se při 
instalacích i opravách optických tras. 
Standardní výbavou je rozhraní GP-IB 
umožňující připojit přístroj do automati- 
zovaného souboru. Zabudováná tiskárna 
umožní kdykoli pořídit hard-copy obra- 
zovky se všemi údaji, 


Pokroková 
překryvná 
síť 


Nový kontrakt, hodnotou se blížící 100 
miliónům USD, uzavřený s Mexickou te- 
lekomunikační administrativou Teléfonos 
de México (TELMEX) zahrnuje instalaci 
nejmodernější účelové překryvné sítě 
v Mexiku. Umožní velkým komerčním uži- 
vatelům přenášet data až rychlostí 2 Mb/ 
/s prostřednictvím plně digitalizovaných 
a vysoce kvalitních spojeních. 

Pobočka firmy Ericsson — Telelindu- 
stria Ericsson — dodá digitální AXE pře- 
pinací a přenášecí systémy, které za- 


hrnují více než 40 000 hlavních obvodů 
a téměř 1 000 km kabelů z optických vlá- 
ken zahrnujících terminály optických linek 
a multiplexová zařízení s rychlostí od 
8 Mb/s do 140 Mb/s. Obsahem dodávky 
jsou rovněž digitální mikrovlnné radiové 
linky MINI-LINK nově vyvinuté u firmy 
Ericsson. 

AXE umožňuje uživatelům připojit je- 
jich analogové a digitální pobočkové 
ústředny k této síti a využívat služeb jako 
jsou automatické výtáčení, virtuální sou- 
kromé sítě, služby pro skupinu obchodní- 
ků a soukromé digitální linky. 

TELMEX předpokládá, že tato síť bude 
spojovat Mexico City a město Monterrey, 
jedno z nejdůležitějších průmyslových 
center země. Další rozšiřování sítě v roce 
1990 přinese možnost napojení ze všech 
velkých měst země. 

Ericsson je hlavním dodavatelem pře- 
pínacího a přenášecího zařízení v Mexiku 
s podílem větším než 60 % na místním 
trhu s digitálními přepínacími zařízeními 
pro veřejnou telekomunikační síť. 
(Connexion 17) 
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Mobitex nastupuje 


Firma UK'S Ericsson Ltd. podepsala dohodu na dodávku mobilní datové sítě Mobitex 
firmě RAM Mobile Data Lid., britské pobočce firmy RAM Broadcasting Corporation 


(New York). 


Firma RÁM Mobile Data Ltd, bude vyvíjet a provozovat mobilní datovou síť nabí- 
zející přístup k nejméně 80 % obyvatel Velké Británie. Síť pracuje na vlnách 420 až 
450.MHz a je určena pro oblast dopravy a dispečerské služby stejně jako pro zákazníky 
hledající přístup k databázím ze vzdáleného místa. 

Mobitex již pracuje ve Švédsku, Norsku, Finsku a Kanadě, Americká pobočka firmy 
RAM American Mobile Data Comunications Inc.. již podepsala kontrakt na dodávku 
národního Mobitexového systému pro USA. Sítě Velké Británie a Spojených států 


budou v základě kompatibilní, 


Nová 
generace 


SSCD 5500-SC představuje novou generaci 
bankovních obslužných hotovostních zásob- 
níků určených pro umístění v halách nebo ji- 
ných veřejných prostorech. 

Je možno používat bankovky až čtyřech 
hodnot nebo tří hodnot a stvrzenky o provede- 
né transakci. Celý systém vychází z osvědče- 
né a uznávané technologie firmy Interinnova- 
tion. Systém zpracovává použité i nové bankov- 
ky a lze ho nasadit na zpracování bankovek růz- 
ných měn a předtištěných cestovních šeků. 

SSCD 5500-SC provádí hotovostní transak- 
ce rychlým a výkonným způsobem. Uživatel- 
ský interfejs je jednoduchá čtyřkroková se- 
kvence, kterou lze definovat přesně podle 
přání zákazníka a rovněž nasadit i sledování 
rozdílu mezi požadovanou a skutečnou část- 
kou na kontě. Bankovky a stvrzenka jsou vy- 
dávány současně v jednom svazku. 

Celý systém neni náročný na umístění, in- 
stalaci a udržování, Je koncipován pro maxi- 
mální flexibilitu při umísťování a lze ho dodá- 
rým podstavcem (180 stupňů), kte- 
je instalaci na zeď, nebo s volně 
stojící základní deskou pro montáž na podla- 
ze. 


Rekordní rozlišitelnost 


Na Technické univerzitě v Mnichově se 
podařilo profesoru Reimarovi Lenzovi 
z Institutu komunikační technologie jed- 
noduchým způsobem vyřešit problémy 
s omezeným počtem pixelů na senzoru 
CCD. Místo zvyšování počtu detektorů na 
čipu se pohybuje celým čipem v malém 
rozmezí, a to vertikálně a horizontálně. 
Meziobrázky se skládají s původním ob- 
rázkem a tak se dosahuje neobvykle vy- 
soké kvality obrazu. Maximální počet bo- 
dů je zatím omezen na 2 994x2 320 
v obrazovém poli 8,5x6,4 mm. Z toho 
plyne 7 miliónů bodů v jednom barevném 
kanále (tj. 21 miliónů bodů pro barevný 
obraz vcelku. To je téměř 4x více, než 
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dosahuje HDTV — televize s vysokým 
rozlišením) a obraz je ekvivalentní diapo- 
zitivu nebo negativu z 35 mm filmu. 
Dnešní špičku v oblasti CCD senzorů 
představuje monohromní obvod fy Eas- 
tman Kodak Co., předvedený na jarním 
hannoverském veletrhu v SRN — prodá- 
vá se za 75 000 USD. Profesorovi Lenzo- 
vi se podařilo svoji myšlenku realizovat 
během jednoho roku ve spolupráci s fir- 
mou Kontron GmbH v Echingu. Celá ka- 
mera Kontor včetně senzoru, elektronic- 
kých vyhodnocovacích obvodů a vesta- 
věného A/D převodníku se prodává za 
25000 USD. Navíc je programovatelné 
rozlišení a rychlost výstupního signálu. 


BAEERNHHE 
S B EES H S 
SBE NE 
BE EBHEHSHH 


Název kamery je ProgRes 3000 —. pro- 
gramovatelné rozlišení 3000 bodů na 
řádku. 

Základní senzor kamery má rozlišení 
499x580 bodů, tj. cca 300 000 bodů. Při- 
pojený obrázek ukazuje způsob pohybu 
celého senzoru — pohybovým prvkem 
jsou piezoelektronické držáky. Maximální 
pohyb senzoru je 50 mikrometrů, přes- 
nost pohybu je 200 nanometrů a rychlost 
posuvu je 12 pozic na 1 s. Profesor Lenz 
říká, že rozlišení lze dále zvyšovat, hra- 
nicí je okamžik, kdy se začnou pixely 
překrývat z 50 %. Obrázky se čtou jed- 
notlivě 40 ms, digitalizují se 10 MHz vzor- 
kovacím kmitočtem s 8bitovým rozliše- 
ním v každém barevném kanále a uklá- 
dají se v počítači připojeném ke kameře. 
Vzhledem k velkému objemu dat trvá ulo- 
žení 28 MBytů asi 8 s. Z toho plyne, že 
kamera je pro praktické pohyblivé scé- 
ny nevhodná. Uplatnění najde v oblasti 
klidné fotografie, zvláště kde je třeba vy- 
soce kvalitní barevný obraz na evidenci 
nebo dokumentaci. Zde je také výhodná 
možnost programovatelného rozlišení — 
od 499x580 bodů až po 2994x2 320 
bodů. 

Při reprodukci přes laserovou barev- 
nou tiskárnu na formát A4 je hustota asi 
10 bodů/mm, což je kvalitní tisk. Vzhle- 
dem k tomu, že obrázky jsou uskladněny 
na pásce, je jejich vyhledávání rychlejší, 
než když jsou ve fyzikální formě. Toto je 
přednost využitelná v oblasti archivace 
uměleckých děl a v medicíně. Protože je 
senzor geometrické přesné 2rozměrné 
inherentní pole, lze je využít i v oblasti fo- 
togramatrie a při kontrole kvality optic- 
kých soustav. 
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Nepostradatelným pomocníkem při vy- 
užívání informaci, organizaci a řízení, se 
stále více uplatňuje osobní počítač, a to 
nejen pro profesionály (programátory), 
ale i pro neprofesionály. S platností záko- 
na o soukromém podnikání se otevírají 
nové možnosti, založené na reálných 
ekonomických zákonech. 

Dlouhodobá spolupráce podniku TIS 
(Technické a informační služby) s holan- 
skou firmou DataStar, byla základem pro 
vznik nové akciové společnosti se zahra- 
niční majetkovou účastí. Její činnost je 
orientována na malé a střední firmy, které 
budou pracovat s výpočetní technikou. 
Pro zájemce, jenž by chtěli využívat jejich 
služeb, nabízí poradenství při návrhu in- 
formačního systému přes zajištění tech- 
nických prostředků sestavených „na mí- 
ru“ zákazníka, až po tvorbu programové- 
ho vybavení. Součástí služeb je systémo- 
vá údržba, zaškolení uživatelů (začáteč- 
níků i pokročilých) a zapůjčení výpočetní 
techniky pro zpracování dat. 

Pro mnoho typů školení, které akciová 
společnost TIS pořádá, jsou k dispozici 
rozsáhlé manuály v českém jazyku, např. 
LOTUS 1-2-3 v. 2, Word Perfekt v.5.0, 
Turbo Pascal. 

TIS je vybaven technikou Desktop Pu- 
blishing (DTP); zahrnuje počítač PC/AT 
firmy © DataStar, laserovou — tiskárnu 
a scanner, která je ideální pro kvalitní 
zpracování zakázek. Tato technika bu- 
doucnosti umožňuje velkou pohotovost 
při rychlém a kvalitním zpracování pod- 
kladů, jako jsou drobné publikace, propa- 
gační texty, bulletiny, pozvánky, vizitky 
atd. 


Dodávky výpočetní techniky a progra- 
mového vybavení DataStar jsou uskuteč- 
ňovány proti placení ve volně směnitel- 


ných měnách. Naproti tomu pozáruční 
servis a dodávky náhradních dílů může 
zákazník uhradit v naší měně. Dodací 
lhůta pro zákazníka je jeden měsíc 
a u nestandartního zboží dva měsíce ode 
dne uzavření kontraktu. Podrobnější in- 
formace mohou zájemci získat na adre- 
se: TIS, Senovážné nám. 23, Praha 1, 
11000. 


(kš) 


PC od firmy Wang 


PC 380 je založen na systémové desce 80386 firmy Intel, která je schopná řídit nároč- 
nější počítačové aplikace. Ve srovnání s PC AT umožňuje větší rychlost zpracování, 
větší výkon a funkčnost. PC 380 standartně pracuje s rychlostí 16 MHz, ale je schopen 
rovněž simulovat rychlost 8 MHz pro aplikace, které vyžadují větší rychlosti. Operační 
paměť 2,5 MB je určena pro informace a je rozšířitelná až na 10,5 MB. 

PC 380 je založen ve stejné skříni jako PC 280. CPU má 8 rozšiřujících slotů (dva 
32bitové, čtyři 16bitové a dva 8bitové). Diskový řadič podporuje dvě diskové jednotky 
a dvě hard diskové jednotky. Firma nabízí celou řadu paměťových médií (vlastní soft- 
Ware pro zpracování textu, systémové studie, síťové napojení, výměnu dat, virtuální 
disk). Multi-mode video controller podporuje všechny běžně používané grafické stan- 
dardy používané v dnešních aplikacích. 


a napájecí rám 
Podávací a v jsou vybaveny obvodovou deskou, jež je možno indivi- 
duálně kódovat pomocí jména a individuálního identifikačního čísla. 

Lze je dodávat bez zámku nebo s mechanickým nebo s elektronickým uzávěrem. 
Elektronicky uzamčené kazety lze otvírat pouze v napájecím rámu nebo správně vlo- 
žené do zásobníkového přístroje. 

Použitím identifikačního čísla je možno vytvořit kompletní počítačem řízenou kon- 
trolu a inventarizační systém pro všechny kazety a to ve všech jednotkách založených 

ii firmy Inter Innovation. Napájecí rám je nutno použít k otvírání elektro- 
h kazet mimo zásobníkový přístroj. 


Ve výrobcích firmy Inter Innovation je možno používat jak nové 
kovky, všechny které jsou běžně v oběhu. 


ak i použité ban- 
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2000 


Klávesnice s integrovanou čtečkou karet, 
Bar kódu a eventuálním připojením myši, 
kompatibilní s IBM PC/XT/AT a PS/2 
zení celé klávesnice a připojeného 
hardwaru přebírá osvědčený 24 volně 
programovatelnými klávesami (12 ve 
dvou rovinách), které mohou být nalože- 
ny 90 znaky. Displej z tekutých krystalů 
pomáhá uživateli při programování a při- 
spívá k většímu komfortu práce. Jednot- 
ka Bar kódu umožňuje pracovat s pěti ro- 
dinami kódu („Code 39", „Standard“ nebo 
„Full ASCII“, „Code 2 z 5“, „Standard ne- 
bo Interleaved“, „Code 126“, „Codabar“ 
a „UPC/EAN/JAN-Codes“). Klávesnice 
stejně jako u Cherry 3100 automaticky 
identifikuje jednotlivé druhy kódů, které 
mohou být nadto propojeny, což umož- 
uje vytvořit až 36 variant. Navíc může 
být aktivován bzučák, který jako akustic- 
ký signál potvrzuje příjem platných dat. 
Jako příslušenství lze obdržet čtecí tužku 
střední rozlišovací schopnosti. Klávesni- 
ce Cherry 2000 nabízí jako doplněk kom- 
pletní rozhraní. Tento sériový asynchron- 
ní interfejs umožňuje plně duplexní pro- 
voz dat, tj. příjem a vysílání dat zároveň. 
Přenosové časy jsou přitom nastavitelné. 
Aby bylo možno oddělit počítání za použi- 
tí základních početních výkonů, disponu- 


3100 


Klávesnice s průchozí čtečkou magnetic- 
kých karet byla poprvé předvedena na 
výstavě Cebit 89. Je kompatibilní se sy- 
stémy PC/XT/AT a PS/2, přičemž odpoví- 


pro jednotlivé země a disponující 102 klá- 
vesami, jsou naloženy mezinárodními 
znaky „ASCII“ podle DIN 66003 a 66303. 
Ergonomicky tvarované klávesnicové po- 
le v systému „Gylindrical“ umožňuje ob- 
sluhu se sníženou únavností. Rychlá 


S příchutí CHERRY 


je klávesnice 2000 kalkulačkou, která je 
ovládána numerickým blokem. Veškerá 
zadání a výsledky se znázorňují na dis- 
pleji z tekutých krystalů. Výsledky nadto 
mohou být přeneseny na systémovou 
jednotku. Klávesnice může být proti ne- 
dovolenému užití zabezpečena volně de- 
finovatelným heslem. Přístroj se uvolní 
teprve po identifikaci platného kódu. 
Údaje lze vkládat pomocí klávesnice, 
čtečky Bar kódu nebo karet, 


G 80—1600 


TÝ 


MW 
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dající provozní režim může být prostě 
zvolen posuvným vypínačem. K užívání 
průchozí čtečky není nutný žádný další 
software, protože pracuje prostřednic- 
tvím klávesnicového rozhraní, Průchozí 
čtečka magnetických karet má tři volně 
definovatelné hlavy a platné čtecí postu- 
py jsou potvrzovány bzučákem. Progra- 
mování se provádí v provozu off-line. 
V angloamerické verzi klávesnice obsa- 
huje 103 tlačítek. Verze konkretizované 


a bezpečná lokalizace rukou při psaní na- 
slepo je usnadněna pomocí „Deep Dish“ 
—prohlubenin tlačítek „F“ a „J“ a „Dimple“ 
na tlačítku 5 numerického bloku. S úhlem 
sklonu 6, který lze zvětšit pomocí nasta- 
vitelných sklápěcích nožiček, a výšky 30 
mm ve třetí řadě kláves, odpovídá „3100“ 
nejnovějším ergonomickým požadavkům 
na počítačová pracoviště. Transfer dat do 
klávesnice a z ní probíhá ve formátu slu- 
čitelném s IBM. Před odesláním jsou 
všechny kódy uloženy v mezipaměti. 
Veškeré nastavené parametry jsou 
u Cherry 3100 uloženy a zůstávají zacho- 
vány i po vypnutí systému, a to po dobu 
10 let. 


G 80-1600 


Klávesnice kompatibilní s IBM PC/XT/AT, 
s integrovanou jednotkou k dekódování 
nabízí uživateli racionální možnosti pro 
zadávání dat v různých oblastech jako 
např. při zjišťování provozních dat, prová- 
dění inventur, správy léků, identifikaci 
robků při pohybu zboží atd. Ke zvláštním 
přednostem klávesnice patří i to, že kro- 
mě čtecí tužky Bar kódů jakékoli rozlišo- 
vací schopnosti může být připojena také 
laserová scannerová pistole nebo prů- 
chozí čtečka. Číst je možno tyto kódy: 
Code 39, Standard nebo Full ASCII; Co- 
de 2 z 5 Standard nebo Interleaved; Co- 
de 128; Codobar; UPC/EAN/JAN kódy. 
Kódy jsou při čtení automaticky rozlišová- 
ny. (ra) 
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lání na více adres. 


Telegraf 
v dnešním 
vydání 


| když se do popředí dere telefax a jiné atraktivní služby, éra 
telegrafie zdaleka neskončila. Ovšem současný model v podání 
firmy Olivetti má k prvním zařízením značně daleko. Dálnopis 
TE 550 E zahrnující jehličkovou tiskárnu, řadič 5,25“ pružného 
disku, displej a pochopitelně řídící jednotku nabízí široké mož- 
nosti opravy a tvorby textu pomocí textového editoru, řadu funk- 
cí pro obsluhu přenosu včetně snadného automatického odesí- 


(v) 


Integrace a profesionalita 
informačních systémů : 
hlavním předmětem prognóz 


„OUTSOURCING“ znamená využívá- 
ní vnějších zdrojů a kapacit. V prestiž- 
ním The Concise Oxford Dictionary 
z roku 1956 tento výraz nenaleznete, 
Zato v dnešním světě počítačů se s ním 
potkáte často. Naleznete ho i na 
prvých stránkách  čtrnáctidenníku 
COMPUTERWORLD, který v posled- 
ním čísle minulého roku přináší před- 
povědi vývoje výpočetní techniky a je- 
jích aplikací v devadesátých letech 
našeho století. 4 

Vestati „Závod pokračuje“ se praví: 
„Velký závod o Integraci se v prvých 
letech devadesátky pojede po široké 
dálnici. Hlavní velkou otázkou je, kdo 
bude řídit a kdo bude řízen.“ Přelože- 
no do konkrétnějších výrazů to zna- 
mená, že půjde o to, zda se vytváření 
a provozování informačních systémů 
pro řízení ujmou sami jejich uživatelé 
nebo zda uživatelé vsadí na externí 
služby. Nelze prý zcela přesně říci, jak 
tohle dopadne. Boj o toto sousto ale 
nebude pi tolerantní, protože 
v sázce jsou poměrně velké peníze. 

COMPUTERWORLD uvádí jeden 
příklad za všechny: jedna z největších 
amerických právních firem Morris Fo- 
erster jen na jediném svém pracovišti 
vydá měsíčně na přenos dat 20.000 
USD, za komunikace hlasem (tj. za te- 
lefon apod.) 70.000 USD a za přenosy 


m 


faximile 3.000 USD. Proto se odborní- 
ci domnívají, že ti chytřejší podnikate- 
lé starost o tyto služby přenechají 
„Outsourcing(u)“. 

Velké poradenské a projektové in- 
stituce si mohou dovolit pro takové 
služby vyvinout efektivní projektové 
nástroje a zprostředkovat široce zís- 
kané zkušenosti, malé poradenské fir- 
my pak přirozeně vyvíjejí větší flexi- 
bilitu, 

Druhou velkou otázkou je, nakolik 
se při vytvoření a provozování Inte- 
grace budou angažovat výrobci počí- 
tačů. A oni se angažují. V desátém 
čísle minulého. ročníku jsme ve stati 
Nad výročními zprávami informovali 
o tom, jaké kapacity soustřeďuje IBM 
do svých „aplikačních“ služeb. Dodej- 
me, že i nám se zdá, že hlad po počíta- 
čích je relativně nasycen, že další bo- 
om odvisí od toho, jak se zvládnou no- 
vé aplikace. Navíc se zdá, že konku- 
rence a boj o trhy zaměstnává útvary 
informačních služeb (IS) hledáním 
efektivnějších systémů řízení pro 
vlastní firmu, 

Zopakujeme konečně o jaké infor- 
mační služby půjde při závodě o Inte- 
graci: 

— o uplatnění efektivních projekto- 
vých funkčních nástrojů, 
— o vývoj a udržování bází dat, 


— o lepší zvládnutí komunikací, 

— o komerční spojení a to dokonce 
mezi uživateli a dodavateli počíta- 
čových prostředků a 

— o další snižování cen těchto pro- 
středků. 


s 


Při pročítání obdobných prognóz, 
jako je výše uvedená, nabízí a vnucuje 
se otázka, jak my na devadesátá létu 
jsme připraveni. Při hledání analogic- 
kých odpovědí se chtě nechtě musíme 
ponořit do situace let 1968 a 1969. 
Zrušením Instutu poradenství v době 
konzolidačního procesu předzname- 
nalo další vývoj velmi negativně. Po- 
radenská činnost byla známkována ja- 
ko pravicově úchylná. Nahradit jí se 
nepodařilo ani „červenými knížkami“ 
upravujícími projektování automati- 
zovaných systémů řízení, které vydal 
tehdejší SK VTIR, ani zřízením Ústavu 
pro využití výpočetní techniky v říze- 
ní. Do devadesátých let vstupujeme na 
tomto poli dmes s holýma rukama. 
Proto je namístě dotaz: kdo se ujme 
Příležitosti onu citelnou mezeru © po- 
radenství pro efektivní a účinné řízení 
vyplnit a těžkou ránu let 1968 a 1969 
zacelí?! 


Ing. Ivan Malec, CSc 


46 | ELEKTRONIKA 7/90 


Optická vlákna 
v domácnosti 


h vláken spojují kontinenty na 
informace na velké vzdálenosti. Ve vyspělých státech 
pojovány otickými kabely s domácími účastníky a je- 
nky dat. Jednotlivé firmy se předhánějí ve 
ch optických kabelů, laserových vysí 
mi vlákny, pamětí na shromažďování při- 


souši i pod vodou a tak pře 
jsou telefonní městské centr 
jich osobní počítač 


jímaných signálů i na jejich zpracování. 
V Japonsku je pět až šest velikých společností, které zaplavují světový trh optickými 
vlákny. Skupina amerických inženýrů ze společností Bell Communications Research 
a AT+T Bell Laboratories překvapila svět svým vynálezem čipu, obsahujícího dva 
milióny mikroskopických laserů v rozpětí od jednoho do pěti mikronů v průměru, Do 
prostoru 1 cm? se vejde jeden milion laserů využívajících vlastnosti elektroniky a opti- 
ky. Japonský telekomunikační gigant NTT, ve spolupráci s americkou firmou AT+T, 
zavádí vysocerychlostní telekomunikační síť po celém Japonsku, která přenáší 2,5 giga- 
bitů za sekundu. Americký společnostem Bell se podařilo zavést výrobu optických 
vláken s výrobní cenou o polovinu levnější než doposud a tím vytlačit měděné spojovací 
cí potřeby se tak nabízí 20 druhů optických vláken vysoké kvality. 

irma Raynet zavedla poměrně levný rozvod optických spojovacích 
kabelů do domácností. Z městské centrály vede kabely nejdříve do místních spojova- 
cích uzlů, ze kterých se rozvádí asi dva tucty optických vláken do jednotlivých domác- 
ž čtyři domy. Tím se zmenší počet optoclektronic- 

kých zesilovacích přístrojů. Vyrábějí se i měděné kabely, napojené na spojovací uzly, 
kterými se rozvádí telefonní spojení do domácností na vzdálenost několika set metrů. 
V dohledné době se však i tyto kabely nahradí optickými vlákny, jejichž cena se neus- 


Vývojem nových optoelektronických zařízení a optických kabelů pro domácnost se 
zabývá nedávno utvořená instituce Solid State Technology Center v Pensylvanii. Jejím 
úkolem je urychlit zavádění nových optoelektronických objevů do výroby a zejména 
je zlevnit tak, aby snadněji pronikly do domovů 
z fotonických materiálů a optických a elektronických subsystémů, kter 
ty, zdokonaluje je a vzájemně kombinuje tak, aby vznikly nové výrobky pro domác- 
nost. 

Optická vlákna pronikající i do počítačů a různých přístrojů. Patří sem například 
automobilové radary, které nejdříve upozorní řidiče na vzniklé nebezpečí a pokud na 
tento signál nereaguje, přístroj vozidlo sám zabrzdí. Pracovníci západoberlínského In- 
stitutu Heinrich-Herz, jakož i jiné firmy v USA a Japonsku, prosazují přímý přenos 
informací optickými vlákny bez měniče elektronických impulzů na optické a obráceně. 
Základem tohoto systému je takzvaná optická vícekanálová technika CMC/Coherent 
Multy Chanel). Firma Hoechst v SRN chystá výrobu optických vláken z polymerových 
materiálů. Tato vlákna jsou lehčí, ohebnější, odolnější proti vibracím a zejména levněj- 
ší než skleněná. 

(Scientific American, 10, 1989) 
(Bild der Wissenchaft, 7, 8) 


Jindřich Pokorný 
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Jednoduchost 
a dokonalost 


Přístroj MS 2601 A — spektrální analyzá 
tor nabízející v současné době nejvyšší 
kvalitu měření. Je to přitom kompaktní 
přístroj se snadnou obsluhou, který odpo- 
vídá především současným vysokým ná- 
rokům ve výrobě elektroniky. 

Vysoká rychlost měření a množství 
automatických operací jsou umožněny 
použitím digitálních obvodů a syntezova- 
ného místního oscilátoru. Jednou ze zají- 
mavých vlastností je možnost automatic- 
ké kalibrace. MS 2601A/J je vybavena 
standardně jednotkou paměťových karet 
(PMC). Ty umožňují uložit až 48 progra- 
mů (výsledkových souborů nebo měří- 
cích rutin) a umožňují tak plné využití 
vnitřního počítače a tím automatizaci mě- 
ření. 


ELZEINICO 


MS 2601A/ je charakterizován velkým 
dynamickým rozsahem 75 dB. Přístroj se 
automaticky kalibruje použitím referen- 
čního signálu. To zvyšuje přesnost měře- 
ní zhruba o jednu třetinu. Celková chyba 
měření nepřesahuje potom 1 dB. MS 
2601A/J využívá syntezovaného místní- 
ho oscilátoru řízeného vysoce stabilním 
krystalem. Generovaný signál vyniká 
dlouhodobou stabilitou 5x107? za den. 
Vynikající čistota signálu umožňuje tedy 
bez problémů měření s přesností rozliše- 
ní 30 Hz v celé šířce pásma 2,2 GHz. 

Tento spektrální analyzátor Ize řídit 
rovněž pomocí paměťových karet (PMC). 
Jedna taková karta s kapacitou 128 kB 
umožní uložení 48 různých podmínek 
měření — nastavení čelního panelu nebo 
výsledkových datových souborů. Jednot- 
livá nastavení přístroje lze si 
lat z paměťové karty. Cel 
ce pro měření lze sestavit snadno z jed- 
notlivých povelů. 

Programové soubory pro řízení spek- 
trálního analyzátoru jsou v programova- 
cím jazyce BASIC. Celý ří pogram 
(ATE — Automatic Test Eguipment) lze 
snadno sestavit bez použití vnějšího po- 
čítače. Naopak programy vzniklé na 
ných počítačích můžete jednoduše pře- 
vést do vnitřní paměti jednotky PTA — 
Personal Test Automation a programy 
sestavené pomocí této jednotky přímo na 
spektrálním analyzátoru lze přechovávat 
v jiném počítači. Také jiná zařízení vyba- 
vená sběrnicí GP—IB mohou být řízena 
Vnitřním počítačem spektrálního analyzá- 
toru po této sběrnici. 


INFORMACE 


PRO VOLNOU CHVÍLI 


Kalendářové funkce bývají dnes již běž- 
ným vybavením počítačů. Přesto nebo 
právě proto si o nich něco řekneme. Po- 
čítače pracují s dnes platným, tedy Ju- 
liánským kalendářem. Ten má svůj počá- 
jna 1582. Tímto datem ovšem 
nezačal Juliánský kalendář ve všech ze- 
mích současně, ale to by byla jiná kapito- 
la. Současný Juliánský kalendář nemá 
žádný konec, tedy horní hranici své plat- 
nosti. Přesto se z praktických důvodů 
především rozsahu čísel uvažuje v počí- 
tačích s jeho horní mezí, danou většinou 
datem 25. listopadu 4046. 

Základní výpočty 

Výpočty související s kalendářem se pro- 
vádějí většinou tak, že se z data vypočítá 
pořadové číslo dne Juliánského kalendá- 
ře a naopak. Výsledky vztahových výpo- 
čtů mezi dvěma daty se počítají také přes 
pořadové číslo dne. 

V následujících vzorcích budeme pou- 
žívat označování: 

D — den (pořadové číslo v měsíci), 
M — měsíc (pořadové číslo měsíce), 

— rok (vyjádřený čtyřciterným číslem), 
C — pořadové číslo juliánského kalendá- 
ře, 

Pro některé pracovní výpočty se použí- 
vá ještě odlišných hodnot pro den, měsíc 
arok ato: 

d =C+478164, 


proM = 1nebo2a 


Pak pro pořadové číslo dne juliánské- 
ho kalendáře, počítané z data, existuje 
vzorec C = INT (865.25r) — INT (r/100) 
+ INT (r/400) + INT (80.6001m) + D— 
478164. 

Naopak datum se z pořadového čísla 
dne juliánského kalendáře vypočítá po- 
stupně takto: 
d=C+ 478164, 
r= INT ((d — 121.5)/365.2425), 

m = INT ((d — INT (365.25r) + 
INT (r/100) — INT (r/400)) 30.6001) 
a odtud opět postupně 
D = d— INT (365.25r) + INT (r/100) — 
né (r/400) — INT (30.6001m), 
= 2 — 13 jestliže m = 14 nebo 15a 
—1. jestližem< 14, 
= fi jestliže m >2a 
=r+1 jestliže m = 1 nebo 2. 

Na základě těchto vzorců je již snadné 
vypočítat počet dní v měsíci, počet dní do 
konce roku, počet dní od začátku roku 
nebo počet dní mezi dvěma daty. 


R 


Úsporné ukládání data 
Možností pro ukládání data je víc. Kromě 
formy dd.mm.rrrr nebo dd.mm.rr, která 
zabírá 10 resp. 8 míst, je řada dalších 
možností, i když je pravda, že některé da- 
tabázové systémy určitou formu před- 
pokládají a je nutné se jí přizpůsobit. 

Z data v kterékoli výše uvedené podo- 
bě by bylo především možné vypustit od- 
dělovací tečky a věnovat první dvě pozice 


číslu dne, druhé dvě pozice číslu měsíce 
a další roku. Je však možné jít ještě dál. 

Datum většinou provází informace 
v nějaké evidenci. Jedná-li se např. o evi- 
denci zaměstnanců, pak v ní se vyskytu- 
jící data obvykle mají rozsah pro který je 
100 let bohatě dostačující. Přitom rok má 
365 nebo 366 dní, sto let má 36525 dní 
včetně přestupných. To je ale velmi blíz- 
ké číslu 2'5, tedy 32768, což bývá maxi- 
mální celé číslo uložitelné do dvou bytů. 
Tímto způsobem je možné uložit do 
dvoubytové položky den vyjádřený pořa- 
dovým číslem v rámci téměř devadesáti 
let. 

Jsou ovšem možné také různé kombi- 
nované způsoby, např. rok a pořadové 
číslo dne v rámci roku a podobně. Pravda 
také je, že narůstající velikost pamětí po- 
čitačů pomalu zatlačuje do pozadí potře- 
bu velkých úspor v ukládání datových po- 
ložek včetně položky datum. 


Reformy kalendáře 


Existující kalendář používaný v našich 
zemích není jediný, i když je ve světě do- 
minantní. Má určité nepravidelnosti, které 
jsou na jedné straně dány nesouladem 
doby rotace země kolem slunce a doby 
rotace zeměkoule samotné, ale na druhé 
straně také nepravidelnostmi, způsobe- 
nými kalendářem samým. 

Měsíce nejsou stejně dlouhé, ani se 
pravidelně nestřídají. Nejsou také souděl- 
né s délkou týdne s vyjímkou února v le- 
tech, kdy není přestupný rok. Stejně dlou- 
há nejsou ani čtvrtletí ani pololetí. A to 
všechno je ještě dále „narušováno“ svát- 
ky a volnými dny, z nichž jeden — veliko- 
noční pondělí — je navíc ještě pohyblivý 
v rámci roku. Všechno se to zdá nelogic- 
ké a tak se není co divit snahám o refor- 
mu kalendáře. 

Dívám se na celou tuto situaci poněkud 
jinak. Lidé nepravidelný kalendář docela 
zvládnou a dnes, jak se můžete přesvěd- 
čit, zvládnou existující kalendář i počíta- 
če. Domnívám se, že naopak nepravidel- 
nosti dávají kalendáři „lidské“ dimenze. 


obr. 1 
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Na jeho nepravidelnosti se naopak těší- 
me. Využití svátků a volna si plánujeme 
daleko dopředu a oba prázdninové měsí- 
ce mají shodou okolností po 31 dnech. 
Výplata nám někdy vyjde doprostřed tý- 
dne, jindy na pátek atd. 

Dovedete si představit, jaká by to byla 
nuda, kdyby každý měsíc měl pravidelně 
třeba pět týdnů po šesti dnech s jedním 
nebo dvěma dny v každém čtvrtletí na- 
víc? Jak nudná jsou sídliště projektovaná 
jen pravítkem, jak otřesné jsou projekto- 
vané krajiny nebo projektované hory, kte- 
ré tak výstižně kreslí pan Jiránek? A ste 
ná šedivá jednotvárnost by nastala i v ča- 
se díky „reformovanému“ kalendáři. 

Chvála přirodě za rozmanitost, za pe- 
strost a proměnlivost. Chvála juliánské- 
mu kalendáři. 


Kalendář na pravidelných tělesech 


Svoji pozornost při návrhu kalendáře na 
pravidelných tělesech soustředíme na 
měsíc a den, rok ponecháme stranou. 
Měsíců je dvanáct a k jejich zobrazení na 
stěnách prostorového tělesa zcela přes- 
ně vyhovuje dvanáctistěn. 

Poněkud obtížnější je to se dny v měsí- 
ci. Na rozvinutých stěnách dvou krychlí 
obr. 1 již vidíte výsledek, je však zajíma- 
vý, takže si o něm něco řekneme. Dvě 
krychle postavené vedle sebe a popsané 
po stěnách jednotlivými číslicemi mohou 
vytvořit jednociferné nebo dvojciferné 
číslo. Jednociferné číslo se vytvoří tak, že 
na první krychličce bude nula, tedy např. 
01,02,03,...,09, pro první dny v měsí- 
ci. Krychle má šest stěn, dvě krychle do- 
hromady dvanáct stěn, které můžeme 
použít na umístění dvanácti číslic. 

Jaká je ale potřeba číslic. Číslic je cel- 
kem deset (0-9). Některé však musí být 
na krychlích dvakrát, po jedné na každé 
krychli. Jak bychom jinak utvořili číslo 11 
nebo 22, které se vyskytují v každém mě- 
síci. Na rozmístění ostatních číslic na 
krychlích nezáleží, ale ještě je nutné, 
abychom mohli před každou číslici dát ta- 
ké nulu, protože na začátku měsíce musí- 
me umět napsat datum od prvního až po 
devátého. Z tohoto důvodu je potřeba, 
aby na obou krychlích byla také nula. 
(Nula musí být i pro vytvoření 10., 20. 
a 30. dne v měsíci, ale to by problémy 
nečinilo.) 

Sečteme-li potřebu číslic, které na stě- 
nách krychlí potřebujeme, pak ale dojde- 
me k „nešťastnému“ číslu 13. Je to všech 
deset číslic a z nich ještě jednička, dvojka 
a nula dvakrát. Jak z této situace ven. 
Řešení se našlo. Spočívá ve volbě tako- 
vého typu písma, aby bylo možné použít 
číslici šest zároveň i jako číslici devět, 
když krychli postavíme obráceně. Sku- 
tečně, žádné existující datum v měsíci 
nepotřebuje číslo 66 ani 99 a také ne 69 
či 96. Stačí tedy jedna číslice pro všechny 
vyskytující se případy (06 a 09, 16 a 19, 
26 a 29). 

Toto vtipné, ale nakonec nijak zvlášť 
obtížné řešení, bylo dokonce i předmě- 
tem patentu ve Velké Britanii. To je ale 
již téměř před celým stoletím. Do dneška 
již bylo toto řešení publikováno v mnoha 
článcích a knížkách a také vyráběno 
V mnoha zemích a v mnoha verzích. Mů- 
žete si jej udělat také. 


(sv) 
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Závody průmyslové automatizace s. p. Nový Bor 
nabízejí k dodání: 


Osobní počítač typu PC/XT 


PC 16 NB 


— široká škála provedení 

— možnost zapojení do počítačových sítí 

— velkoobchodní cena kompletu podle provedení (vč. monitoru a klávesnice) 
od 35 000,— Kčs 


Poloautomatický odečítač souřadnic 


DIGITIZÉR A3 CM 6412 


— tablet je připojitelný k počítačům řady PC XT/AT 
— je kompatibilní s typem Summagraphic MM 1201 s možností využití programů 
typu AutoCAD, ORCAD, apod. 


ZAŘÍZENÍ PRO GRAFICKÉ VÝSTUPY 


DIGIGRAF 1208—4G 


— zařízení je připojitelné k počítačům řady PC XT/AT s možností využití programů 
typu AutoCAD, ORGAD, apod. 

— možnost použití technologických hlav a řady dalších doplňků 

— velkoobchodní cena od 230 000,— Kčs 


Všechna zařízení dodává: 
odbyt, Závody průmyslové automatizace, s. p. 
Čs. armády 322, 473 23 Nový Bor, telefon 2452 


ISSN 0862-4607 


V PŘÍŠTÍM ČÍSLE NAJDETE: 


m Třetí rozměr v IO 

m Vysvětlení zkratky HDTV 

m Budou počítače myslet? 

m Zkušenosti s využitím počítačů IBM v průmyslu 
m Výpočetní technika a počítačová kriminalita 


